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Avu TreEs HoNORABLE SIR CHARLES FITZPATRICK,
Lieutenant-gouverneur de la province de Québec,
Monsieur le 1eutenant-gouvernzur,

En conformité des articles 2363 et 2375 des Statuts refondus de
la province de Québec, 1909, j’ai I'honneur de vous soumettre mon
rapport général sur le fonctionnement du département des Travaux
Publics et du Travail pendant 'année financiére 1919-1920. Vous y
trouverez les rapports spéciaux des chefs des différents services relatifs
4 la construction et & Uentretien des édifices du gouvernement, aux
chemins de fer, a4 l'inspection des établissements industriels et des
édifices publics et & lexécution de la loi des différends industriels,
3 la construction des ponts métalliques, au fonctionnement des bureaux
de placement provinciaux, 4 l'inspection des hétels, & la comptabilité
du département, ete.

. TRAVAUX PUBLICS

Le rapport de ’architecte de mon département donne les détails
des travaux de construction et de réparation qui ont été exécutés dans
le cours de 'année 4 I'Hotel du Gouvernement, et aux autres édifices
de la Province dont 'entretien reléve de ce département.

Les travaux d’embellissement en marbre d’Italie commencés en
1919 dans les passages du premier et du deuxiéme étage de I’Hotel du
Gouvernement, ont été continués cette année dans cette partie de 1’édifice
attenante & 1’Assemblée législative.

Des travaux assez considérables de réparation ont été exécutés
dans le systéme de chauffage de 'Ho6tel du gouvernement.

Les fenétres des paliers de Uescalier conduisant aux bureaux de
Son Honneur le lieutenant-gouverneur ont été ornées de deux verriéres
historiqued dont l'effet, au point de vue artistique, est beaucoup admiré
par les nombreux visiteurs qut circulent dans cette partie de 1'édifice,

Des travaux de réparation et d’amélioration ont été continués &
la résidence de Spencer Wood. Le détail de ces ouvrages est donné
dans le rapport de I'architecte du département.
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CHEMINS DE FER

La législature, 3 son avant-derniére session, a voté des subventions
en terres 3 certaines compagnies pour les aider & construire des lignes
ferroviaires dans différents endroits de la province. Ces subventions
apparaissent au rapport de mon ingénieur en chef et directeur des
chemins de fer. Plusieurs compagnies se sont prévalues de ces subven-
tions.

Le gouvernement a donné une attention toute particuliére & la
construction du chemin de fer au Témiscamingue, tel qu’il Pavait
annoncé dans le discours du tréne 4 la derniére session de la Législature.
Je suis heureux d’ajouter qu'un contrat a é6té signé, le six octobre,
avec les autorités du chemin de fer Pacifique Canadien et celles de
1 Interprovincial & James Bay pour la construction de cette voie
ferrée.

Le gouvernement de méme en est arrivé 4 une entente avec la Cie
du chemin de fer Québec & Chibougamau pour la construction d’un
chemin de fer de ceinture au Lac St-Jean. Un contrat pour les pre-
miers 50 milles de cette voie a été signé le 4 novembre 1920. Cette
région se trouvera donc dotée d’un chemin de fer qui développera
ses grandes ressources, et poussera de ’avant la colonisation et 1’agri-
culture.

INSPECTION DES ETABLISSEMENTS INDUSTRIELS ET DES EDIFICES PUBLICS

L’excellent rapport que publie M. Guyon, sous-ministre du travail,
contient une revue générale du travail accompli par les différentes
branches du service. Il signale avec raison la sollicitude constante
que le gouvernement a apportée 3 la protection des ouvriers dans les
établissements industriels. Si 'on jette, dit-il, un coup d’ceil rétros-
pectif sur les trente derniéres années, époque ou fut introduite notre
premiére législation ouvriére, si 'on feuillette méme sommairement
les trente rapports annuels fournis au département, il est facile de
constater avec quelle constance notre province, véritable innovatrice
dans cette voie, s’est préoccupée du sort des classes laborieuses. Pas
- une année qui n’ait vu surgir une mesure nouvelle, un réglement visant
la protection de 1’ouvrier.

Au congrés des accidents du Travail et de "Economie 'Socia,le,
tenu & Paris, en 1889, la provmce de Québec était la seule des provmces
du pays a se faire représenter 4 cette importante réunion.
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Cette vigilance du gouvernement’é g’occuper de tout ce qui peu
contribuer au bien-étre de la classe ouvriére, est une des causes de la
prospérité actuelle de notre province. Nos ouvriers, dans leurs reven-
dications, se tiennent dans le domaine des choses réalisables. Leur
bon esprit leur fait voir qu’il est de leur intérét d’éviter les gréves,
de réprimer toute agitation malsaine, et de recourir i ’arbitrage dans
le réglement des difficultés qui peuvent surgir. Ils se rendent compte
que l'entente et ’harmonie réussiront toujours mieux que la force et la
mésintelligence. Les gréves sont tellement désastreuses qu’aucun effort
ne doit é&tre négligé pour les prévenir. Il y va de l'intérét primordial
de toutes les classes de la société, sans excepter 'ouvrier, car tous sont
atteints et lourdement par elles. Au cours de 'année terminée au mois
de juin 1920, les gréves, aux Etats-Unis, suivant les statistiques publiées
par le “New York World”’, ont affecté 7,044,120 travailleurs qui ont
perdu, en salaires, 'énorme somme de cent soixante millions de dollars.

Les pertes causées par ces gréves aux industries nationales s’élévent
4 sept cents millions. Cela signifie une perte d’environ un milliard.

L’augmentation totale en salaires obtenue 4 la suite des gréves est
estimée 3 moins de cent millions. Les unions ouvriéres auraient dont
perdu, d’aprés le “World”, soixante millions net.

C’est en gardant la stabilité et Pactivité au travail que nous conti-
nuerons 3 jouir de la paix sociale, gage de prospérité et de progres.
C’est en augmentant la production qu’on réussira & rétablir 'ancien
équilibre dans le colit de la vie, pourvu, toutefois, que les profiteurs
cupides reviennent & la raison, et que chacun sache éloigner le luxe
et le superflu de son foyer. Pratiquement, il n’y a que deux moyens
pour faire baisser le cot de la vie : produire davantage et dépenser
moins. On ne trouvera jamais rien de mieux que le travail et I’économie
pour enrichir un peuple, une famille ou un individu.

Nos inspecteurs et inspectrices se sont employés dans le cours de
Pannée 3 mettre en vigueur la réglementation qui oblige les parents
4 faire enregistrer leurs enfants travaillant aux manufactures. Une
bonne partie de leur temps a été occupée & mener cette tache 4 bonne fin,
et des milliers d’enfants ont été enregistrés tant dans la région de Mont-
réal que dans le district de Québec. Du 22 mai au 30 juin, 'enregis-
trement, pour la ville de Montréal seulement, a atteint le chiffre de
6912 filles et garcons entre 14 et 16 ans. Il me fait plaisir d’ajouter
que le nombre des jeunes filles canadiennes-francaises illettrées ne dépas-
sait pas 4 pour cent, et pour les garcgons, le chiffre des enfants incapables
de lire et d’écrire ne dépassait guére 8 pour cent. I’école du soir
remédiera 4 linsuffisance d’instruction de ces derniers. Le résultat,
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au point de vue de Vinstruction. pour la ville et le district de Québec,
a été encore plus satisfaisant. Depuis le printemps jusqu’au ler juillet,
M. Jobin et ses collégues, M. Desrochers et Madame Lemieux, ont
enregistré environ 1,500 jeunes employés, ef sur ce nombre, remarque
M. Jobin, trois quarts de un pour cent étaient illettrés, soit 11 enfants
en tout. Chez deux de ces sujets, ajoute M. Jobin, le développement
mental leur permettra difficilement d’atteindre une instruction médiocre;
quatre, dont trois garcons et une jeune fille, souffraient d’affections
nerveuses, ce qui, pratiquement, réduit & cinq le nombre des illettrés,
et encore ceux-ci venaient de paroisses et de concessions éloignées.

M. le sous-ministre du Travail constate avee regret que les patrons
en général n’étudient pas assez la loi et n’ont qu'une connaissance
imparfaite des obligations que le statut impose aux chefs d’industrie.
Ainsi 'obligation de se rapporter au département a l'occasion de la
construction d’'un atelier ol d'une manufacture, ce qui aurait pour
effet de provoquer la visite de I'inspecteur, reste trop souvent lettre
morte. On s’installe, dit-il, hdtivement et lorsque inspecteur découvre
Pétablissement en pleine opération, tout ce que les réglements prescrivent
au point de vue de la sécurité des ouvriers a été ignoré. Les patrons
devraient certainement précher d’exemple en tout ce qui regarde I’obser-
vance de la loi, autrement leur indifférence, volontaire ou involontaire,
touchant ses prescriptions destinées & protéger la vie de leurs employés
ou & leur assurer la somme de confort qu’ils leur doivent, ne peut que
créer du malaise chez les ouvriers.

BUREAUX DE PLACEMENT

Les rapports du surintendant général et des surintendants locaux
de nos bureaux de placement contiennent des renseignements complets
sur le fonctionnement de ces agences, et nous font voir tous les services
qu’elles rendent 4 la classe ouvriére. Nos surintendants font preuve
de zéle et de dévouement dans l'accomplissement de leurs devoirs.
Ces bureaux de placement sont actuellement au nombre de cing, et
fonctionnent dans les villess de Québec, Trois-Riviéres, Montréal,
Hull et Sherbrooke. Le tableau suivant indique le résultat de leurs
opérations pour I'année expirée le 30 juin 1920.

Civils
Nombre de sans-travail inserits.................... 20,692
Nombre de places vacantes notifiées par les patrons.. 19,837
Nombre de personnes référées a des employeurs. ... .. 17,038

Nombre de personnes rapportées placées........... 13,608
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»

BUREAUX MILITAIRES

Soldats sans travail inserits. ............. ... ... ... 33,765
Soldats référés aux employeurs.................... 25,227
Soldats rapportés placés.............. P 19,701

Si nous comparons, ajoute M. Ainey, surintendant général, les
chiffres qui précédent : nombre de personnes placées, 13,608 avec ceux
de l'année derniére, 5,608 tout en tenant compte que deux de nos
bureaux de placement n’existaient que depuis trois mois, nous constatons
une augmentation de 7,920 personnes placées dans le cours de la pré-
sente année. Cette augmentation fait honneur 4 notre personnel tout
en démontrant 'utilité du service de placement. .

Les placements comprennent surtout des bicherons, des manceuvres
et des journaliers. Pour ces trois catégories de personnes nos bureaux
sont indispensables; ear un prolétaire qui ne travaille pas n’est guére
en état de payer une redevance & une agence qui s’occupe de lui trouver
de I'emploi.

DIFFERENDS INDUSTRIELS

Le 15 ao(t 1919, le gouvernement nommait M. Georges-R. Brunet,
greffier du Conseil de conciliation et d’arbitrage, conjointement avec
M. Félix Marois. Cette nomination avait pour but de faciliter le
réglement des différends industriels dans les centres les plus importants
de la province, en maintenant sur les lieux un officier spécialement
préposé & ce service.

Ils ont en effet contribué au prompt réglement de plusieurs gréves,
ainsi qu’en font foi les rapports qu’ils m’ont adressés et qui sont publiés
dans ce rapport général.

CONSTRUCTION DES PONTS METALLIQUES

La construction des ponts métalliques est toujours en pleine activité.
Le nombre de ponts construits jusqu’au 30 juin 1920 est de 574.  La
province se trouve donc dotée de 50 nouveaux ponts, qui ont été ter-
minés dans le cours de la présente année. Nous avions en outre au
30 juin dernier 67 ponts en construction contre 51 ’an passé. De ce
nombre plusieurs auraient été terminés au Yer juillet, si nous n’avions
pas eu 3 subir la rareté du ciment qui a retardé dans bien des cas les
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travaux, ce qui porte & 117 le nombre de ponts dont mon département
s’est occupé pendant ’'année. Ces chiffres prouvent de toute évidence
Pactivité trés considérable déployée par nos ingénieurs. A ces statis-
tiques il faut ajouter le nombre considérable de ponts que nous avons
encore 3 I'étude, de méme que le nombre de nouvelles demandes, tel
qu’il apparait au tableau ci-dessous.

Il importe de faire remarquer que le pont de Batiscan, dont 'impor-
tance est si capitale, n’est pas compris dans les chiffres ci-dessus. Le
gouvernement n’a rien négligé pour en assurer la construction d’une
maniére solide et permanente, et il y a lieu de croire que, malgré les retards
éprouvés par la consolidation des fondations, ce pont sera terminé
au temps prévu par le contrat.

On a aussi donné une attention toute particuliére i l’entrstien
des ponts déja construits. Un officier de mon département s’est,
spécialement occupé de faire rapport sur 'état actuel de ces ponts,
et mon département a transmis au-deld de 300 circulaires aux munici-
palités qui, en général, se sont conformées aux instructions du dépar-
tement en ce qui regarde I'entretien. D’aprés les différents rapports
sur les ponts construits, ceux-ci donnent entiére satisfaction aux muni-
cipalités, et il n’y a qu’un petit nombre de ponts qui ont nécessité des
travaux de réparation. Ceci prouve que les ponts construits dans le
passé ne requiérent que des travaux d’entretien, qu'ils sont solides et
durables. En somme, ce sont des constructions absolument perma-
nentes. Aussi les municipalités comprennent mieux que par le passé
la nécessité qu’il y a pour elles d’entretenir eurs ponts, et mon départe-
ment ne cessera de faire des efforts pour en arriver 4 cette fin.

Au 30 juin 1919 Au 30 juin 1920

Nombre de ponts construits................. 524 574
Nombre de ponts en construction............ 51 67
+ Coftit des ponts construits.................._. $ 3,664,799.60 $ 4,088,826.14
Coflit des ponts en construction..........._.... $ 732,824.00 $ 774.718.00
Longueur tota'e de superstructure des
ponts construits.. ... 52,900 pds 56,442 pds
Longueur totale de superstructure des )
ponts en construction 4,833 pds 6,622 pds
Nombre de nouvelles demandes............ 196 200
Projets de ponts préparés durant ’année 76 105

Projets de ponts & ’étude...................... - 50 60
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ABOLITION DES CHEMINS A BARRIERES ET DES PONTS DE PEAGE

Deux ponts ont été rachetés dans le cours de ’année en vertu de
Ia loi pourvoyant & P’abolition des chemins & barriéres et des ponts
de péage, ce qui porte & vingt-quatre le nombre de ponts de péage
abolis depuis la mise en vigueur de cette politique.

Le nombre de chemins & barriéres abolis est de quarante-deux
et forme une étendue totale de 175 milles et demi.

Le montant payé par le gouvernement, tant pour I'abolition des
ponts de péage que pour les chemins & barriéres,est de $609,518.22.

PREVENTION DES INCENDIES

M. P.-J. Jobin, dans son rapport annuel comme commissaire des
incendies, constate que ’'augmentation excessive des prix des matériaux
et de la main-d’ceuvre a empéché nombre de municipalités de pro-
fiter des avantages que leur offre le gouvernement pour se protéger
contre les incendies. Dans ces circonstances les municipalités, qui
ont & compter avec les contribuables, hésitent & faire les dépenses
nécessaires, attendant qu’une détente se produise dans le colt des
choses dont elles auraient besoin.

Une lettre circulaire offrant cinquante pour cent de plus que les
montants promis, a été adressée dans le cours de ’année aux munici-,
palités ; mais cette offre méme n’a pas produit d’effet apparent.

Le commissaire, durant ’année, a tenu douze enquétes pour décou-
vrir la cause ou l'origine des incendies.

INSPECTION DES HOTELS

Un changement est survenu dans le cours de I’année touchant
Pinspection des hotels. Le 13 avril, M. Oscar Riverin donnait sa démis-
sion comme inspecteur pour la division de Québec, et comme il y avait
urgence de réorganiser ce service, cette inspection fut confiée aux
inspecteurs des établissements industriels et des édifices publics :
MM. P.-J. Jobin et S. Desrochers pour la division de Québec, et M.
R.-H. Gooley pour celle des Cantons de I'Est, M. Murray continuant
A exercer ses fonctions dans la division de Montréal.

M. Murray, dans son rapport, constate avee plaisir que la présente
année a 6té6 des plus heureuses au point de vue du progrés et de 'amé-
lioration dans la tenue des hotels. Le bureau de Montréal, ajoute-t-il,
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a 6té6 d’'un grand secours pour Pinformation des touristes-voyageurs
au sujet des routes et des logements disponibles dans les hotels des
différentes parties de son territoire. Dans le cours de I'année M.
Murray a fait 1,408 inspections. Son rapport contient des détails
trés intéressants, de méme que ceux des nouveaux inspecteurs pour la
division de Québec et pour celle des cantons de ’Est, malgré le pau de
temps que ces derniers ont pu donner i cette inspection, n’ayant
été6 nommés que le 23 avril.

M. Jobin fait remarquer que dans nombre d’hotels et de maisons
de pension, dans les petites villes et les villages, 'on exige des prix
qui ne sont pas en proportion du confort donné aux clients. Ces prix
sont ceux que l’on paie d’ordinaire dans les hotels des grandes villes,
ol les frais de toute nature sont beaucoup plus considérables et ou le
service ne laisse rien & désirer.

L’idée qui semble prédominer est celle de s’enrichir au plus vite,
et ce procédé souléve un juste mécontentement chez les voyageurs
qui ne trouvent pas dans ces établissements I’équivalent de leur argent.
M. Jobin a fait cinquante inspeetions depuis sa nomination jusqu’au
30 juin. M. Desrochers a fait I'inspection de 65 hotels et maisons
de pension. Dans sept cas particuliers il a dd refuser le certificat
requis par le réglement, soit pour des causes se rapportant 4 'hygiéne,
soit pour I’absence de moyens de sauvetage en cas d’incendie.

M. Gooley dit qu’il y a d’excellents hotels dans certaines sections
des Cantons de 'Est, mais il y en a aussi de trés défectueux, au sujet
desquels il a regu plusieurs plaintes des voyageurs de commerce. M.
Gooley entend faire une inspection suivie, et il ne doute pas que ces
causes de plaintes finiront par disparaitre avec le temps.

EXAMINATEURS DES INGENIEURS STATIONNAIRES

Les rapports de nos examinateurs des ingénieurs stationnaires
font voir que la fin que le gouvernement s’était proposée par 'adoption
de la loi des ingénieurs stationnaires, (4 Geo. V, ch. 42) c’est-a-dire
celle de donner de meilleurs ingénieurs a la province, se réalise graduelle-
ment. Les jeungs ingénieurs ont 'ambition de s'élever dans leur
profession, et plusieurs d’entre eux ont vu leur salaire augmenté grice
a leur compétence ainsi attestée en vertu de la loi.

Le nombre de diplémes émis pour le service expiré le 30 juin 1920,
dans le district de Montréal, a été comme suit :
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Passé Passé
Classes d’ingénieurs en en

1919 1920

Inspecteurs de chaudiéres. .. ... 2 2
Ingénieurs de lére classe......... 18 8
" Ingénieurs de 2éme classe........ 3 - 29
Ingénieurs de 3éme classe........ 86 130
Ingénieurs de 4éme classe........ 347 385
Chauffeurs.. ...................... 407 610
Total.................... 893 1,164

Pour la région de Québec, le nombre de diplomes se décompose
comme suit :

Inspecteur de chaudiére................ 1
Ingénieur de léreclasse............... 1
Ingénieurs de 2éme classe.............. 9
Ingénieurs de 3éme classe.............. 29
Ingénieurs de 4éme classe et ingénieurs
d’appareils portatifs................. 129
Chauffeurs.. .............c..o . 74
Total.......... ... ... ... 243

GRADATION DES CERTIFICATS

Inspecteur des chaudiéres.............. 1
Ingénieurs de 2éme classe.............. 6
Ingénieurs de 3éme classe.............. 8
Ingénieurs de 4éme classe.............. 4
Total...................... 19
RENOUVELLEMENT DFS CERTIFICATS
Ingénieurs de 1ére classe .............. 19

Ingénieurs de 2éme classe. ............. 86
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Ingénieurs de 3éme classe. ............. 225
Ingénieurs de 4éme classe et appareils
portatifs.. ..........co. il 469
Chauffeurs.. ......coovee v, 129
Total.............. ..., 928

OFFICIER DES SALAIRES RAISONNABLES

L’officier des salaires raisonnables est heureux de déclarer que les
conditions du travail ainsi que les salaires payés aux ouvriers employés
aux travaux résultant de contrats avec le Gouvernement, lui ont paru
satisfaisants. De fait, nulle plainte n’a été portée & sa connaissance

durant le dernier exercice.
J’al P'honneur d’étre,

Votre trés humble serviteur,

ANTONIN GALIPEAULT,
Ministre des Travaux publics et du Travail.

Québee, 5 novembre 1920.
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PERSONNEL

DU MINISTERE DES TRAVAUX PUBLICS ET DU TRAVAIL A QUEBEC

(novembre 1920)

L’'HoN. ANTONIN GALIPEAULT......... ministre.

S SYLVESTRE.....2.0vvteernenunnennn sous~ministre.

Lours GUyoN............ et sous-ministre du travail.

ALPHONSE GAGNON.. .c..oiververnennnnn secrétaire.

ErzfAR THERRIEN.......c0ovenenn.. '. .assistant-secrétaire.

MAURICE HEBERT.. covecveviennveennnn secrétaire particulier du minis-
tre.

GEBORGES ST-MICHEL........e.e.........architecte, directeur des tra-
vaux publies.

IVAN-E. VALLEE.. .. cevoiiiviiinnnnn. ingénieur en chef et directeur
: des chemins de fer.

F.-BENOIT PAINCHAUD.................ler assistant-ingénieur.

ERNEST LAVIGNE.. oo v vt viiinieannnn 2e assistant-ingénieur.

.

O. DESJARDINS. . 0. vvvvtniennnrnnenns sous-asst-ingénieur.
L.-P. VALLERAND.. ... .e0eevuen........Dessinateur.
Je-E. GARNEAU.. .ot veuinncnevennnnns régistraire.

J~A.-M. GAGNON......e.ce.veeueron. .. .assistant-régistraire.

ARTHUR GAGNON.........e.ve.........comptable.
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J.-H. BRASSARD.. .ooiviiei e i ienen e assistant-comptable.

F. GIBAUT. . ...... .. i teneur de livres. .
JULES BAILLARGEON....................commis.

J.-GEo. MOREL.. ..........c..e.vvn .. .. .COMMIS.

Jo-A. TAILLON.. ....voieiiviiv et .corﬁptable—Branche des ponts

et chemins de fer.

ERNEST MACKAY.. ... commis.

ApELARD COTE........................sténographe et 'dactylogra.phe:.

JAcQUES VEZINA........................contremaitre a ’Hotel du Gou-
vernement.

ADELARD GAGNON................... électricien.

FERDINAND BERTRAND............... assistant-électricien.

J-B. MASSE....c.eveveveeenennnnn......ingénieur-mécanicien en chef.

ArraoNsE Pourior, Louis LAvoik et
THEODORE BERNARD...«oeivireee messagers.
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RAPPORT DE I’ARCHITECTE-DIRECTEUR DES TRAVAUX
PUBLICS

DEPARTEMENT DES TRAVAUX PUBLICS ET DU TRAVAIL

QUEBEC, ler juillet, 1920.

HonN. M. ANTONIN GALIPEAULT,
Ministre des Travaux publics et du Travail,

Québec.

Monsieur le Ministre,

J’ai honneur de vous soumettre mon rapport pour 1’année 1919-
1920, sur les travaux exécutés aux édifices publics de la province, sous
le controle de ce département.

HoTeL Dt GOUVERNEMENT

Des stylobates en marbre d’Italie ont été posés aux escaliers condui-
sant aux appartements de 1’Orateur de I’Assemblée Législative depuis
le rez-de-chaussée jusqu’au deuxiéme plancher, ainsi que dans le passage
conduisant & 'entrée de 1’Assemblée Législative en arriére du trone,
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et dans le passage, c6té nord, jusqu’a la porte en noyer noir qui le tra-
verse. Ce posage de marbre a nécessité la démolition et la reconstrue-
tion de trois courses d’escalier. Nous avons profité de cette reconstrue-
tion pour renouveler les marches.

La chambre du comité des chemins de fer a été restaurée. Un lam-
bris en gommier de 7’ de hauteur a été posé, et nous avons fait une biblio-
théque dans cette division. IL’ameublement a été renouvelé, un lino-
leum a été€ posé sur le plancher, des tentures aux fenétres, ete.

Les bureaux de la branche des percepteurs des licences pour auto-
mobiles ont été transportés dans une des maisons acquises par le gouverne-
ment sur la rue Ste-Julie, oll nous avons d{ faire une restauration assez
considérable.

Les grilles de la troisiéme bouilloire servant au chauffage de 'Hotel
du gouvernement ont été renouvelées.

Une machine 4 nettoyer les carneaux des trois fournaises a été pla-
cée. Un réchaud a aussi été posé pour élever la température de ’eau
d’alimentation des bouilloires.

Les chambres de I’Orateur de 1’ Assemblée Législative ont été res-
taurées, et un plancher en merisier a été posé au salon. Quelques meu-
bles ont été ajoutés & ces piéces, des bains ont été changés, ete.

Deux verriéres historiques ont été placées aux fenétres des paliers
de Descalier conduisant aux bureaux de Son Honneur le Lieutenant-
Gouverneur.

s bureaux du ministre des Travaux Publics et du Secrétaire Pro-
vincial ont été peinturés, tapissés et meublés.

Le luminaire des passages du premier étage de I’Hotel du Gouverne-
ment a été renouvelé. .

PavAls pE JUSTICE DE QUEBEC

Les bureaux des archives ont été restaurés et peinturés. Ceux du
juge de la cour de police et les cabinets de toilette destinés au public,
au rez-de-chaussée, ont aussi été peinturés. Les bureaux de percepteur
du revenu ont été installés au premier étage et mis en état de service.
Une cloison a été enlevée, un comptoir a été mis en place et le luminaire
nécessaire a été posé.

Quelques autres travaux ont ét8 faits un peu partout dans la batisse.

Les bureaux de la Commission des Services publics ont été réparés
et des prélarts ont ét4 renouvelés.

Le drainage de la partie en arriére du palaiside Justice a été fait.
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PrisoN pE QUEBEC

Nous avons continué le tirage en ciment des joints des murs de la
prison de Québec. Des cabinets de toilette, au nombre d: trois, ont été
installés dans le quartier des hommes. Un réchaud a été placé dans la
cuisine, afin de pouvoir fournir 'eau chaude en tout temps de 'année
aux différents quartiers de la prison.

EcoLe NorMALE LavaL (Chemin Ste-Foy)

La couverture de tous les bAtiments a été peinturée A trois couches
de peinture a 'huile, aprés avoir été réparée.

Le pontage du préau a été renouvelé presqu’au complet, de méme
que plusieurs piéces supportant ce pontage.

Comme pour les années passées, une revue générale a été faite a la
plomberie, au luminaire et au chauffage.

SPENCER Wo0OD

Deux poteaux avec panneaux en bois et bases en béton et une bar-
riére en fer forgd ont été placés & I’entrée principale de la propriété sur
le chemin St-Louis. Nous avons aussi fait quelques transformations et
améliorations au systéme de chauffage des serres, plus particuliérement
& la serre salon.

Le plafond en platre du grand salon a été refait 4 neuf et deux
autres ont été réparés.

Le chemin en face de 'entrée principale a 4t4 réparé.

La soute & charbon, entre la serre et Uentrée, c6té du Chaceau, a été
renouvelée.

Un logement pour le jardinier (chambre de bain, etc.) a été préparé
au-dessus de celui du cocher.

Une petite remise pour recevoir les voitures de travail a été cons-
truite prés de la grange.

Un poulailler a aussi été construit.

La partie principale, grandes colonnes, etc., de la véranda, ainsi
que la montée du talus en face du chiteau, c6té du fleuve, ont été pein-
turées.

Les joints d ; la maconnerie en briques des serres ont été tirés.
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PALAIS DE JUSTICE DE SHERBROOKE

Les dalles ont été renouvelées et des travaux ont été faits & la cou-
verture. i
Le plafond en platre du portique a été réparé.

Pavrais pE JusTICE ET PRisoN DE ST-JOSEPH DE BEAUCE.

Nous avons fait quelques travaux de réparation & la couverture,
aux dalles et aux dalots.

Le mur d’enceinte a été réparé et les portes des cachots ont été
solidifiées dans les murs.

Les grilles des fournaises ont été renouvelées. -

Les canaux d’égolt ont été réparés ainsi que les cabinets de toilette
dans le logement du gedlier.

La cave des fournaises a aussi été réparée.

PALAIS DE JUSTICE ET PRISON DE FRASERVILLE

Un évier dans la prison a été renouvelé, la cloture a été réparée.
Un linoléum a été placé dans la salle des s3ances et le banc des jurés a été
réparé.

Pavais pE JusticE BT PRISON DE BRYSON

Les portes de la prison ont été réparées et scellées de nouveau dans
les cadres. Les serrures de ces portes ont été mises en ordre.

Les réservoirs des cabinets, au deuxiéme étage, ont été renouvelés
et un double coude a été placé dans le drain qui se déverse dans un pui-
sard érigé en arriére du palais de justice.

Pavals pe JusticE ET PRISON pE CHICOUTIM

Il s’est fait quelques travaux en terrassement au terrain en face
du palais de justice.

La salle d’entrée a été divisée pour faire une entrée privée au gardien
sur la cour.

Les fauteuils de la chambre du juge, et les tables de la chambre des
avocats ont été réparés.
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Le logement du géolier, la chambre des jurés, la chambre des avocats
et I'entrée du palais de justice ont été restaurés et peinturés.

Le pignon est du palais de justice a été peinturé & deux couches
et sablé.

La porte de la soute & charbon a été renouvelée.

Le hangar dans la cour de la prison a été presque refait & neuf.

La menuiserie de la porte du mur d’enceinte et été défaite et refaite
et la porte a été renouvelée.

Les joints des faces extérieures et intérieures du mur d’enceinte ont
été tirés au ciment.

Le perron de l'entrée principale a été réparé.

Les couvrements des murs d’enceinte ont été renouvelés et le solage

du palais de justice a été crépi en ciment.

Les dalots ont été réparés.

Un radiateur a été remplacé par deux autres d’'une capacité plus
forte.

Pavals DE JUSTICE ET PR1sON DE ROBERVAL

Les tuyaux 4 eau chaude dans les caves du palais de justice ont été
enveloppés avec de l'amiante.
La corniche de la fagade principale de cet édifice a été réparée.

Pavrais pE JusTiCcE ET PrISON DE RiMOUSKI

Un casier a été placé dans la volte du greffe et quelques chaises ont
été fournies dans les bureaux.
Les grilles des fournaises ont été renouvelées.

PavLals pE JUSTICE ET PRISON DE SWEETSBURG.

11 y a eu quelques modifications de faites aux casiers des bureaux des
protonotaires.

Le bureau du juge a été meublé.

Des stores ont été placés dans les fenétres de la salle des séances.

Parais pE JusTiceE £T PrisoN pE ST-HYACINTHE

Nous avons complété la réparation du mur d’enceinte.

Des plate-formes en ciment d’environ deux pieds par quatre & cing
pieds ont été faites au-dessous des dalles du palais de justice pour rece-
voir I’eau des toits et ’empécher de s’introduire dans les caves.
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Le plancher de la volte du protonotsire, au palais de justice, a été
rfait en bois dur, et les armoires de la volite ont ét4 vernies etec.

Un trottoir en ciment de 214 pieds de large a été construit & partir
de 'entrée du gedlier jusqu’a la rue des Saules, soit 70 pieds.

Nous avons commencé l'installation du systéme d’éclairage 4 'élec-
tricité dans le palais de justice.

Pavrais pE JusTice ET PrisON DE ST-JEAN D' IBERVILLE

Deux chambres, dans le logement du gedlier, ont été réparées et
tapissées, et les boiseries peinturées.

Le plancher de Ia cuisine et ceux des passages des chambres du ged-
lier de 1a prison ont été faits en bois dur.

Pavats pE JusTicE ET PRISON DE JOLIETTE

La cheminée des fournaises a été réparée.

Du peinturage a été fait & quelques endroits.

Un tapis, un sofa-lit, deux douzaines de chaises et des rideaux ont
été placés dans différents bureaux du palais de justice.

PALAIS DE JUSTICE DE LA PRISON DE MONTMAGNY

Une annexe en pierre et brique a été construite au palais de justice.
Cette annexe contient une volte pour le protonotaire, une pour le régis-
traire et des chambres pour les avocats, le juge, etc. La volte du shérif
a aussi été agrandie.

L’appareil de chauffage a été augmenté en conséquence, les four-
naises changées, ete. i

Une installation électrique, comme luminaire, a été faite.

PaAvrals DE JUSTICE ET PRISON DE VALLEYFIELD

La volte a été transformée. L’escalier le long du mur a été enlevé
pour faire place & des casiers et un autre a été construit au centre du
plancher pour communiquer au deuxiéme. Il y a aussi eu de nouveaux
casiers de posés dans cette volte.



R APPORT DU MINISTRE 7

Pavais pE JusTicE ET PRISON DE STE-SCHOLASTIQUE

Les murs du palais de justice ont été réparés au moyen de tirants.

Des drains de 4” et 6”, avec raccordements, ont été placés autour
du palais de justice pour permettre 'écoulement des eaux des toits et da
sol, afin de protéger les fondations des murs qui menacent de s’écrouler.

Un plancher en érable a été posé dans le bureau du protonotaire
et un des bureaux a été divisé par une cloison vitrée.

Deux garde-robes ont été placées dans le bureau du protonotaire.
Quelques changements ont été apportés a la porte d’entrée de ce bureau.

Desg changements ont aussi été faits dans le placement de différents
meubles fixes.

Un casier avec tiroirs a été placé pour recevoir la papeterie et les
formules.

Un lavabo a été enlevé et le plancher réparé.

Parais pe JUsTICE ET PRISON D’ARTHABASKA

Un meuble classeur ainsi qu’une horloge ont été placés dans le bu-
reau du protonotaire.

PavrAis pE JUSTICE ET PRISON, M ALBAIE

Une partie, environ 10 toises, de la couverture de la prison a été
renouvelée.

Les fils pour l'installation du téléphone ont été déplacés, afin de ne
pas détruire Papparence de la batisse.

Une partie du logement du géolier a été peinturée.

Les fournaises ont été mises en ordre.

Pavrais pE JusticE ET PrisoN pE PERCE
Le plancher de la cuisine dans le logement du géolier a été refait.
PavLA1s pE JusTiceE ET PRISON DE MoNT-LAURIER

Deux solives et le plancher de la soute & charbon ont été renouvelés.
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Parais pE Justice ET PrisoN pE HuLL

Deux échelles de sauvetage et dix extincteurs chimiques ont été
placés aux endroits indiqués par les inspecteurs.

Il y a eu un peu de peinturage de fait.

Un sofa avee coussins et quelques meubles, un tapis, etc., ont été
placés dans les bureaux du palais de justice.

Parais pE JusTicE ET PRrisoN DE NICOLET
Il 0’y a eu rien de fait & cet édifice.
EcoLE DES ARTS DE QUEBEC.

Nous avons fait quelques réparations & la couverture, renouvelé
quelques vitres et relevé une cléture.

EcoLE NorMALE McGiLL
Rien de fait.
EcoLE NorMALE JACQUES-CARTIER (Montréal)

Des divisions, en colombages lattés et crépis, ont été érigées dansle
musée afin de faire des chambres pour les invités de Monsieur le Prin-
cipal de ’école. Le plafond de ces chambres a été blanchi et un bain
a été placé A proximité.

Pavais pE JusticeE DE MONTREAL

Les toits, les corniches, les long-pans, le dome, etc., on été réparés
et peinturés. ' )

Le bureau de placement pour les soldats de retour du front et la
salle des séances ont aussi été peinturés.

Les bureaux des détectives, de censures, et du substitut du procu-
reur général ont été restaurés et peinturés.

Des casiers ont été placés dans le bureau du juge en chef.

Un systéme d’électrolier a été placé dans le bureau du juge en chef
de la cour des sessions.

Un lavabo a été placé dans le bureau du protonotaire.
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PropPrIETES RUE NoTRE-DAME ET ST-GABRIEL

Quelques travaux en ciment ont été faits et les bouilloires ont été
réparées.

ANCIENNE PrisoN DE MONTREAL
Nous n’avons fait aucuns travaux & cette bétisse.
PrisoN DE BOrRDEAUX

Il y a eu quelques travaux de réparation et d’entretien de faits par -
les prisonniers sous la direction du personnel.

Prison pEs FEMMES (rue Fallum) Montréal
Quelques meubles ont été fournis & cette prison.
Humblement soumis,

Geo. ST™~MICHEL,

Architecte et Directeur des Travauzx Publics.
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11
RECETTES ET DEPENSES

RAPPORT DU COMPTABLE

ETaT des recettes et des dépenses du Département des Travaux
publics et du Travail, depuis le ler juillet 1919 jusqu’au 30 juin 1920.

RECETTES

La Cie du Chéteau Frontenac :
Portion du terrain occupé par le Chiteau Frontenac, 2 janvier 1919 au

23anvier 1020, .. .. i i e ittt $ 760.60
Quebeo Lawn Tennis Club :
Loyer du terrain contigu au mur de la Porte St-Louis, ler juillet 1918 au
30 JUID 1010, . . it e e e 1.00

Ville de Montréal :
Loyer du terrain entre le Palais de Justice et 1’Hotel-de-Ville, vis-a-vis la|

colonne Nelson, ler juin 1918 au3l mai 1919....................... 1.00
La Compagnie Matthew Moody & Fils :
Intéret & 59, sur prix d’achat de propriété, ler mai 1918 au 30 avril 1919. . 250.00
Ingénieurs stationnaires :
4Geo.V,ch.42. Honorairesd’eXamens. .............vevveeeevecennn.. 4,483.00
Bureau du Commissaire des Ecoles Protestantes, Montréal, 1 an de loyer au
30 juin 1920.............. E e e e eeee e e 1,000.00
Inspection des hotels :
HoomoraITes. o o e it i e e e e 1,544.00
¢ 8,039.60

Département des Travaux publics et du Travail.
Québec, 30 juin 1920.

ARTHUR GAGNON,
Comptable.
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EraT des recettes et des dépenses du Département des Travaux Publics
et du Travail, depuis le ler de juillet 1919 jusqu’au 30 juin 1920.

DEPENSES

ENTRETIEN DES EDIFICES FUBLICS EN GENERAL —

s

Entretien des édifices publics et des départements.. .................| $251,212.15
Spencer Wood........oiiiiii e 57,013 .44
Bureaudugouvernement, Montréal .. ........................... 2,216.87
ReVENU. ¢ oottt e e 226.00
Artsetmétiers. . ... .. 382.13
RéparationsdesécolesnormalesLaval .. ......................... 2,005.83
Ecole Laiterie St-Hyacinthe.. .. .. .............................. 1,180.16
Réception Card. Mercier.. . ...........civiiiin i 176.00)
Propriété, rueSte-Julie. ........ ... ... .. 29 68
Propriété, 61 rue Saint-Gabriel..................... ... ... ... 127 00
Ecole Normale Jacques-Cartier............ ..., 43.30
Réception PrincedeGalles. . .................cooiiiiinnns. 86.40
BureaudePoste, Edif. Lég. et Dépt............... ..o ... 1,758.50
Bibliothéque, Annexe........... ... ..o iiiiiiiiii i 5,000.00
Cafb. . e 500.00

$ 335.307.50
Assurances des édificespublicsengénéral .. .. ..................... 2,296.42
Taxes d'eau sur édificespublicsengénéral . . ...................... 11,561.60
Inspectionetexploration.. . .............. ... . oL 7.000.00
Réparation et entretien des EcolesNormales...................... 5,000.00
Pontsenfer. ... ... ... ... 265,000.00
Embel. des terrainset desbatissesduParlement.. . ................ 5,000.00
Entretien, Bureaux du gouvernement, Montréal................... 6,167.14
Loipréventivedesincendies....................... .. .. ... 6,600.73
Inspectiondes Hotels,ete. . ... oo, 9,000.00
Ingénieursstationnaires. . . ............... ... ... .. 7,020.76
Abolition pontset barritres 2G. V., eh.2)... ............ ... ... .. 25,051.94
Abolition ponts et barriéres de péage (5 G. V., ch. 10,sec. 1) . ... ... .. 5,736.00
Protection des édifices publics contre'incendie.. .. ................ 2,035.00
Areporter............... $357,469.59 $692,777.09
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EraT des recettes et des dépenses du Département des Travaux Publics
et du Travail, depuis le ler de juillet 1919 jusqu’au 30 juin 1920,

DEPFNSES—Sutle
Reporté.........|............ $692,777 .09
Palaisde Justice et Prison, Arthabaska.......................... 100.00
«“ “ “ Beauce............. ... ...l 476.17
¢ “ “  BeauhamoiS............ccocuvienan.n 440.09
“ “ ‘“ Bedfoed...........oiiiiie 1,397.96
“ “ “  Chicoutimi. . ..........vvimivinnn.nn 2,623.91
“ « € GASPE. s e 1,291.50
“ “ “  Iberville.. ... ... i 394 .30
‘ “ “ Joliette.. . ... 1,307.99
“ “ “  Kamouraska..............covooeeui.. 983.72
“ “ “  Montealm. . ... 665.38
“ “ “ Montmagny.............iiaiiieann. 1,741.75
“ ¢ e OB AWR. . e e 589.43
“ “ “ Pontiac.............coiiieiei .. 976.72
“ “ s Richelieu............. ... ... ... ..., 392.23
“ “ “ RimousKii.........iiiiiiie e 108 61
“ “ “  Roberval............c..cieaiiii... 520.80
“ “ O BAgUeNAY. . e 838.20
“ “ “  Ste-Scholastique...................... 3.853.25
“ “ “  St-Hyacinthe.......... e 892.88
Palaisde Justice, Moatréal........... ... ... ... .. ..o ... 11,365.24
Prison, Montréal . . ... ... .. ... .. . 40.50
Vieille Prison, Montréal. . ....... ... .. ... .. .o e, 54.60
Palaisde Justice,Québec............... ... .. . i 13,031.83
Prison, Québec. . . ... e i 4,857.29
Palais de Justice, Trois-Riviéres.. .. ........... ..., 991.70
PrisondeSherbrooke. ......... ... ... . .. ... i 63.95
50,000.00
Rachat rente, Seigneurie “Haut Boe” .. .......................... 446.00
Construction d’une volte et restauration du palais de justice, Mont-
IDAZILY - . oottt e et et et e e e e e 15,000.00
Loidesétablissementsindustriels.................... ... ....... 30,252.20
Greffiers des Conseils de Conciliation et Arbitrage ... ............. 600. 00,
BureauxdePlacement............. ... ... ... ... ool 18,000.00
64,298 .20
$807.075.29

Département des Travaux Publics et du Travail.
Québec, 30 juin 1920.

ARTHUR (G AGNON,

Comptable,
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IV
CHEMINS DE FER

RAPPORT DE L'INGENIEUR-DIRECTEUR DES CHEMINS DE
FER

DEPARTEMENT DES TRAVAUX PUBLICS ET DU TRAVAIL
BUREAU DESCHEMINS DE FER

Québec, 30 juin 1920.

-

L’HONORABLE ANTONIN GALIPEAULT,

Minastre des Travaux publics et du Travail,

Québec.
Mounsieur le Ministre,

J’al Phonneur de vous présenter mon deuxiéme rapport en ma
qualité de directeur et ingénieur des chemins de fer de la province de
Québec, pour l'année écoulée depuis le 30 juin 1919 & venir au 30
juin 1920.

Vous trouverez ci-aprés annexé :

1o Le tableau “A’”, montrant les balances restées disponibles dans le
Département des Travaux publics et du Travail sur les sommes regues
du Trésor ;

20 Le tableau “B’’, montrant (a) les subventions en argent accordées
3 certaines compagnies ; (b) les sommes payées au 30 juin 1920 ; (c) les
montants & payer 4 cette date ; (d) les subventions qui sont devenues
caduques, etc.

30 Le tableau “C” (a), montrant les subventions en terres accordées
A certaines compagnies ; (b) les sommes payées jusqu'au 30 juin 1920 ;
(¢) les montants restant & payer A cette derniéredate; (d) les subventions
qui sont devenues caduques, ete., ete.

40 Le tableau “D”’, montrant les subventions en terres non conver-
tibles en argent gagnées par différentes compagnies de chemin de fer a
venir au 30 juin 1929, sur les subventions accordées par les Actes 4 Ed.
VII, chap. 2, section 1 ; 6 Ed. VII, chap. 4, sec. 1 ; 8 Ed. VII, chap. 5,
sec. 1 ; 2 Geo. V, chap. 5, sec. 1 ; 8 Geo. 5, chap. 3 sec. 1.

2



18 TRAVATX PUBLICS ET DU TRAVAIL, 1919-1920

50 Le tableau “E’”, montrant (a) les subventions en terres non con-
vertibles en argent accordées A certaines compagnies ; (b) les subventions
gagnées jusqu’au 30 juin 1920 ; (c¢) les subventions restant & gagner i
cette derniére date : (d) les subventions qui sont devenues caduques, etc.

6o Le tableau “F”, énumérant le nombre de milles de chemin de
fer qui ont été construits et mis en exploitation ou qui sont préts a
I’étre en cette Province depuis le ler juillet 1867 jusqu’au 30 juin 1920.

Humblement soumis,

Ivan-E. VaLLEE,

Ingénieur et Directeur des chemins de fer.

TABLEAU “A”

Etat indiquant les balances restant disponibles dans le Département
des Travaux publics et du Travail, sur les sommes regues du Départe-
ment du Trésor, pour payer les subventions en terres non convertibles en
argent, deuxiéme 35 centins réduits & 1714 centins, suivant les disposi-
tions de I’Acte 60 Victoria, chap. 4, sec. 12 et les subventions en argent
aux compagnies de chemins de fer suivantes : )

Grand Nord :

(Section de Lachute & St-André)..............$§ 971.41
BaiedesChaleurs. ......................... 1,029.05
Quebec, Montmorency & Charlevoix.......... 36.25

Total........... .. ..ot $ 2,036.71

Ivan-E. VaLLEE,

Ingénieur et Directeur des chemins de fer.

Département des Travaux publics et du Travail.
Québec, 30 juin, 1920.
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TRAVAUX PUBLICS

ET pU TravaiL, 1919-1920

TABLEAU

ETAT :—1. des subventions en argent accordées aux chemins de fer ci-aprés désignés ; 2. des

SUBVENTIONS
] @ %
Quantum g § E
NomMs DES CHEMINS DE FER ACTES ACCORDANT LA OU LES par ~ 8 2
SUBVENTIONS mille | S8 &
o2
S 53
Ll @
$ octs.
ArthabaskaetWolfe.................... 54 Vict.,ch.88,par.hh.......... 3,200. 00| 60
Baie des Chaleurs (ancienne compagnie) . . .|37 Vict., ch. 2, sec. 1 et 38 Viet., ch.
2,8ec. l.......ooiiilL, 4,000. 00| 180
Baie des Chaleurs, pour pont sur la riviére

Grande Cascapédiac.................. 54 Vict.,ch.88,sec. L, par.i......0........]........
Jonction de Beauharnois................. 51-52 Viet., ¢ch.91,8ec.3......... 5,000.00 20
Jonction de Beauharnois, pont sur la riviére|

Chiteauguay. .. .....oovvovvieinnnn.. 51-52 Viet.,eh.91,sec. 3........|....... | oot
Canadsa Atlantique, (ponts de Coteau Lan-

ding dlafrontiére).................... 54 Vict., ch.88,sec.1,par.b......|........0. .ot
Cap-Rouge et St-Laurent. .............. 54 Vict., ch. 88, sec. 1, par. y et 57

Viet.,ch.5,¢éd. A............. 3,200.00 9
Comtéde Drummond. . ................. 51-52 Vict., ch. 91, sec. 6 par d...|4,000.00 39
Comté de Drummond, construction de

PODtS. ... e 54 Vict., ch.88,sec. L, par.f. .....f........1........
Grand Oriental, Yamaska & Doucet’s|49-50 Vict., ch. 77, sec. 5 et 57. .

Landing. . .........cciiiennnnn. Viet., ch. 5, ¢éd. A. ... ......| 4000,00 31
Grand Oriental, pont sur la riviére Nicolet.|.51-52 Vict.,¢h. 91,sec.6par.a...|........[........
Grand-Nord, entre Caxton et Joliette par-| !

tie des subventions déclinées par le che-

min de fer Québec, Montmorency et|| 58 Vict. e¢h. 2, sec. 1 et 4; 60

Charlevoix et Pontiac et Pacifique. . ... . ) Viet.,ch.4,sec. 7. ... ... ..o,

AReporter.... .. .| . . .iiiiiii e 339
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B
sommes payées jusqu’au 30 juin 1920 et-3, des montants restant A payer & cette derniére date.
EN ARGENT.
Y- Subventions
° g g Montants |devenuesca-| Balances
Total de la _“:5’ 3 g payés jus- duques |3 8trepayées| Dates fixées pourl'a-
Subvention gg2 qu’au 30 juin| transportées | quand elles | chévement des travaux
> E £ 1920. ou abandon- | seront dues.
g nées.
$  ets. $ cts| $ oots| § cts.
192,000.00]............ 0 . oo 192,000.00
720,000.00]............ 12,840.95| 707.159.05
50,000.00{............ 50.000. 00|
100,000. 00] 19.13 95,610.00 4,390.00]
50,000.00{............ 50,000.00
200,000.00............ 200,000, 00|
28,800.00[......00cceferriiiniinnn 28,800. 00
156,000. 00 38.98] 155,945.00 55.00
50,000.00(............ 50,000. 00
124,000 00| 12.36 62, 742 00] 61,258.00
32,000.00;............ 32,000.00
50,000. 00 48.00 50,000.00
1,752,800.00 118.47| 759.137.95{ 993,662.05)
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TABLEAU

ETAT '—1 des subventions en argent accordées aux chemins de fer ci-aprés désignés ; 2. des

Noms DES CHEMINS DE FER

Grand-Nord, pont sur la riviere Shawinigan

Grand-Nord, pont sur la riviére Assomp-
tion

Grand-Nord, (section des basses Lauren-|

...............................

.........................

Hereford, de Cookshire & Lime Ridge
International

..........................

International, (partie de la subvention for-
faite du chemin de fer de la Baie des

SuBVENTIONS
1 @ »
Quantum g é_: g
ACTES ACCORDANT LA OU LES par s §.8
SUBVENTIONS mille ; < §
- @
e£7%
$ cts.
...................................... 339
60 Vict.,ch.4.8ec.7....oooveo]eeen i ot
60 Vict..,ch.4.8e¢.7..cvooooo o foe i ]onnt,
54 Vict., ch. 88, sec. 1, par K,
et 56 Viet., ch. 3,sec. 2et3.. ... 5,000.00] 23
56 Vict., ch. 3, sec. 2, et 58 Vict.,
ch.2,sec.4.88.3............. 0ol
54 Vict. ch.88,sec. 1,par.1...... 3.000.00 18
37-38 Vict.,ch.2,sec. 1.......... 4,000.00
80
40 Viet.,ch.3.sec. 4............. 941 .45
54 Viet., ch. 88, sec. 1, par. m et|
57 Viet.,ch. 5,¢éd. A.......... 3.200. 00| 15
51-52 Viet., ch. 91, sec. 11, 53
Viet., ch. 101, sec. 4, 54 Vict.,
ch. 88, sec. 1, par. t, et 57 Vict.,
ch.5,céd. A..........c.... . 5.000.00 50
...................................... 526
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B

sommes payées jusqu’au 30 juin 1920 et—3. des montants restant & payer 4 cette dernidre date.

EN ARGENT.
© ',:.0'3 = Subventions
=g g Montants | devenuesca-| Balances
Total de la § "g a payés jus- duques A étrepayées| Dates fixdespourl’a-
Subwvention g a 8 qu'au 30 juin| transportées | quand elles | chévement des travaux
S —
Z, '-g‘ s 1920. ou abandon- | seront dues.
g nées.
- |
$ cts. $ ots. $ cts| $ ets.
1,752,800.00 118.47) 759,137.95 993,662.05
25,000.00............ 25,000.00
25,000.00{............ 25,000.00
115,000.00 20! 115,000. 00
50,000.00{............ 50,000.00
54,000.00 18 54,000.00
320,000.00| )
!
80 . ‘
395,315 .80,
75,315.80
48,000.00]............ ..o e 48,000.00
250,000.00 45.88) 232,266.82 17,733.18
2,715,115.80 282,35| 1,655,720.57| 1,059,395.23
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TRAVAUX PUBLICS ET DU TRAVAIL, 19] 9-1920

TABLEAU

ETAT :—1. des subventions en argent accordées aux chemins de fer ci-aprés désignés; 2, des

SUBVENTIONS
£838
Quantum| ¢ =5 8
Noms DES CHEMINS DE FER ACTES ACCORDANT LA OU LES par = g.g
SUBVENTIONS mille | ©8 8
Eui
B2
$ ects
Reports .......ooiiiiinoi i 525
Vallée du Missisquoi.....voevvvnnn. ..., 37-38 Vict, ch. 2, sec 1 et 4 et
45Viet., ch. 23, sec. 1, par. g. . . .| 2,500. 00 56
Massawippi, de Magog & Coaticook......|54 Vict., chap. 88, sec. 1, par. m
et 57 Viet.,ch.5.¢éd. A........ 3,200.00 25
Montreal Bridge Company, pour explo-
Tations. .. ... viit Liiiiiiea i, 54 Viet., ch. 88, sec. 1 par. i. i,
et 57 Viet.,, ch. 5, ¢éd. A ... .|........0... ....
Jonetion de Montréal et lac Champlain. . .[51-52 Vict.,ch.91,8ec.2.........J........]........
Montréal et lac Maskinongé........... 49-50 Viet., ch. 77, sec. 7 et 51-
52 Viet., ch. 91, sec. 3, par. b,| 5,000.00 13
Montréal et Laurentides.. ............... 37-38 Vict., ch. 2 et 40 Vict., ch. 3 .[4,000.00 15
Montréal et Laurentides, (aux municipa-
lités de St-Lin et Ste-Anne-des-Plaines. . .|54 Victe, ch. 88, sec. 1, par. 0. 0.]........|........
Montréal et Ottawa, pont sur la rividre
“TaGraisse” .. ...... i, 54 Viet., ch. 88, sec. 1, par. w et
57Vict.,ch.5,¢éd. A..........[........|........
Montréal, Portland et Boston............ 37 Vict., ch. 2, sec. 1, 39 Viet,,
ch. 3, 40 Vict., ch. 3, sec. 3 et
46 Viet.,ch.85. . ............. 4,000.00 58
MontréaletSorel....................... 51-52 Viect., ch. 91, sec. 6, par.
b e i 2,500.00 45
Areporter,........ 1 oo i i et 737
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B
sommes payées jusqu’au 30 juin 1920 et 3, des montants restant i payer & cette derniére date.
EN ARGENT.
© & 2 Subventions
< g g Montants | devenuesca-| Balances
Total de la _95 5 ‘é payés jus- duques |4 étre payées| Dates fixées pourl’a-
Subvention g > S qu’au 30 juin| transportées | quand elles | chévement des travaux
2 ;f*: g 1920. ou abandon- | seront dues.
E & nées.
$ .cts. $ cts. $ cts. $ cts.
2,715,115 .80 282.35| 1.655,720.57| 1,059,395.23
140,000. 00| 10.10] 43,842 .50 96,157 .50
80.000.00/............0 v, 80,000.00
10,000.00(............ 2,449 96 7,550.04
150,000.00]............ 150,600.00
65,000.00 13 65,000.00
60.000.00 15 60,000.00
30,000.00}............ 30,000.00
37.500.00{............ 24,710.00 12,790.00
232,000.00] 57.76| 231,122 .00 878.00
112,500.00 45 112,500.00
3.632,115.80 423,21} 2,375,345.03 1,256,770.77
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ET pU TrAVAIL, 1919-1920

S

TABLEAU

ETAT :—1. des subventions en argent accordées aux chemins de fer ci-aprés désignés ; 2. des

NoMs DES CHEMINS DE FER

MontréaletSorel.......................
Montréal et Sorel, pont sur la riviére
Richelieu

Vallée d’Ottawa et dela Gatineau

Vallée d'Ottawa. (partie des subventions|
déclinées par le Q. M. et C., et jonction
de Pontiae au Pacifique)

Jonction des carritres de Philipsburg,
(subvention caduque du St-Laurent et
Lac Champlain)

SUBVENTIONS

ACTES ACCORDANT LA OU LES [Quantum| = E =

SUBVENTIONS par c8s

mlle | £ 22

<53

= =

§ cts.

...................................... 737
54 Viet., ch. 88, sec. 1, par. B. B.

et 57 Viet.,ch. 5, eéd. A.......|........|[........
54 Viet., ch. 88, sec. 1, par. a. a.

et 57 Viet ,ch. 5, ¢céd. A......l........|........
49-50 Vict., ch. 77, sec. 4, 51-52
Viet.. ch. 91, sec. 5 et 54 Vict.,

ch.88,8ec.3.................. 5,000. 00 70
37-38 Vict., ch. 2, sec. Let 4 ; 52
Vict., ch. 86, sec. 3 ; 54 Vict.,
ch. 88, sec. 1, par.C. C., 2 Ed.
VII, ch. 2, sec. 2; 62 Vict.,
ch. 4, sec. 4; 4 Ed. VII, ch.
2, sec. 9; 6 Ed. VII, ch. 4,

sec.l,par.u. ................ 4,000.00] © 38.50
51-52 Viet., ch 91, see. 7, et

54 Viet.,ch.88,8ec.2........, |5,161.00 62
58 Viect., c¢h. 2, sec. 1; 63 Vict.,
ch. 2, sec. 4 et 2 Ed. VII, ch. 2,

sec. b. ... b

54 Viet, ch. 88, sec. 1, par. j. ). 4,000.00 6.75

.................................... 914,25
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B

sommes payées jusqu’au 30 juin 1920 et—3. des montants restant & payer A cette derniére date.

EN ARGENT.
é = Subventions
<8 E Montants | devenuesca-| Balances
Total de la _% E § payés jus- duques |Aétrepayées| Dates fixéespourla-
Subvention £ ®2S |quau30 juin! transportées | quand elles | chévement des travaux
‘ o= g 1920. ou abandon- | seront dues.
g g - nées.
$ cts. $ cts. $ cts. $ cts.
3.632,115.80 423 .21| 2,375,345.03] 1,256,770.77
150,000.00............ 114,145 .00] 35,855.00
§50.000.00. ..........] i, 50,000.00
"350,000.00 70 350,000. 00!
153,907.50 36,383 150,340.381}............ 3,567.19]
319,982.00 62.00] 319,982 00
115.320.00 1.00] 115,320.00
25,720.00, 6.87 25,720.00;
4,797,045 30 599,463' 3,450,852.34] 1.342,625.77 3,567.19
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ET DU TrAvAIL, 1919-1920

TABLIAU

ETAT :—1. des subventions en argent accordées aux chemins de fer ci-aprds désignés ; 2. des

SUBVENTIONS
! ]
Nous DES CHEMINS DE FER ACTES ACCORDANT LA OU LES [Quantum| = E.8
SUBVENTIONS par rga
mille | £ &5
eeg
$ cts.
Reports. ... ..o e i eei i iiiene e 014.25
Quebec Frontiére, (exploration).......... 87-39Viet..ch 2.............. .. feeeeiiideene
Québec et Lac St-Jean.................. 37-38 Viet. ch. 2, sec. 1 et 45
Viet.,ch.23.sec.1............ 5,000.00 170
Québecet LacSt-Jean................... C.GC.No293du22avril1897....]........4..evu...
Québec et Lac St-Jean, (Pointe aux Trem-
bles 4 Metabetchouan)................ 51-52 Viet., ch. 91, scc. 1, par. a,
et 55-56 Viet.,ch.66 .......... 5.000.00, 14
Québec et Lac St-Jean, (Jeune Lorette &
Québee).. ... 51-52Viet., ch. 91, see. 1, par. c. . .| 5,000.00 12
Québec et Lac St-Jean, (Métabetchouan
AlaBaiedesHa!Hal.............. 54 Viet.,, ch. 88, sec. 1, par. p.
et 55-56 Vict.,ch. 66 .......... 5,000.00
Québecet LacSt-Jean................... 55-56 Viet..ch.66...............0........ 66
Québecet LacSt-Jean................... 57 Vict.,eh.5, ec.o........... Y PO
Québec et Lac St-Jean, (construction de|
ponts sur les rividres Métabetchouan,
Kouspiganiche et Belle-Riviére) . ....... 54 Viet.,ch.88,sec. Lpar. g.....f........ ... ...
Québec, Montmoreney et Charlevoix, (Qué-
bec 4 Cap Tourmente)................ 51-52 Vict..ch.91,8ec.6......... 4,000.00
Québec, Montmoreney et Charlevoix, {par-| 30
tie de subvention déclinée entre le Cap
Tourmente et Murray Bay)........ ... 58 Viet.,, ch.2,8ec. 1..,oveeaveres|enreann.
N 4 7] R e 1,206.25



RAPPORT DU MINISTRE

29

B

sommes payées jusqu’au 30 juin 1920 et —3. des montants restant & payer & cette derniére date.

EN ARGENT.
© .'_;."_{ 2 Subventions
< g é Montants |devenuesca-| Balances
Total de la E ) § payés jus- duques |aétre payées| Dates fixées pourl'a-
Subvention gz2S qu’au 30 juin| transportées | quand elles | chévement des travaux
2%’ 5 1920. ou abandon- | seront dues.
g nées.
$ cts. $ cts.' $ cts. $ ets.
4,797,045 .30 599,463} 3.450,852.34 1,342.625.77 3.,567.19
6,027.00]............ 6,027.00)
850.000.00 170 850,000. 00|
148,171.201. ........... 148,171.20
70,000. 00 7.71 38,550.00 31,450. 00
60.000. 00! 12 60,000.00
330,000. 00|
31,450.00, 46,347, 456,408 .43 5,041.57
100.000.00 ‘
150,000.00(............ 150,000.00
120,000. 00| }
30 220,000.00
100,000. 00|
6,762,693 . 50, 865.52| 5.380,008.97! 1,379,117.31 3,567.19
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TABLEAU

ETAT :—1. des subventions en argent accordées aux chemins de fer ci-aprés désignés ; 2. des

STBVENTIONS
! @
Noms DES CHEMINS DE FER ACTER ACCORDANT LA OU LES |Quantum| o g S
SUBVENTIONS par | 58§
mille | § £ 2
=< F
$ cts.
Reports.........o o eeeeini i 1,206.25
Jonction Pontiac au Pacifique............ 44-45 Viet., ch. 2; 51-52 Viet.,
c¢h. 91; 57 Viet, ch. 5 et
38 Viet.,ch. 2................ 6,000.00 95
Jonetion de Pontiae, au Pacifique (pour
constructiondepont)................. 138 Viet.,,ch.2,8ec. 7.............[....... .. o,
Jonction de Pontiac au Pacifique (partie de
subvention déclinée sur les derniers 24|
milles). ... ... ... ... .. . 58 Vict., ch. 2, sec. 1 et 63 Vict.,
ch.2,sec.5............... oot
Québecet Boston AirLine............... 54 Viet, ch. 88, sec. 1, par.x et
57 Vict.,ch.5,céd. A.......... 3 000.00, 100
QuébecCentral. ....................... 37-38 Vict.,ch. 2,sec. 1.......... 4,000.00] )
Québec Central, partie de subvention 100
caduque du chemin de fer de la Baie des
Chaleurs)............cooiivenennn.. 40Viect.,,ch.3,sec.4............. 739.22
Québec Central (Lévis et Kennebee).......|37-38 Viet., ch. 3. sec. 1; 40
Viet., ch. 3, sec. 1 et 4; 41
Vict. ch. 2, sec. 1 et 54 Vict.,
ch.88,sec.4.................. 4,000. 00
Québec Central, (partie de la subvention
caduque du chemin de fer de la Baie des 90
Chaleurs) .................oovvinne. 40Vict.,ch.8,sec.4............, 710.53
Québec Central. (Jonction de Trmg au
Lac Mégantic).........oouvuenennnn. 52 Vict.. ch. 86, sec. 1 et 53 Viet.,
ch.101,sec.1................. 2.250. 004
Québec Central. (partie de la subvention 52
caduque du Léviset Kennebee)......... 54 Vict.,ch.88,sec.4............[........
Areporter.........l....oo oo 1.643.25
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sommes payées jusqu’au 30 juin 1920 et—3. des montants restant i payer 4 cette derniére date.

EN ARGENT.
o g 2 Subventions
<= § f—: Montants | devenuesca-| Balances
Total de la E 2 % payés jus- duques |3 étre payées| Dates fixées pour ’a-
Subvention g29° qu’au 30 juin| transportées | quand elles | chévement des travaux
2 ;é g 1920. ou abandon- | seront dues.
= g nées.
$ cts. $ cts| cts.] § cts.
6,762,693 . 50) 865.52( 5,380,008.97| 1,379,117.34 3,567.19
570,000.00 71] 426,000.00| 144.000.00
30,000.00]............]. ..o, 30,000. 00
110,000.00 8.50f 110,000.00
300,000.00............ 7.500.00, 292.500.00
400,000, 00|
99,064] 473.750.79 143.96
73,804 .75
360.000. 00 \L
60.86| 321,660.00{ 102,287.35
63.947.35 l
117.0600. 00
401 219,287.35
102.287.35| |
8.889,822.95 1,145,844] 6,938,207.11| 1,948,048 _65 3.567.19




32 TRAVAUX PUBLICS

ET pU TRAVAIL, 1919-1920

TABLEAU

ETAT :-1. des subventions en argent accordées aux chemins de fer ci-aprés désignés ; 2. des

SuBvVENTIONS
L om0
NoMs DES CHEMINS DE FER ACTES ACCORDANT LA OU LES [Quantum| = H 2
SUBVENTIONS par =g g
mille 29 2
Sk
$ cts.
Reports....ovvii i e 1,643.25
Québec, Montmorency et Charlevoix, (Cap-
Tourmente 3 Murray Bay)............ 54 Viet., ch. 88, sec. 1, par. K. K.
57 Vict.. ch. 5, céd. A, et 58
Viet.,ceh.2,sec.1............. 4,000 . 00| 60
Québeec, Montmoreney et Charlevoix, (pour
la construction d’un pont sur la riviére
St-Charles, et d’'une gare, ete.).......... 45 Vict., ch.88,sec. 1, par.s......0. ... foeee...
Sud-Est (primitif)...................... 37 Vict..ch.2,sec.1............. 1,000.00 43
Sud-Est, (de Sorel & 1a jonction de Sutton).|37 Vict., ch. 2, sec. 1 et 39 Viet.,
Ch.3,86C. 5000 uiret et e, 3.932.30}
Sud-Est, (partie de subvention devenue & 96
caduque du chemin de la Baie des Cha- !
leurs).......... ... ... . 40 Vict.,ch.3.sec.4............. 502.10) ;
Sud-Est, (primitif), Embranch. del’ Avenir,
(abandonnée)........................ 32Viet.,eh.52. .. ..o, 1,710.00 11,50
De la rive sud, (partie de subvention dé-|
clinée par les compagnies de-Q. M. et
C.etPetP... ... ... . ........... 58 Viet.,eh.2,8ec.5..c.vvvennn. Jouoiaidot
Lwbranchement St-Jéréme du chemin de
colonisation de Montréal, au-dela de
St-Jéréme ... ... o 37-38 Viet.,ch.2,sec.1.......... 4,000.00 18,00
St-Laurent et Adirondack. . ............. 54 Viet, ch. 88, sec. 1, par. A,
et57 Vict..ch.5,céd. A........ 3.200.00 22,00
Areporter... .| oLl Lol oo e e 1,893.75




RAPPORT DU MINISTRE

B

sommes payées jusqu’au 30 juin 1920 et—3. des montants restant & payer A cette dernidre date.

EN ARGENT.
o g 2 Subventions |
3gE Montants |devenuesca-| Balances
Total de la E § g payés jus- duques [Aétrepayées| Dates fixées pourl’a-
Subvention g223 qu’au 30 juin| transportées | quand elles | chévement des travaux
Z =8 1920. ou abandon- | seront dues.
8 g - nées.
$ cots. $ cts. $ cts. $ cts.
8,889,822.95 1,145.844] 6,938,207.11| 1,948,048.65 3.567.19,
240,000.00 240,000. 00|
30,000.00/............ 30.000. 00|
43,000.00 43 43,000.00|
377.500.00 |
96 434,342 .10
56,842.10
19.665.00{............ 19,665 .00,
50,000.00{............ 50,000.00
72,000.00{.......... . 3,150.00 68,850.00
70.400. 00; 20,38  65.216.00) 5,184.00
9,849,230. 05 1,305.224{ 7,583,580.21| 2,262,082.65 3,567.19

3
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TABLEAU

ETAT :—1. des subventions en argent accordées aux chemins de fer ci-aprés désignés ; 2. des

SuUBVENTIONS
554
o
NomMs DES CHEMINS DE FER ACTES ACCORDANT LA OU LES [Quantum| g —a 2
UBVENTIONS par | © 3 §
mille | 8 2.2
[_3 s 3
$ cts.
Reports. ..ot ifeeineinnenenneenencsnsacanness|oeaennns 1,893.75
St-Laurent et Lac Champlain. ........... 37-38 Vict., ch. 2, sec. 1 et 49-50
Viet.,eh.77,8e¢.5. ........... 4,000.00{ 69
Waterloo et Magog...............cvon0 37-38 Viet., ch. 12, sec. 1 et 40|
Vict.ch.8........ ... . 4,000.00 43
Compagnie du Pontde Québec........... 63 Viet.,ch.2,8ec.1......oocou o ]eeees

Chemin de fer de la rive sud

Chemin de fer de la colonisation de Mont-
fort

Chemin de fer de colonisation de Mont-
fort (pour exploration)

Chemin de fer Grand-Nord

63 Vict., ch. 2, sec. 3 ; 2 Ed. VII,
ch.2,sec.3............o0uiln

63 Vict., ch. 2,866. 2. ..o onn....

60 Viet., ch.4,8e€.3.............

..............................

...........................

........

.......

........

......

--------
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M

sommes payées jusqu'au 30 juin 1920 et —3. des montants restant & payer A cette derniére date.

EN ARGENT,
° é 2 Subventions
ST E Montants |devenuesca-| Balances
Total de la | £ E g payés jus- duques |&é&trepayées| Datesfixéespourla-
Subvention g @ S qu’au 30 juin| transportées { quand elles | chévement des travaux
224 1920. | ou abandon- | seront dues.
8 g nées.
$ ots. $ cta $ cts. $ ots
9,849,230,05 1,305.224| 7,583,580.21| 2,262,082.65| - 3,567.19
276,000.00 62.57| 250,280.00{ 25,720.00)
172,000. 00, 43.00 172,000.00)
250,000.00{............ 250,000. 00)

96,000. 00] 20.90 96,000.00{........... N P ont été pris sur les som-
mes votées pour la
colonisation.

89,000.00{.....c00.... 87.964.49!......00..,. 1,085.51}a étre pris sur les som-
mes votées pour I'agri-
culture.

60,000.00 12.00 60,000.00!. ....00vvu)einenn.. ont ét6 pris la moitié
sur les sommes votées
pour la colonisation et
Pautre moitié sur les
sommes votées pour
I’agriculture.

5.000.00{............ 5.000.00
6,000.00]............ 6,000. 00,
10,803,230.05 1,443.604) 8,510,824.70| 2,287,802.65 4,602.70
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TABLEAU

ETAT :—1. des subventions en argent aceordées aux chemins de fer ci-aprés désignés ; 2. des

g
g
-
2

§23
22 8
Noms DES CHEMINS DE FER ACTES ACCORDANT LA OU LE8 |Quantum| o 8 -8
SUBVENTIONS par |38
mille | € o 2
SR
$ cts
Reports. . ........o00vvenn tescensfectasaensenerevanasnasses|eaesss]2005.75
Grand Lake Railway and I‘ranspoftation
Company............covvveenninnnnn 8 Geo.V,ch.3,8ec. 1,par.b...... 5,000.00 10
Canadien du Pacifique.................. 10 Geo. V, ch. 2, sec. 1, par. {...]|1,600.00
: 66
do do do 6,400.00|
Totaux. .... cerens cevsecssmmriaanraens P P 2,081.75

DErPARTEMENT DES TRAVAUX Purlics ET DU TRAVAIL,

Bureav pEs Caemins bE FER
Québec, 30 juin, 1920
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B
sommes payées jusqu’au 30 juin 1919 et-3, des montants restant & payer & cette dernitre date.
EN ARGENT.
o2 g Subventions
TG H Montants }devenuesca-| Balances )
Total de la _g 5 é payés jus- duques |A8trepayées | Dates fixées pour I'a
Subvention g ; S lquau 30 juin] transportées { quand elles | chévement des travaux
2= 8 1920. ou abandon- | seront dues.
g 8 nées.
$ cts $ ns* $ cts| $ cts
10,803,230.05 1,443.604| 8,510,824.70] 2,287,802.65 4,602.70
50,000.00.......... . cceaneiai e e 50,000.00;Subvention payable par
le ministre des terres
et foréts, en déduisant
chaque année, pendant
une période ne devant
pas excéder 10 ans,
509, des droits de coupe
dus au gouvernement
sur le bois fait par la
105,600.00 1 dite Compagnie, dans
la région traversée par
422,400.00 ] son chemin de fer.
11,381,230.05 1,443,604 8,510,824.70| 2.287,802.65 54.602.70
Ivan-E, VaLrtm,

Ingénieur et Directeur des chemins de fer.
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TABLEAU C

Erar—1° des subventions accordées i certaines compagnieé de chemin de fer ; 2° des sommes payées ces compagnies jusqu’au 30 juin 1920 ; 3°

SUBVENTIONS EN TERRE

des montants 4 payer 4 cette date ; 4° des subventions qui sont devenues caduques, ete.

g g é’ g 8 . § *g*:i; ,-_‘:’; ES g% '§, § g g g % [Subventions qui sont deve-
g3 g 2 g % 3 c‘%é 2 £l E; g: §gl g K :' ,§-’§ 5 nucs caduques par Laps
;E 4 : § ; 5 gﬁé gg éc: i:“?é Eﬁs %’Z é‘éé de millés en moins, eto.
= ] g © o JBE = @ o, S i S
NOMS DES COMPAGNIES DE CHEMINS DE FER ACTES ACCORDANT LA OU LES SUBVENTIONS E 'g § g . ; i % EZ%% E% %é %’é%’ g% %% § %%é sitmes
g s ot 2 . g =4 w k- P
é% _§ g% f é ég ggg% ' E% é%cg;. g%% i%« gé% %ég lers 35cts ii%:c;l?licttésa
zo,e ;2 é,c § & %d éggg ga §g§ﬁ ég'"’ é'a §$a ggg ............ Y4 cts
$ cts.! $ cts. $ cts| $ cts.] $ cts.| $ cts.| $ cts.
Baie des Chaleurs. ............. ... ... ... . . i i, 45 Viet., chap. 23, sec. 1, par. b. ... ... i 180. 10,000 1,800,000 14 a0t ’86| 630,000.00] 315,000.00 100. 630,000.00 49,530.49 679,530.49........ .. ... .}l 265,469 .51
51-52 Vict., ch. 91, sec. 12 et 3 Edouard VII, chap. 8,sec. 1................
do do 54 Vict., chap. 88, 8€C. 1, PAT. . ..ottt i 10.000{ 800,000 23 avril’91| 280,000.00 140.000.00f.......... 280,000.00f 35,999.12] 315999.12({........0........|............ 104,000.88
Jonetion de Beauharnois. .. .......... ... 51-52 Vict., chap. 91, 866. 3. .. .. ...ttt 20. 5,000 100,000 19 jav. ’89 35,000.00 17,500.00 19.13 33.464.00) 16,731.25] 50,195.25(........0........ 1,536.50 768.25
Comté de Drummond. . ... 54 Vict., chap. 88, sec. 1, par. d. . .....ooviiriiit i 27. 10,000 270,000 16 jav. 91 94,500.C0  47,250.00 27. 94,500.00]  47,250.00( 141,750.00|........0........ oo
“ P 54 Vict., chap. 88, sec. 1, par. e ; et 57 Vict., chap. 5,Ced. A.............. 23. 10,000) 230.,000f................ 80.500.00| 40,250.00f. ... )i el S P P P 80.500.00 40,250.00
Vallée Est du Richelieu.. ... ....... ... i, 54 Vict., chap. 88, sec. 1, par. ee ; et 57 Vict., chap. 5, Ced. A.............. 25. 10.000| 250,000 fgijllui}}fffg’s‘;n 87.500.00,  43.750.00 22.16{  77.560.00f 38,780.00 116,340.00........0........ 9,940.00 4,970.00
Grand Nord......... ... . . 54 Vict., chap. 88, sec. 1, par. g.ss.1; et 56 Vict., chap. 3,secs 2et 3...... 33. 10,000, 330,000 { 169j lf;iv’;gflg} 115,550. 00] 57,750.00 33. 115,500.00 67,750.00, 173,.250.00(........|........ | ... oo,
Grand Nord (Section des Basses Laurentides). ........................... 54 Vict., chap. 88, sec. 1, par. k ; et 56 Vict., chap. 3,secs2et3............ 23. 5,000 115,000 200t 1893 40,250.00| 20,125.00 20. 40,250.00f 20,125.00] 60.375.00]........0........ 0 .o e,
Pont sur le Saint-Maurice. . ........... .. ... 56 Vict., chap. 8, sec. 2 ; et 58 Vict., chap. 2,8ec.4,58.3...... ....oovnenfiivned]innnn., 50,000{.........cnn... 17,500.00 8,750.00{.......... 17,500.00 8,750.00 26,250.00(........ 0o oo
Grand Nord (Saint-André & Lachute). .. ................................ 54 Vict., chap. 88, sec. 1, par. g. ss. 2 ; et 57 Vict., chap. 5, Céd. A......... 7. 10,000 70,000 9 fév. 91 24,500.00) 12,250.00 6.74)  23,590.00] 11,795.00 35.385.00(........0 . ... 910.00 455.00
Hereford. .. ... ... . . . . 45 Viet., chap. 23, sec. 1 ; et 51-52 Vict., chap. 91, secs 9et 10.............. 35. 4,000) 140.000 2 aofit '88 49,000.00 24,500.00 35. 49,000.00f  24.500.00 73,500.00!........0.... o
Joliette et St. Jeande Matha. . ... ... 54 Vict., chap. 88, sec. 1 ; par. n ; et 57 Vict., chap. 5, Ced. A.............. 8. 10,000 80,000 27 juin 91 28,000.00 14,000.00].......... 600.00[............ 600.00[........]........ 27,400.00 14,000.00
LPASSOMPLION. . .o oetit et e 49-50 Vict., chap. 77,86C. 9. ... ...t e 3.50 3,000 10,500 7 jav. '87 3,675.00, 1,837.50 3.50 3,675.00 1,837.50 5,512.50|. .......fe e
Lac St-Frangois et Navigation. ............... ... ... ... ... ... 54 Vict., chap. 88, sec. 1, par. u; et 57 Vict., chap. 5, Ced. A.............. 20. 10,000 200,000 8 juillet 92 70,000.00, 35,000.00].......... 1,443.75)............ 1,443.750. ... . ...l 68,556 .25 35,000.00
Colonisation du Lac Témiscamingue. ... ............oooiviiriiinann.... 54 Vict., chap. 88, sec. 1, par. t ; et 57 Viet., chap. 5, Ced. A.............. 50. 5,000{ 250,000 5 sept. 93 87,500.00) 43,750.00 44 .88 78,548.00f 39.270.00( 117,810.00(........0........ 8,960.00 4,480.00
Lotbiniére et Mégantic......... ....... ... ..ot 54 Vict., chap. 88, sec. 1, par. d. do. ... oou ittt 25. 10.000 250,000 5 fév. 92 87.500.00 43,750.00 25. 87,350.83 43,750.00] 131,100.83| 149.17|........|....... ... oo
BassesLaurentides.. . ............. ... .. i 45 Vict., chap. 23, sec. 1 ; et 53 Vict., chap. 101,8€¢. 5. ................... 38.84112,3582% 480,000 12 oct. ’86] . 168,000.00 84,000.00 38.84| 168,000.00 84,000.00] 252,000.00}........0 ....... oo
Matane.. ..o 54 Vict., chap. 88, sec. 1, par. v.; et 57 Vict., chap. 5, Ced. A................ 30. 10,000 300,000 ... oo 105,000.00 52,500.00.......... 0. ..o e 105,000.00 52,500.00
Colonisation de Montford. ..............cocvviiniioi..... e 54 Vict., chap. 88, 8€C. 1, PaAT. @ fv v v vttt i 21. 10,000, 210,000 6 juillet 91 73.500.00, 36.,750.00 21. 73,500.00] 36,395.80; 109.895.80(........ 354.20[. ...t fei
Montréal et Lac Maskinongé. ... ..........o.oiiiiiiiiiiiii .. 49-50 Vict., chap. 77, sec. 7 ; et 51-52 Viet., chap. 91, sec. 3, par.b........... 13. 5,000 65,000 16 juillet '88 22,750.00 11,375.00 13. 22,750.000 11,375. 00 34,125.00f . ... |- .o
Montréal et Ottawa. .......... ... ... i iiiiri i 51-52 Vict., chap. 91, sec. 9 ; et 53 Vict.,, chap. 101,8ec. 6.................. 30. 10,000 300.000 29 janv. 89| 105,000.00 52,500.00 23.50( 105,000.00 52,500.00] 157.500.00]........0 .. i
Montréalet Occidental. . ... ... ... .. ... ... ... ... ... ... ... ... 49-50 Vict., chap. 77, sec. 4 ; et 51-52 Vict., chap. 91,8e¢.5................ 70. 5,000 350,000 28 mai 92| 122,500.00 61,250.00 70.00| 122,500.00{ 61,250.00] 183,750.00{........}........0.. .. o oot
Jonctionde Napierville. .. ... ... .o ittt 54 Vict., chap. 88, sec. 1, par. o ; et 57 Vict., chap. 5, Ced. A.............. 15. 10.000 150,000f. .. ............. 52,500. 00| 26,250.00f......... . oo 52,500.00 26,250.00
Ottawa et Vallée dela Gatineau. ...................ccoiiiiiiioaii.... 45 Vict., chap. 23, sec. 1 ; et 56 Vict., chap. 3,8ec.4.............ccovvnnn. 52. 4,000 208,000 10 juillet "93 72.800.00 36,400.00|.......... 72,800.00 36,400.00] 109,200.00]........ . oo i i
do do do 45827éct1.. chap. 23, sec. 1 ; 54 Vict., chap. 88, sec. 2 ; et 2 Ed. VII, chap. 2, 7 6 )’ 31 déc. 91
D N . ,000 450,000 l 5 sept. ,93} 157,500.00 78,750.00 62, 157,500.00 78,750.00| 236,250.00|........|...c... ] i
Embranchement du Portage du Fort et de Bristol. . ....................... 54 Vict., chap. 88, sec. 1, par. f. f. ; et 57 Vict., chap. 5; Ced. A............ 15. 10,000 150,000 8 juillet 92|  52,500.00]  26,250.00|.......... 0 oo 52,500.00( 26,250.00
Pontiac et Renfrew. ............. .0ttt 54 Vict., chap. 88, sec. Lpar. L1, ... .ot 5. 10.000 50,000 3 fév. 91 17,500.00 8,750.00 5. 17,500.00 8,750.00 26,250.00(........0....... .o o
Québec Central, Jonction de Tring et Lac Mégantic....................... 52 Viet., chap. 86, sec. 1; 53 Vict., chap. 101, sec. 9 ; et 54 Vict., chap. 88, '
BBC. 4ot it i i e e e e e 52. 2,250 117,000 5 sept. ’93 40.,950.00, 20,475.00 59.36 40,950.00 20,475.00| 61,425.00). ...... oo e
Québec et Lac St-Jean..... ... . . ... ... ... 37-38 Vict., chap. 2, sec. 1 ; et 45 Vict., chap.23,sec. 1.................... 170. 5.000 850,000 14 aoQt '86| 297,500.00] 148,750.00 170. |. 297.500.00] 148,750.00| 446,250.00........[........ .o i it
Québec et Lac St-Jean de Pointe-aux-Trembles & Roberval.. ... ..............[51-52 Vict., chap. 91, 86C. 1. ...\t vrert ittt aeaens 14. 10,000 140,000 3 sept. '88 49,000.00 24,500.00 13.86 48,510.00 24,255.00 72,765.00|........|........ 490.00 245.00
do do do 4 Métabetchouan............ 51-52 Vict., chap. 91, sec. 1 ; et 55-56 Vict., chap.66...................... 14. 5,000 70,000 3 sept. '88 24,500.00 12,250.00 7.71 13,492.50 6,746.25 20,238.750........ ... 11,007 .50 5.503.75
do do Meétabetchouan & BaiedesHa ! Ha!l.............. 54 Vict., chap. 88, sec. 1, par. p.; et 55-56 Vict., chap. 66.................. 66. 5000, 330,000 115,500.00]  57,750.00
) { 13 mal ’92} } 46.347) 124,742.95| 52,746.40 177,489.35(........[........ 1,764 .55 10,507.35
do do do do 55-56 Viet., chap. 66........ ... ... i 31,450 11,007 .50, 5,503.75 _
do do Embran. entre Riviére & Pierre et La Tuque....... 54 Vict., chap. 88, sec. 1, par. r ; et 57 Vict., chap. 5,sec. 5, Ced. A.......... 45. 10,000 450,000 8 avril '91 157,500.00 T8.750.000. ... oov e e e 157,500.00 78,750.00
Québec, Montmorency et Charlevoix. . ...........o.viiiie i, 45 Vict., chap. 23 ; 57 Vict., éhap. 5; et88 Viet., chap. 2.................. 90. 4,000 360,000 11 aoQit ’87] 126,000.00) 63,000.00 30. 42,000.00{ 21,000.00 63,000.00;........ 84,000.00 42,000.00
QuébecOriental. ....... ... .. ... . ... ... 54 Vict., chap. 88, sec. 1, par. n. n.; et 57 Vict., chap. 5, Ced. A.............. 100. 10,000 1,000,000[................ 350,000.00] 175,000.00]........oleeeveninineidiiniiiiiiendd i oo 350.000.00| 175,000.00
St-Chrysostdme. ... ......... .. 54 Viet., chap. 88, sec. 1, par. z. ; et 57 Vict., chap. 5, Ced. A... .......... 30. 10,000,  300,000| ............... 105.000.000  52,500.00|..........]oeiieee oo 105.000.00| 52,500.00
St-Jacques-d’AChigan.. ... ... vttt 49-50 Vict., chap. 77,8e¢c. 8. ... ... ... . i, ................... 7. 4,000 28,000, ....civiinnn.. 9,800.00 4,900.00]. . ... e e e 9,800.00 4,900.00
Trois-Rivieres et Nord-OUest. ... ... ........oueursusnneennsieenennnin, 51-52 Vict., chap. 91, see. 1 ; et 57 Vict., chap. 5, Ced. A................... 70. 10,000 700,000 4 ao0t ’88) 245,000.00] 122,500.00(.......... 4,950.00[............ 4,950.00|........]..conn 240.050.00( 122.500.00
69. 10,000 690.000{ 18 oc. ’86} 241,500.000 120,750.00 69. 241,500.00] 128,750.00] 362.250.00|........|....cooiferiiiiiii i, .
TEMISCOUALA. . tau vt vt et e ver et e et e et e e 45 Viet., chap. 23, sec..1 ; et 51-52 Vict., chap. 91,8ec. 8.................. 4 a00t’88
" 10juin’89
. . . 60. 10,000 600.000 { o } 210,000 .00, 105,000.00 59.84| 207,565.00] 103,782.18] 311,347.18|1,875.00| 937.82 500.00 280.00
COmtEBUIS. v ettt et e ert et ettt e et e 51-52 Vict., chap. 91, sec. 6 ; et 54 Vict., chap. 88, sec. I, par.c............ 24 jan. 91
Total:. ..ot 1,631.34{........ 13,324,950, ............... 4,663,782.50| 2,381,866.25] 1,025,867| 3,293,734.03] 1,263,993.99| 4,557,728.02] 2,024.17|1,292.02; 1,367,974.80] 1,066,579 .74

Département des Travaux publics et du Travail—Bureaux des Chemins de Fer.

Québec, 30 juin 1920.

IVAN-E. VALLEE,

Ingénieur et Directeur des Chemins de fer.
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TABLEAU “D”

ETAT des subventions en terres non convertibles en argent gagnées par les compagnies
de chemin de fer ci-aprés désignées & venir au 30 juin 1920, sur les subventions accordées par les
Actes 4 Ed. VII, chap. 2, sec. 1 ; 6 Ed. VII, chap. 4, sec. 1; 8 Ed. VII, chap. 5, sec. 1; 2

Geo. V, chap. 5, sec. 1; et 8 Geo. V, chap. 3, sec. 1.

Montant des sub-
Nom des compagnies de chemins de fer ventions gagnées
€en acres
Atlantique, Québee & Oceidental. .......... ..ttt 400,000
Colonisation duNOTd. ... cvvieeeronnriinerrreeeeeesrosareranneneenannnns 96,000
Matane & GaSPE. ... ittt it e e 143,113
Orford Mountain . . ....vovttieerieetetanureenneeeeooneeneeenonrensennns 18,000
“ it ittt ta ettt it e et ennn 21,320
Québec Central...........oviiiiiiiiiieiiiiiriiiieeenanaranateeaeannn 36,000
b i e it te e te ettt e et e 90,000
“ A PP PRPN 4,020
“ i ittt te et eee et aa ettt ettt ettt eeaes 19,163
“ i i ettt te e et ettt e, 27,640
“ et i ettt e ettt et et 1,537
Québec & Lae St-Jean. .. ..o ivreirntiieeririi ittt a 152,000
“ e i i e e et ear ettt et e 5,160
“ i it et ittt tme ettt e e 4,000
Québec, Montréal & Southern........ccooviriiiiniveeiannnreneeeeneneeenns 105,876
TheSt. Maurice Valley... ... coieeeiiineiiinerieenne vvreernonaconnnnns 56,022
Baiedes Ha! Ha! (Roberval & Saguenay)........cooviviniininrinennnnnn.. 77,539
* " - e e trreeie e 54,000
The NapiervilleJunetion..........coovvuuuenea.a.. S 27,160
The Great Northern R’yof Canada....ccoveviiiiiiniiiieneanenanennns 30,400
The Canadian Northern Quebec R’y . .. oo ivviiiii i i iiiiieiei e ns 47.880
« “ “ ¢ ettt te e aeeeeenane i, 165,120
“ “ “ “ i ettt e e 15,240
“ “ “ “ et et tteee e atrereaart i 95,500
The North Shore Power & Navigation Company...........ccovviiinnnn.... 27,000
The St. Charles & Huron River Railway Company.......................... 16.000
Total........coovvivnnnnenn.en, 1.735,690 acres

Ivan-E. VaLLEr,
Ingénieur et Divecteur des chemins de fer.

Département des Travaux publics et du Travail,
Québec, 30 juin 1920.
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TABLEAU “F”

TABLEAU indiquant la longueur des chemins de fer construits ou en
exploitation, ou préts & étre livrés & l'exploitation, dans la pro-
vince de Québec, le 30 juin 1920 :

CHEMIN DE FER INTERCOLONIAL

Milles
De la riviére Reptigouche—(frontiere du Nouveau-
Brunswick jusqu’a la jonction de la ‘“Chaudiére”... 300.07

Embranchement de la Riviére-du-Loup................ 4.00
“ de la Chaudiére...................... 16.38
“ de Rimouski..............covvivnn.. 2.00
“ de la Riviére-Ouelle. ... .............. 6.30
328.75

CHEMIN DE FER “ QUEBEC CENTRAL?”

De la jonction & Harlaka, avec 1'Intercolonial, jusqu’a

Sherbrooke. ......... ... ... . i, 138.00

De la jonction Beauce jusqu’i St-Georges.............. 24.15

Embranchement de Tring. ... ... ................... 59.36

De St-Georges & Sainte-Sabine....................... 31.34

De Ste-Sabine au lac de la Frontiére.................. 24.17
———277.02

CHEMIN DE FER “INTERNATIONAL”

(Maintenant un chainon de la ligne courte de la com-
pagnie du chemin de fer du Pacifique Canadien)...
De la jonction avee le Grand-Trone, & Lennoxville, jus-
qu’a la frontiere du Maine, E.-U....................... 81.25

CHEMIN DE FER “LE GRAND-TRONC”

De la frontiére de New-Hampshire jusquad Montréal... 131.00
De Lévis & Richmond. . ... 96.50
Embranchement d’ Arthabaska ;usqu’é. “Doucet 8 Landmg 34.71
De la jonetion & St-Lambert jusqu’a “Rouse’s Point”.. 43.68
Embranchement de Ste-Martine : de St-Isidore & Hem-
mingford. . O P S8 ¥3)
DeBrousseaué,Dundee et e, 62,20
DeMontréalaLachme.. . AP - 4 {1
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De Montréal & la frontiére d’Ontario.. eeveo.. 44,00
De la jonction avec le chemin de fer Canadlen du Paci-
fique au Sault-au-Récollet, jusqu’a Lachine....... 6.50
———450.74

RESEAU DU CHEMIN DE FER DU SUD-EST
(Maintenant sous le contrtle de la Compagnie du Pacifique Canadien)

Chemin de fer du Sud-Est proprement dit :—

. Milles

De la frontiére du Vermont & Farnham-Ouest......... 44 .00
Chemin de fer Richelieu, Drummond et Arthabaska :

de la jonction de Sutton & Sorel................. 96.00
Embranchement de St-Césaire. . .. ee.... 8.00
Chemin de fer de jonction du St—Laurent et du lac

Champlain : de Standbrldge & St-Guillaume 61.00
Embranchement de "Avenir........................... 11.50

220.50

LE CHEMIN DE FER “ LE CANADA ATLANTIQUE”
(Maintenant exploité par la Compagnie du Grand-Trone. )
De la frontiére Ontario 2 la jonction Lacolle. ............. 53.09

CHEMIN DE FER DE QUEBEC ET DU LAC ST-JEAN

Depuis la jonction avee le chemin de fer Canadien du Paci-
fique, & 4 milles de Québec, & ’Ancienne-Lorette jus-

qu’a la jonction de Chambord. . ..172.84
Depuis la jonction de Chambord ]usqu’ﬁ Roberval .. 13.86
Depuis la jonction de Chambord jusqu’a Chlcoutum ... 51.22

Section terminale entre St-Ambroise et la Jeune—Lorette et
la nouvelle station sur la propriété Drum au ‘“Palais”,

AQUEDEC. o o\t 12.00
branchement, LaTuque.......................... 39.72
“ Roberval, jusqu’au quai du gouverne
ment. ... .cooviuniniiniiana 1.00
“ de Limoilou jusqu’a I’Etang sur la ri-
viére Montmoreney............... 7.62

———298.26
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CHEMIN DE FER “JAMES BAY & EASTERN”
(Exploité par “The Canadian Northern Quebec Ry)
De Roberval & St-Félicien

........................... 16.31
CHEMIN DE FER DE MONTREAL ET DU LAC MASKINONGE

(Exploité par le Pacifique Canadien.)

Depuis la jonction avece le chemin de fer Canadien du Paci-
fique. Prés de St-Félix de Va101s, jusqu’a St-Gabriel

de Brandon'. . 13.00

CHEMIN DE FER DU COMTE DE DRUMMOND
(Maintenant partie de 'Intercolonial.)

De la jonction avec le Grand-Trone, & Ste-Rosalie, jusqu’a
la jonection de la Chaudiére. ... .......................115.98
Depuis St-Léonard jusqu’a Nicolet. ... .................... 14.68

130.66

CHEMIN DE FER DE I’ASSOMPTION
(Maintenant Canadian Northern Railway.)

De la jonction avec le Pacifique Canadien, a4 I’Epiphanie,
jusqu’au village de ’Assomption................... 3.50

RESEAU DU VERMONT CENTRAL

Chemin de fer Vermont Central—de St-Jean & la frontiére
duVermont.... ... ... ... i, 26.00

Chemin de fer Stanstead, Shefford et Chambly ;—de la
jonction avec le Vermont Central, & deux milles de St-

Jean, jusqu’a Waterloo........................... 41.00
Chemin de fer Montréal, Portland et Boston ; de St-Lam-
bert & la frontiére, prés de Frelighsburg.. ........... 54.00
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CHEMIN DE FER DE BOSTON ET MAINE,—RESEAU DE

LOWELL DIVISION DE PASSUMPSIC

Chemin de fer de Massawippi;—de la jonction avec le
Grand-Trone, & Lennoxville, jusqu’a “North Derby”’,
sur la frontiére de New-Hampshire. ... .............. 34.75
Embranchement de Stanstead............................ 5.00

CHEMIN DE FER CANADIEN-PACIFIQUE

39.75

De Montréal 4 Ottawa. ..........oo oo iee o .......120.00
DeHulla Aylmer. ..., 7.50
Embranchement de St-Jéréme. ....... ceee..... 13.30
“ Buckmgham depu1s la. statlon de Buck-
mgham jusqu’au village de Buckingham.... ........ 3.20
St-Lin...... ...ooiiiiiiiii 15.10
“ St-Eustache. ... .................... 6.00
“ Joliette :—de la jonction de Joliette a
St-Félix-de-Valois. ... ........... 16.60
¢ Berthier. . R 0
“ desPiles................. ... .. ... .. 26.90
De la jonction a St-Martin jusqu’a Québec .............. 159.10
Extension 4 'eau profonde, Québec. ..................... 0.86
Chemin de ceinture, 3 Tl‘OlS-RlVleI‘eS . ciiee.. 3.00
De la jonction de Montréal a la fronmere d’Ontano ........ 42.00
De la jonction de Montréal jusqu’au “North Troy”, comté
deBrome........ ... .. .. e 89.00
De Waterloo & Sherbrooke. ............ .. ... ..oo... 39.00
De la station de Windsor a la jonction de Montréal... .. ... 4.80
De Mile-End 3 la jonetion Adirondack. ... ... ceuee. .. ..... 10.00
De la jonction St-Luc & 1a jonction ouest. .o .oe.ceee ... ... 1.70
560.16

CHEMIN DE FER DU TEMISCOUATA

Depuis Fraserville jusqu’a la frontiére du Nouveau-Bruns-
wick

...................................................
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CHEMIN DE FER DE VAUDREUIL ET PRESCOTT

(Maintenant le chemin de fer Montréal et Ottawa—exploité par le
. Pacifique Canadien)

De Vaudreuil & la Pointe-Fortune. .. ................... 23.50
CHEMIN DE FER DU ST-LAURENT ET DES ADIRONDACKS

(Exploité par le New-York Central.)

De la jonction avec le Canada-Atlantique, prés de Valleyfield,
jusqu’a la ligne frontiére, dans la direction de Malone,
Etats-Unis. ... .ovvevieviin i i .. 20.38

De Valleyfield & la jonetion Adirondack................. 16.10

36.48
CHEMIN DE FER D’HEREFORD

(Maintenant exploité par le ‘“Maine Central.”
P

De Cookshire jusqu’a la frontiére du Vermont, 4 Hall’s

Stream. ..o e e 35.00
Embranchement de Cookshire jusqu’a ‘“Lime Ridge’’, aux
carriéres de chaux et de marbre. ..................... 18.52
—— 53.52

CHEMIN DE FER DE LA MONTAGNE D’'ORFORD
(Exploité par le Pacifique Canadien.)
Depuis Windsor Mills jusqu’a la ligne frontidre E.-U............. 57.30
CHEMIN DE FER DE PONTIAC ET RENFREW
Depuis la station Wiman, sur le chemin de fer de jonction

de Pontiac au Pacifique, jusqu’aux mines de la com-
pagnie de Bristol. ... ....c.ceiiei i ia.

5.00
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CHEMIN DE FER COMTES-UNIS

(Exploité par le “Quebec, Montreal & Southern.”)

De la jonction avec le Grand-Trone, & St-Hyacinthe, jus-
qualberville. .......oo oo 28.70
De St-Hyacinthe 4 la jonction du Pacifique 4 St-Robert ... 31.14

59.84
CHEMIN DE FER DE COLONISATION DE MONTFORT

(Exploité par le Canadian Northern.)

De la jonction avec le chemin de fer Montréal et Occidental,
4 St-Sauveur, jusqu’a Arundel, comté d’ Argenteuil. . .

32.27
CHEMIN DE FER DE LOTBINIERE ET MEGANTIC

De Lyster a4 St-Jean Deschaillons. ... .........

30.00

CHEMIN DE FER DE JONCTION ET DES CARRIERES, DE
PHILIPSBURG

De la jonction avee le Vermont Central, 4 Stanbridge, jus-
qu’a Philipsburg

5.87

.................................

CHEMIN DE FER DE LA NOUVELLE COMPAGNIE D’ARDOISE
DE “NEW-ROCKLAND”

De la jonction avec le Grand-Trone, jusqu’aux carriéres de
New-Rockland. ...........ooooi oot

— 4.12

CHEMIN DE FER D’OTTAWA ET DE LA VALLEE DE LA GATI-
NEAU

(Maintenant Ottawa Northern and Western—exploité par le Pacifique
Canadien.)

Depuis Hull jusqu’au village de Maniwaki................

80.10
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CHEMIN DE FER “MONTREAL ET OCCIDENTAL”

(Exploité par le Pacifique Canadien.)

Depuis St-Jéréme jusqu’a la Chute aux Iroquois. .. 70.00
CHEMIN DE FER “LE GRAND NORD”
(Maintenant le Canadien Northern.)
De la jonction avec les Basses-Laurentides, & St-Tite, jus-
- qu’alariviére Ottawa, vis-3-vis Hawkesbury ........ 129.16
De Montréal a Joliette. . .. cereeaa.... 36.00
Embranchement de l’Eplphame A Rawdon veee-ee.. 18.30
De la jonction Garneau jusqu’a Québec. . . 77.40
De St-Jérome & St-Sauveur, dans le comté de Terrebonne. . 15.20
Embranchement du Pont de Québec. . ceerieeiee..... D16
De Grenville & Cartierville. .. ......................... 47.75
——328.97
ST-CHARLES & HURON RIVER RY.
De St-Ambroise de la Jeune Lorette 4 St-Edmond de Stone-
ham....... .. e — 9.96

CHEMIN DE FER DE JONCTION DE NAPIERVILLE

De la ligne de frontiére & Rouse’s Point, N. Y., jusqu’a
St-Constant. ..........oo ot — 27.16

CHEMIN DE FER DE LA VALLEE D’OTTAWA
De Lachute & St-André. ... .............. .. . — 6.74

CHEMIN DE FER DE 1.A JC!I'CTic N DE PONTIAC AU
PACIFiQU1

(Maintenant Ottawa, Northern and Western.—Exploité par le Pacifi-
que Canadien, )

Depuis Aylmer jusqu’a Waltham..................... 71.00
De Aylmer & Hull. ..o i 8.50
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CHEMIN DE FER DES BASSES LAURENTIDES
(Maintenant exploité par le ¢ Canadian Northern ”.)
Du point de jonction avec le chemin de fer des Piles, &
la station de St-Tite, & 3 milles au sud du terminus
du chemin des Piles & aller jusqu’a la station de la
Riviére-a-Pierre sur la ligne de Québec et du Laec
St-Jean. .. .ot i e —— 38.84
CHEMIN DE FER DE LA BAIE DES CHALEURS
(Maintenant partie de ’Atlantique et Lac Supérieur.)

De la jonction avec I'Intercolonial, & Matapédia, jusqu’a
Paspébiac. ... ... O 100.00

CHEMIN DE FER “QUEBEC, MONTREAL & SOUTHERN”
De Pierreville & Ste-Philoméne. . ..................... —— 48.33

CHEMIN DE FER “QUEBEC, MONTMORENCY & CHAR-
LEVOIX”

(Maintenant “ Québec Railway, Light & Power, m@ par la vapeur et
I'électricité.) -

De Québec au Cap Tourmente, & St-Joachim........... — 30.00
CHEMIN DE FER “THE NORTH SHORE POWER & NAVI-
GATION”

De la baie des Sept Iles, & Clark City.. ................ — 9.00
CHEMIN DE FER DE COLONISATION DU LAC TEMISCA-
MINGUE

(Exploité par le Pacifique Canadien. )
De Mattawa au Lac Kippewa............. ... ........ ———— 45.88

CHEMIN DE FER DU CAP DE LA MADELEINE
(Exploité par le Pacifique Canadien.)
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De la jonction avec le Pacifique & la jonction des Piles,

jusqu’au village du Cap de la Madeleine et & 'lle
de la Poterie

4.91

......................................

CHEMIN DE FER DE LA COLONISATION DU NORD

(Exploité par le Pacifique Canadien.)

De Labelle au Rapide de I'Orignal (Mont-Laurier) .. ... 58.00
CHEMIN DE FER DE LA RIVE SUD

(Exploité par le “ Quebec, Montreal & Southern”.)

De St-Lambert & Pierreville. ... ... ........... 61.50
CHEMIN DE FER CARILLON ET GRENVILLE
De Carillon & Grenville. ..o vvienvvienieiiinii e . — 12,75

CHEMIN DE FER DE JONCTION DE BEAUHARNOIS

(Exploité par la Cie du chemin de fer le Grand-Trone.

Ste-Martine & Valleyfield. ... ... ........ 19.13
CHEMIN DE FER VALLEE EST DU RICHELIEU
(Exploité par le ¢ Quebec, Montreal & Southern.’’)
D’Iberville & la jonction de Noyau ................... 22.16
CHEMIN DE FER “QUEBEC & SAGUENAY”

De St-Joachim aux Chttes Nairn ..................... 62.8

CHEMIN DE FER MATANE & GASPE
(Maintenant Canada & Gulf Terminal.)
De Ste-Flavie &4 Matane

35.80

...............................
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£

CHEMIN DE FER DE LA BAIE DES HA | HA!

(Maintenant Roberval & Saguenay.)

De Jonquiéres & St-Alphonse. ...... e e, 19.39

Embranchement de Laterriére. . et eeaee.. 12,00

« de Chlcoutlml ceiee.... 3.50

¢ Laterriére a R1v du Mouhn .......... 0.50

“« de St-Alexis. ... cviv vttt i, 1.50

“ de Port Alfred............. ... ... .. 0.50
— 37.39

CHEMIN DE FER ATLANTIQUE, QUEBEC ET OCCIDENTAL
De Paspébiac & ’Anse-au-Bassin de Gaspé............... .———102.00
CHEMIN DE FER “ THE ST. MAURICE VALLEY ”
(Exploité par le Pacifique Canadien.)

De Trois-Riviéres & Grand’Meére...................... —— 27.96
CHEMIN DE FER TRANSCONTINENTAL

(Exploité par chemins de fer du Gouvernement Canadien.)

Embranchement. ... ..... . veee.. 7.16
Frontiére Ontario é. celle du New Brunsw1ck via Pont de

Québec ......................................... 714.68

—721.84
CHEMINS DE FER MUS PAR I’ELECTRICITE
Milles

Chéateauguay et Nord (maintenant Montreal Terminal). 12.00

Montreal Terminal. .. .......... ... 0 ininn.. 6.34

Comté de Lévis. . ettt 1175

Montreal Park & Island ............................. 37.99

Montreal Street (Montreal Tramways)................ 124 .42

Quebec Raﬂway nght & Power (div. de la Citadelle).... 22.13
“  (div. Q. M. & Charlevoxx
m( par la vapeur et l’élec-
tricité, 30 milles)... .

Shawinigan Falls Terminal .. ......................... 3.75



RArrorT DU MINISTRE

Three Rivers TractionCo.............. ... ... .. ...... 7.10
QuebecCounty....... ... oot 4.55
HullEleetrie.. .o oo r o0 e i 15.67
SherbrookzStreet. . ... v 9.00

Formant dans toute la provinee un total de voies ferrées,
construites ou en exploitation, ou prétes a étre
livrées A 'exploitation, A venir au 30 juin 1920.. ..... 5,266.59
Sur ce total de 5,266.59 milles, il a été construit, depuis
le 1er juillet 1867, date del’établissement de la Con-

fédération............ .. ... ... .. ... 4,691.34
Et avant le ler juillet, 1867 ........................ 575.25
Entout.............................5266.59

Ivan-E. VALLEE,

Ingénieur et Directeur des chemins de fer

D£PARTEMENT DES TRAVAUX PUBLICS ET DU TRAVAIL,
Bureau des chemins de fer.

Québee, 30 juin 1920,
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v

INSPECTION DES ETABLISSEMENTS INDUSTRIELS ET DES
EDIFICES PUBLICS

Par ordre-en-conseil du 27 juin 1893, la province de Québec a 6té
partagée en trois divisions pour les fins de I'inspection des établissements
industriels, savoir :

La division de Québec, comprenant les districts judiciaires de Qué-
bee, Trois-Riviéres, Beauce, Montmagny, Kamouraska, Chicoutimi,
Saguenay, Rimouski et Gaspé.

La division des Cantons de 'Est, comprenant les districts judi-
ciaires de Bedford, Saint-Frangois et Arthabaska.

La division de Montréal, comprenant les districts judiciaires de
Montréal, Ottawa, Pontiac, Terrebonne, Joliette, Saint-Hyacinthe,
Beauharnois, Iberville et Richelieu, auxquels on peut ajouter le nouveau
district judiciaire de Montcalm, créé en vertu de la loi 1 Geo. V, ch. 8.

PERSONNEL DU SERVICE

Inspecteurs : M. Louis Guyon, sous-ministre du Travail et inspec-
teur en chef, 59, rue Notre-Dame-Est, Montréal ; M. Alfred Robert,
assistant-inspecteur en chef ; MM. James Mitchell, O.-J. Monday, J.-E.
Deslauriers, L.-O. Guyon, L.-E. Regnier, C.-D. Houston. 59 rue Notre-
Dame Est, Montréal ; MM. P.-J. Jobin, S. Desrochers, Joseph Guil-
laume, Hotel du Gouvernement, Québec ; M. R.-H. Gooley, Coaticooke.

Inspectrices : Madame Louisa King et Mademoiselle Clémentine
Clément, 59 rue Notre-Dame Est, Montréal, et Madame A.-D. Lemieux,
Hoétel du Gouvernement, Québec.
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RAPPORT DE M. LOUIS GUYON

SOUS-MINISTRE DU TRAVAIL

Montréal, le 30 juin 1920.
A Phonorable ANTONIN GALIPEAULT,
Ministre des Travauzx Publics et du Travail,
Québec.

Monsieur le Ministre,

J’ai Phonneur de vous soumettre mon rapport annuel sur le fone-
tionnement des différentes branches du service relevant du département
du Travail, pour ’année expirée le 30 juin 1920.

OBSERVATIONS GENERALES

Le but final de toute protection ouvriére notamment de celle con-
trolée par le département du Travail, est de donner a la classe ouvriére
la possibilité de s’élever 4 un degré plus haut de la civilisation et de favo-
riser ce progrés par tous les moyens. L’Etat prenant ainsi & charge de
veiller an bien-étre de larges fractions de la population (et personne
aujourd’hui disputera ce droit), sauvegarde, en effet, les intéréts de toute
la nation dont la prospérité serait, 4 la longue, menacée par I'avilissement
d’une des classes les plus importantes de la société.

C’est donc au point de vue de l'élévation intellectuelle et morale de
Pouvrier qu'il faut considérer les nombreuses mesures de politique sociale
prises depuis une vingtaine d’années dans les pays civilisés.

Jusqu’au commencement du 17¢me siécle, 1a corporation du Métier
contrdlait le rouage industriel de l'organisme social, ses constitutions
propres et sauvegardait & la fois les intéréts des consommateurs et ceux
des producteurs.

L’ancienne Gilde réglait la production et les conditions du travail en
dehors de toute ingérence de ’Etat. Au systéme des corporations de
métiers et du monopole des Gildes, succéde la Fabrique.

Désormais, le maitre ne travaille plus de ses mains. Il surveille ses
ouvriers. Quand ses richesses grandissent encore, il se décharge de ses
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fonctions de surveillance personnelle et les délégue 4 un gérant. Une nou-
velle classe se forme : celle des propriétaires d’usines et de fabriques.

L’ouvrier cesse d’étre le compagnon toujours aux edtés du maitre,
partageant ses travaux, se courbant sur le méme établi. Il vit isolé et
catalogué.

Les réglements producteurs du régime corporatif ne le protégent plus
et il doit s’écouler prés d’un siécle avant que ’Etat n’intervienne, au
moins d’une fagon efficace, pour organiser la protection des ouvriers dans
les établissements industriels. '

Sil’on jette un coup d’ceil rétrospectif sur les trente derniéres années,
époque ol fut introduite notre premiére législation ouvriére, si ’on feuil-
lette méme sommairement les trente rapports annuels fournis & votre
département, il est facile de constater avee quelle constance notre pro-
vince, véritable innovatrice dans cette voie, s’est préoccupée du sort des
classes laborieuses.

Pas une année qui n’ait vu surgir une mesure nouvelle, un réglement
visant la protection de Pouvrier au travail.

Seule parmi les provinces, Québec s’était fait représenter aux con-
grés des accidents du Travail et de ’Economie Sociale tenus & Paris en
1889 ; et c’est & peine si, en dehors du Bureau Fédéral du Travail de
Washington, nous pouvions compter plus de dix Etats, chez nos voisins,
dotés de lois sur le travail. Ces lois, bien rudimentaires encore & cette
époque, sous la pression d’'une forte opinion publique, se sont épanouies
d’une fagon étonnante, au point que 1’on voit certaines législatures appro--
prier plus de deux millions pour le département du Travail.

Nous nous proposons, cette année, de faite une revue aussi suc-
cincte que possible des différentes branches du service ; car, bien que la
publication annuelle du recueil de nos lois ouvriéres ait fait connaitra
d’une fagon assez générale le texte des mesures inscrites dans nos statuts
depuis ces dix derniéres années, nous croyons opportun, en vue des reven-
dications de plus en plus pressantes de la classe ouvriére, de bien faire
connaitre le fonctionnement des divers rouages du département du Tra-
vail, les résultats obtenus durant le dernier service et le programme des
améliorations & venir,

M. Luigi Luzzati, ancien conseiller de la Couronne et ministre, par-
lant du Travail en Italie, dans un congrés ol j’avais I’honneur d’étre
présent, disait :—‘ Nous espérions au début que l'initiative industrielle
“sans I'intervention de mesures législatives pourrait suffire & réaliser
“les progrés nécessaires. Assurément, ajoutait trés spirituellement le
¢ distingué créateur des Caisses d’Economie : ““Si les ouvriers étaient des
““ saints, et si les patrons étaient des anges, aucune loi n’aurait été néces-
‘“ gaire, mais il n’en est pas ainsi, méme en Italie’”’. Notre tranquille et
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sage population ouvriére n’en est pas encore arrivée a ce degré de perfec-
tion. Elle attend probablement la manifestation des anges.

-INSPECTION DES ETABLISSEMENTS INDUSTRIBLS

L’inspection des établissements industriels, la plus importante
branche du départem=nt du Travail, est desservie par dix inspecteurs,
trois inspectrices et un sous-chef sous mon contrdle. Nous avons un
bureau chef & Montréal, un & Québec et un autre situé a Coaticook,
d’ol rayonnent ces officiers dans tous les centres industriels de la pro-
vince.

Le service subdivisé donne, pour Québec, trois inspecteurs et une
inspectrice ; Montréal, six inspecteurs, deux inspectrices et un assistant
chef inspecteur. Un de ces officiers est spécialement désigné pour la
ville de Hull et les villes et villages de Montréal et Ottawa.

Ayant eu maintes fois 4 vous entretenir dans des rapports précédents
des multiples devoirs de nos inspecteurs, je passe de suite & 'examen des
grandes lignes de notre législation protectrice.

La loi veut que les fabriques, les usines soient organisées de maniére
a ce que la sécurité, la santé et le bien-étre des ouvriers soient sauve-
gardés autant qu’il soit possible de le faire. La loi n'exempte que les
industries de famille opérant sans forces méecaniques, ainsi que 'indus-
trie des mines. Dans la grande industrie, le mot d’ordre pour 'inspec-
teur, sa préoccupation constante, est de voir i ce que la plus grande con-
centration du travail s’allie avec le respect de la vie humaine.

“Aucun citoyen d’une démocratie sainement organisée ne devrait
“ pouvoir en employer un autre sans donner des garanties qu’il n’en
‘“ fera, point par 'usure du travail une charge pour la société, obligée de
“ réparer dans ses hopitaux ’ouvrier abimé par le profiteur.”

Pierre Hamp (La victime mécanicienne 1920).

Aprés avoir déterminé dans son préambule quels sont les établisse-
ments visés, la loi fixe la situation de 'enfant. FElle établit qu’il ne peut
étre employé 4 des travaux dangereux ou insalubres. L’inspecteur peut
le faire examiner quant & son état de santé ou de force physique ; elle
régle la durée de sa journée de travail, et par un amendement récent (et
sur lequel j’aurai 4 revenir plus tard) il est statué que tout garcon ou
jeune fille entre quatorze et seize ans doit savoir lire et écrire, ou fré-
quenter une école du soir et fournir un certificat signé par l'inspecteur
avant de pouvoir étre employé dans une fabrique.

F
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LA DUREE DU TRAVAIL

Sauf dans 'industrie textile, les enfants, les filles et les femmes peu-
vent &tre employées dix heures par jour. En raison des conditions péni-
bles et déprimantes de certaines opérations dans les filatures, le gouver-
nement a réduit les heures du travail 4 cinquante-cing heures parsemaine.

Trés peu de manufactures, cependant, fonctionnent plus de neuf
heures par jour dans les grands centres de la province. Par dérogation,
le travail des enfants, filles et femmes peut étre prolongé jusqu’a neuf
heuresdu soir, pour une période ne dépassant pas six semaines dans
Pannée.

Cette extension des heures de travail est souvent vivement eritiquée
par les ouvriers, partisans 4 outrance de la journée de huit heures. Mais
il n’est pas moins vrai que les lois ouvriéres des autres provinces con-
tiennent & peu prés toutes une disposition analogue. Le chdémage forcé
% raison d’un accident au moteur de Pétablissement qui immobilise le
travail ; la confection de certains produits périssables, tels que les bons-
bons, les conserves alimentaires de toutes espéces, les fruits, ete., sont
autant de raisons invoquées par les patrons pour obtenir ce privilége.
11 y a bien aussi les propriétaires de buanderies 4 Montréal qui font le
blanchissage du linge destiné aux transatlantiques en partance ; la pré-
paration des échantillons 4 Pouverture ou la fermeture de la navigation
sont aussi de raisons invoquées.

Le département du Travail n’a jamais été favorable 4 ce systéme
de la prolongation des heures de travail pour les enfants et les femmes,
ni méme pour les hommes, considérant que tout supplément de salaire
obtenu de cette fagon I'était généralement au détriment de la santé. La
plupart du temps, ces heures extras constituent un surmenage dangereux,
surtout pour les jeunes employés.

Nous connaissons par expérience toutes les difficultés que ce sys-
téme entraine et les abus nombreux qui échappent forcément 3 tout con-
trole par le fait que nos officiers ne sont en devoir que le jour, & moins
d’un appel spécial pour une enquéte d’accident sérieux.

M. Pinspecteur Robert dut citer devant les tribunaux certains pa-
trons qui avaient pris sur eux de faire travailler les employés aprés les
heures ordinaires. Dans un de ces cas, l'inspecteur avait trouvé la porte
de la fabrique fermée 3 clef.

Comme 3 Pavenir les enfants illettrés se verront forcés de fréquen-
ter les écoles du soir, nous ne pourrons plus désormais accorder de permis
pour les heures supplémentaires pour toute cette catégorie de travail-
leurs.
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DEVOIRS DES PATRONS

En général, les patrons n’étudient pas assez la loi et ne connaissent
que bien sommairement les obligations que le statut impose aux chefs
d’industrie. Ainsi, 'obligation de se rapporter au département et de
provoquer par 13 une visite del’inspecteur, reste trop souvent lettre morte.
L’on s’installe hitivement, et lorsque linspecteur découvre I'établisse-
ment en pleine opération, tout ce que les réglements prescrivent au point
de vue de la sécurité des ouvriers a 6té ignoré. Ceci est inconcevable,
surtout au moment actuel ot le monde entier cherche & atténuer autant
que possible la tension et I'hostilité croissantes entre les classes de la
société. Nous sommss bien éloignés du principe établi par la loi fran-
caise qui dit : que le patron doit traiter son employé en bon pére
de famille.

Trente ans de ma vie passés au contact des ouvriers et des patront
dans Papplication des lois ouvriéres de notre province, m’autorisent
peut-étre & émettre une opinion sur les relations entre patrons et ouvriers,
et sans vouloir poser au casuiste, j’estime que le patron est dans I’obliga-
tion morale de donner ’exemple & ses ouvriers dans le respect et I’obser-
vance des lois ; sans cela, il risque de fausser & tout jamais le jugement
de ceux-ci. '

Il ne faut pas oublier que P'ouvrier passe les trois quarts de sa vie &
la fabrique et qu’il est largement influencé par ce qui se dérotile journelle-
ment devant ses yeux. Or, que doit-il penser de celui qui traite avee
indifférence, quand ce n’est pas avec hostilité ou dédain, les prescriptions
de la loi destinées A protéger la vie de son employé ou lui assurer la somme
de confort qu’il lui doit ? En mon bumble opinion, les premiers germes
de méfiance et d’hostilité entre patrons et ouvriers naissent plus souvent
qu’on ne le croit de cette indifférence.

INSPECTION DU TRAVAIL

L’inspection des établissements industriels s’est quelque peu ralentie
tant 3 Montréal qu’a Québec, nos inspecteurs ayant eu & faire face aux
travaux de l’enregistrement des enfants.

Contrairement aux années passées, nous ne présentons pour cette
fois que les rapports des inspecteurs chargés en quelque sorte d’'une divi-
sion. Ainsi, les inspecteurs pour Hull, les Cantons de 'Est et Québec
vous soumettront leurs travaux pour 'année fiscale, comme & V’ordinaire.

Comme j’ai déja eu occasion de le dire dans des rapports antérieurs,
nous pourrions dispenser les inspecteurs non en charge d’une division
de contribuer au rapport annuel du département autrement que par des
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tableaux de statistiques recueillies durant leurs tournées d’inspection.
Cela, joint au tableau des accidents et celui de 'inspection des chaudiéres
et de la qualification des ingénieurs, constituerait un travail plus utile
que ne pourraient I’étre les commentaires annuels présentés par ces offi-
ciers.

L’obligation de fournir un rapport mensuel au chef du département
reste toujours la méme.

Le point le plus intéressant & noter durant le service passé est la
pacifique invasion des grands industriels américains venant fonder dans
notre province d’importantes usines et manufactures. Sherbrooke, St.
Hyacinthe, Drummondville, ainsi que la banlieue de Québec et de Mont-
réal augmentent en importance et en population. Et le travail de nos
inspecteurs devra augmenter en conséquence. D’un autre ¢6té, il y a
eu une diminution considérable dans V'activité de certaines industries
trés florissantes durant la guerre ; mais en général, en dépit des prix
élevés des matiéres premiéres, les industriels ne semblent pas redouter le
chomage. Il est admis par les ouvriers bien informés que les salaires ont
atteint 'extréme limite, et, advenant une baisse un peu raisonnable dans
le cotit de la vie, 'existence des travailleurs de notre province serait infini-
ment préférable 3 celle des ouvriers en Europe et méme d’une grande par-
tie des Etats-Unis ou les gréves et les conflits sément la misére et le désar-
roi.

De nombreuses tournées d’inspection ont été faites par le personnel,
couvrant la plupart des petites villes. Nombreuses aussi ont été les
visites de nos inspectrices dans les fabriques et les ateliers employant des
femmes dans la division de Québec et de Montréal. Malgré nos efforts,
cependant, il est impossible de couvrir annuellement ces importantes
divisions. Comme je le signalais dans mon dernier rapport, le personnel
n’est pas assez nombreux.

LE TRAVAIL DES ENFANTS

En général, le public s’intéresse beaucoup aux progrés de notre légis-
" lation ouvriére, mais ¢’est surtout lorsqu’il s’agit d’améliorer la situation
de 'enfance ouvriére que se manifeste dans toutes les classes de la société
une approbation aussi spontanée que sympathique.
Aussi, la mise en vigueur de la réglementation qui oblige les parents
3 venir faire enregistrer leurs enfants, et dans le cas des jeunes filles et
garcons entre la quatorziéme et seiziéme année, incapables de lire et
d’écrire couramment, d’avoir & fréquenter une école du soir, a-t-elle 6té
saluée comme une des mesures les plus fécondes en promesses pour 'ave-
nir de ’enfance ouvriére de la province.
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Je ne suis pas optimiste au point de croire qu'il suffira d’une année
pour vaincre l'apathie ou Pindifférence des parents, inconscients bien
souvent, ou pour enrayer tout a fait la cupidité de certains employeurs ;
mais je suis convaincu que la loi nouvelle est destinée 3 jouer un role
important et 3 servir de digue, en quelque sorte, contre 1’exploitation de
Penfance attirée & 'usine ou 3 la fabrique n’ayant fait qu’entrer a I'école
et en sortir.

Quatre mois consacrés a 'enregistrement des enfants ayant comme
témoins journaliers les représentants de nos grands journaux, des hom-
mes de loi, des professeurs ; quatre mois & parler avec les péres et méres
de famille, & interroger les enfants, vérifier les certificats, tout cela crée
déja une forte opinion publique, et c’est ce qu’il s’agissait de faire en
premier lieu, sachant fort bien que le gouvernement ne reculerait pas
devant cette bienfaisante innovation.

Enfin, me disait derniérement un professeur, nous allons avoir des
chiffres sérieux sur cette phase de 'instruction publique. Les résultats
de nos investigations ont été commentés dans les provinces voisines et
bon nombre de partisans de 'instruction obligatoire & outrance ont mani-
festé leur mécontentement d’avoir i reviser leur jugement sur la “illi-
teracy in the Province of Quebec.”

L’enregistrement des enfants commencé le 22 mai s’est poursuivi
presque journellement, et pour la ville de Montréal seule, nous avions,
au 30 juin dernier, dépassé le chiffre de 6912 filles et gar¢ons entre qua-
torze et seize ans.

Sur ce chiffre. 3081 sont des sujets pour les écoles du soir. Il faut
bien comprendre que ’épreuve était trés-sévére pour des enfants qui
avaient dans bien des cas deux ans d’apprentissage, certains d’entre eux
capables d’écrire d’une assez jolie écriture, leur nom, leur adresse, le nom
de la maison qui les employait, ne lisaient qu’en hésitant, d’autres, au con-
traire lisant fort bien n’écrivaient que péniblement. Dans tous ces cas,
I'enfant recevait un livret qu’il devra faire viser par le majtre d’école de
son quartier.

Le nombre des jeunes canadiennes-frangaises illettrées ne dépassait
pas quatre pour cent. Ce chiffre était un peu plus élevé chez les enfants
d’émigrants.

Le chiffre des garcons incapables de lire ou d’écrire ne dépassait
guére huit pour cent.

Nous sommes encore en plein travail et le désir d’enregistrer le plus
grand nombre possible en vue de ’ouverture prochaine des cours du soir,
ne nous a pas permis de préparer les statistiques intéressantes que nous
reléverons sur les feuilles d’inscription et les dossiers tenus par nos offi-
ciers.
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Nous estimons qu’il y a prés de onze 3 douze mille enfants entre
quatorze et seize ans qui travaillent 3 Montréal, sans parler des centres
industriels comme Lachine, St. Lambert et les banlieues.

Nous avons fait Penregistrement des enfants dans les localités sui-
vantes : Joliette, Hull, Valleyfield et Beauharnois. Les officiers de
Québec ont fait 'enregistrement des enfants des villes de Québee, Trois-
Riviéres, Shawinigan et Montmorency.

Le rapport annuel de I’année derniére contenait le fac-simile du cer-
tificat dont le département s’était chargé de munir 'enfant ; mais je crois
intéressant d’expliquer comment le département compte contrdler ’assis-
tance des enfants aux cours du soir.

A Taide du sympathique directeur des cours du soir & Montréal, il
a 6été préparé une feuille de présence particuliére & I'appel ; si I'enfant
manque, un pointage différent sera fait, et & la deuxiéme absence, une
postale avertira les parents. A chaque fin de semaine ces feuilles de
présence seront transmises aux inspecteurs. Aprés 'ouverture des clas-
ses, apprenti obligé d’assister aux cours du soir et dont le certificat ne
portera pas le visa du professeur, ne pourra pas étre retenu a la fabrique
par son patron. Ceci a demandé un travail presqu’au-dessus des moyens
du département, mais inspirés par ’enthousiasme général et la certitude
de rendre moins onéreux le controle des enfants dans les fabriques, nos
inspecteurs ont fait de véritables prodiges quand on considére que les
salles étaient par moments envahies par cent enfants i la fois, suivis par
les méres ou les tuteurs.

LEGISLATION NOUVELLE

Nous serons bientét appelés 4 voir 4 la mise en force de la loi pour
la prévention des incendies, car, aprés une sérieuse étude des réglements
indispensables pour le bon fonctionnement de ce statut nouveau, il ne
restera, aprés leur sanction par le conseil, qu’a préparer les blanes néces-
saires et les différentes formules pour 'examen des électriciens désireux
d’obtenir leur dipléme.

La mise en opération de la nouvelle loi est attendue avec impatience.
Les représentants des entrepreneurs électriciens se sont quelque peu
émus en apprenant que la loi ne devait couvrir que les édifices compris et
désignés dans I’article 3749 de la loi des Edifices Publics ; mais aprés avoir -
donné des explications, ceux-ci ont reconnu qu’il était impossible pour
le département d’atteindre les travaux dans les batisses non mentionnées
dans le statut. Cette proposition demande & étre étudiée sérieusement,
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INGENIEURS STATIONNAIRES

Le recrutement des ingénieurs et les examens pour les diplomes nou-
veaux ou les renouvellements se poursuivent d’une fagon normale. Les
quelques plaintes qui nous sont transmises ne sont guére que des malen-
tendus ou des récriminations d’ouvriers congédiés par leur patron, et,
chose i noter, ce sont invariablement des chauffeurs ou des diplomés
de quatriéme classe qui nous adressent des plaintes plus ou moins fantai-
sistes.

Comme par le passé, nos examinateurs sont allés siéger en dehors
de la ville pour 'accommodement des ingénieurs éloignés de Montréal.

CONFERENCE INTERNATIONALE DU TRAVAIL DE WASHINGTON

Ayant été spécialement délégué & cette conférence pour représenter
la province de Québec, j’ai eu 'honneur de vous transmettre journelle-
ment les bulletins des délibérations, et vous ai adressé plus tard une
compilation générale des importants travaux de cette réunion. Il ne
sera peut-étre pas inutile d’inclure dans ce rapport les principes fonda-
mentaux admis et les résolutions adoptées durant le Grand Congrés du
Traité de Paix.

Parmi les principaux, les sulvants ont paru aux parties contrac-
tantes étre d'une importance particuliére et urgente.

No 1—Le principe dirigeant ci-dessus énoncé que le travail ne doit
pas étre considéré simplement comme une marchandise ou un article
de commerce.

No 2—1e droit d’association en vue de tous objets non contraires
aux lois, aussi bien pour les salariés que pour les employeurs.

No 3.—Le paiement aux travailleurs d’un salaire leur assurant un
niveau de vie convenable, tel qu'on le comprend dans leur milieu.

No 4—L’adoption de la journée de huit heures ou de la semaine
de quarante-huit heures comme but 3 atteindre partout ou il n’a pas
encore été obtenu.

No 5—I’adoption d’un repos hebdomadaire de vingt-quatre heures
au minimum, qui devrait comprendre le dimanche toutes les fois que
cela sera, possible.

No 6—La suppression du travail des enfants et I'obligation d’appor-
ter au travail des jeunes gens des deux sexes les limitations nécessaires
pour leur permettre de continuer leur éducation et d’assurer leur déve-
loppement physique. )

No 7—Le principe du salaire égal, sans distinction de sexe, pour un
travail de valeur égale.
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No 8—Les régles édictées dans chaque pays au sujet des conditions
du travail devant assurer un traitement économique équitable 4 tous les
travailleurs résidant légalement dans le pays.

No 9—Chaque état devra organiser un service d’inspection, qui
comprendra des femmes, afin d’assurer application des lois et réglements
pour la protection des travailleurs.

De ces principes adoptés comme base pour la discussion par le Con-
grés International de la paix, il est sorti un questionnaire dont chaque
article comportait des subdivisions si nombreuses et si importantes qu'’il
serait impossible d’en faire une revue, méme sommaire, dans ce rapport.
La presse mondiale a salué cette premiére conférence des travailleurs de
tous les pays du monde rassemblés & Washington dans le but de jeter
des bases solides pour ’entente future des nations. De l'aveu des auto-
rités les mieux informées, le Canada y a tenu une place marquée et a
exercé une influence trés importante durant tous les débats.

CONGRES TENU A OTTAWA, POUR L'UNIFICATION DES LOIS OUVRIERES DU
CANADA

La Province de Québec, invitée & prendre part i ce congrés organisé
par 'Hon. Gédeon Robertson, ministre du Travail, et empéché d’y assis-
ter vous-méme par vos pressants devoirs officiels, vous avez bien voulu
me confier la mission de représenter notre département & cette impor-
tante conférence.

Comme les délibérations du congrés ont été publides in extenso et
qu’un rapport général contenant divers tableaux permet de voir
au premier coup d’ceil la similitude ou les divergences qui existent entre
les différentes lois du Dominion, je n’entrerai pas dans de longues consi-
dérations sur l'effet que pourrait avoir cette conférence sur I'améliora-
tion de nos lois ouvriéres : cela reléve des législateurs des provinces inté-
ressées.

Je suis heureux de pouvoir vous dire en terminant qu’au représen-
tant des ouvriers, M. Gustave Francq, fut confiée la tAche d’étre le rap-
porteur sur les lois des accidents du Travail, et que j’eus ’honorable mis-
sion de préparer le tableau comparatif des lois sur I'inspection du Travail
dans les différentes provinces.

ACCIDENTS DU TRAVAIL
L’auteur d’'une publication récente, Mr L. R. Frankel, vice-prési-

dent de la compagnie d’assurance contre les accidents La Métropolitaine,
affirme que 50 pour cent des accidents industriels peuvent étre prévenus.
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Dans vingt-deux des industries les plus importantes des Etats-
Unis, il a été constaté une réduction moyenne de 54 pour cent dans le
nombre des accidents, par année, aprésl’adoption d’'un systéme de
moyens préventifs organisé dans la fabrique méme. Ainsi, la Harvester
Company, la compagnie de papier Neenah, Illinois Street Company
rapportent une diminution de 80 pour cent. Dans dix-huit mois, la
Port Huron Engine Co., employant quatre cents employés, réduisit le
chiffre de ses accidents de 56 pour cent, réduisant du méme coup le chiffre
des indemnités de 2864 dollars en 1914 4 1263 dollars en- 1915.

Pour obtenir ces résultats, de nombreux appareils de prévention ont
été développés pour protéger les ouvriers.

Les mémes méthodes sont suivies dans les fabriques et usines de
notre province. La liste des accidents signalés i notre département
reste cependant considérable, d’aprés les indications fournies par les
différents inspecteurs.

Les moyens préventifs jouent certainement un role essentiel, mais
pas aussi important qu’on le croyait jadis. Le plus grand nombre des
accidents est largement attribuable aux ouvriers eux-mémes. Le man-
que d’expérience, la faillite presque compléte de I'apprentissage, la cen-
tralisation des travailleurs dans les grandes villes venant des districts
ruraux et dont Pinitiation aux travaux dans les usines et fabriques est
trop bréve, expliquent pourquoi les accidents sont si nombreux en dépit
des moyens préventifs adoptés et des nombreuses enquétes et recomman-
dations de nos inspecteurs.

On s’inquiéte, dans certaines de nos grandes industries, de la fré-
quence de quelques accidents, et il a été ordonné dans quelques grandes
manufactures de faire subir un examen physique aux ouvriers dés leur
entrée et répéter cet examen périodiquement. La fatigue, 'alcoolisme et
la maladie sont sans aucun doute des facteurs trés-importants dans le
nombre des accidents souvent attribués 4 la négligence des patrons.

INDUSTRIES DANGEREUSES ET INSALUBRES

On ne se rend pas compte, généralement, du nombre et de la variété
des maladies de métiers. Le docteur Hayhurst, qui a étudié et classifié
les industries insalubres dans I’Etat de 1’Ohio, les catalogue de la maniére
suivante :

(1) Celles ou I'on emploie des substances contenant des poisons ;

(2) ou il se dégage des poussiéres ;

(3) celles ou la fatigue et I'inactivité offrent des dangers ;

(4) celles ou le froid, la chaleur ou ’humidité domine ;
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(5) celles ol l'ouvrier est plus exposé & contracter des maladies
communicables ;

(6) celles enfin ol se trouvent réunis en partie les différents 6léments
précités.

Dans ce classement, le docteur Hayhurst affirme que les industries
ol se dégagent des poussiéres nuisibles sont les plus importantes. Il
estime que, approximativement, 5,600,000, ou 17 pour cent des ouvriers
américains, hommes et femmes, travaillent dans des conditions plus ou
moins injurieuses i leur santé i cause de l'air vicié par les fumées, les
gaz ou poussiéres.

LOI DES ACCIDENTS DE TRAVAIL

11 s’est produit un grand changement dans l'esprit des législateurs
des différentes provinces en ce qui regarde les lois de compensation des
accidents du Travail.

L’orientation nouvelle penche du c6té de Passurance obligatoire par
IPEtat, et 'administration de la loi par une commission spéciale.

La Commission Royale sur les relations industrielles en Canada,
créée en avril 1920, recommandait qu’une conférence ait lieu & Ottawa
dans le but d’étudier la coordination et 'unification des lois sur le travail
dans les différentes provinces.

Le comité désigné par la conférence pour étudier les lois de compen-
sation a présenté le rapport suivant :

1

RAPPORT DU COMITE SUR LA LEGISLATION EN MATIERE DE
COMPENSATION AUX OUVRIERS.

Le comité sur la législation en matiére de compensation aux ouvriers a ’honneur de
recommander ce qui suit :

1. Que toutes les provinces adoptent I'idée d’une assuranee d’Etat exclusive administrée
par une commission.

2. Que tous les ouvriers non spécialement exemptés en vertu de la Loi, qui travaillent
dans une industrie tombant sous le coup de la Loi, soient mis sous 'autorité de la Loi, quel
que soit le montant de leur rémunération.

3. Que tous les employés des gouvernements provinciaux et des municipalités, y compris
Ia police et les pompiers, soient inclus dans autorité de la Loi.

4. Que la portée des Lois de compensation soit étendue autant que possible de facon &
comprendre les industries qui ne sont pas actuellement couvertes par les Lois.
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5. Que dans toutes les provinces les contributions au fonds des accidents soient payées
exclusivement par le patron.

6. Que tous les soins médicaux, chirurgicaux et d’hdpitaux soient fournis en cas d’acci-
dent ou de maladie contractée dans un atelier. N

7. Que dans chaque province il devrait exister une limite de temps dans laquelle les
demandes de compensation devraient &tre faites.

8. Que, excepté dans des cas spéeiaux, le paiement de la compensation soit fait périodi-
quement et directement par la cormmission & 'ayant-droit. -

9. Que les blessures dues 3 la maladie ou 4 un aceident arrivé au cours de 'emploi et en
résultant devraient étre considérées comme tombant sous le coup des Lois.

10. Que le colit de I'administration de la compensation aux ouvriers dans chaque pro-
vinee soit supporté par le gouvernement de cette province.

11. Que des régles et réglements pour la prévention des accidents soient faits par la
commission dans chaque province, et que des comités de slireté composés de patrons et d’em-
ployés soient établis dans les divers lieux d’emploi, et aussi que des appareils de premiers
soins aux blessés soient installés dans les divers établissements ; le tout sous la direction de la
eommission.

12. LA ol en vertu d’une Loi de compensation le patron a le droit d’amener par élec-
tion ses emplovés sous 'autorité de la Loi, les employés devraient avoir le méme droit si
la majorité d’entre eux le désire.

13. En cas de déeés ou de blessures, toutes les provinces devraient adopter une échelle
uniforme de compensation.

14. Votre comité a ’honneur d’attirer I’attention sur le tableau comparé de la législation
en matidre de compensation aux ouvriers dans les diverses provinces, qui est présenté avec
¢e rapport.
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1

Un coup d’eil rapide sur le tableau ci-haut permet de juger de I'état
de la législation actuelle dans chaque province et démontre d’une fagon
indéniable le rapprochement qui s’accentue de jour en jour entre les
provinces en matiére de compensation. Six provinces ont adopté le
systéme de I’assurance obligatoire par I'Etat dont I’administration reléve
«d’une commission nommée par les pouvoirs publics.

' Sans vouloir établir de comparaison entre les résultats obtenus dans
Yapplication des lois sur les accldents, il sera peut-étre intéressant d’ex-
itraire du rapport de la commission chargée d’administrer la loi des aceci-
‘dents de I’Ontario, quelques chiffres pour 'exercice de ’année 1919.
| Le montant payé en indemnités aux ouvriers et leurs dépendants
ia 6t6 de $4,192,859, soit une moyenne de $14,000 par jour. Le nombre
‘total d’accldents rapporté & la commission a été de 44,260, parmi les-
‘quels 429 étaient fatals, soit un peu moins de un pour cent du chiffre
total. Moins de un dixi¢éme de un pour cent de ces accidents entrainé-
rent l'incapacité totale et permanente ; 614 causérent I'incapacité par-
tielle permanente ; 5 pour cent n’entrainérent qu’une incapacité tempo-
raire, et & peu prés 36 pour cent n’entrainérent pas plus qu’une perte de
.sept jours de travail en plus des soins médicaux.
; L’analyse compléte des statistiques fournies m’entrainerait trop
Jloin. Qu’il me soit permis de citer les derniéres lignes de ce document
‘extrait du ‘“Monthly Review’’, publié par le Bureau des Statistiques de -
Washington, numéro du mois d’ao(it 1920 : ,
“Cette loi jouit d’une grande popularité parmi les employeurs. Un
“ grand nombre d’entr’eux se sont empressés de se mettre sous sa protec-
“ tion, Dés sa mise en force, la loi a aussi 6té regue favorablement parmi
¢ les employés.” )

f En somme, il existe par ci par 13 des divergences dans le mode d’ap-

. plication, dans les taux des indemnités, etc., etc., mais en définitive, la

i 16gislation des six provinces mentionnées est 1dent1que dans ses grandes
 lignes.

! AGENCES DE PLACEMENT PRIVEES

Les différents bureaux de placement tenus par des particuliers ont

. 6t6 régulidrement inspectés avant I'octroi des licences. Fidéle aux arran-

. gements conclus entre la province et les autorités du service d’emploi

. fédéral, quatre requétes présentées par des particuliers pour ouvrir de

‘nouveaux bureaux ont été refusées, et dans le cas des bureaux déja licen-
_ciés, trois ont vu leur permis annulé.

Les difficultés qui surgissaient tous les ans au sujet de l'intervention

des autorités municipales dans I'octroi des licences & ces bureaux sont enfin
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aplanies. Par consentement mutuel, notre département aura, & I’avenir,
les mains libres dans I’administration des bureaux de placement pour
les hommes et les femmes.

De nombreux abus nous ayant été signalés dans certains bureaux
dirigés par des dames qui, jadis, relevaient directement des officiers muni-
cipaux, il importe que des réglements sévéres soient édictés 4 la prochaine
session pour mettre fin & cet état de choses.

La solution la meilleure serait, je crois, le développement de notre-
systéme de placement gratuit. Notre département, jusqu’ici, a con-
centré tous ses moyens pour 'avancement du service de placement des
hommes, de sorte que le maigre personnel chargé du service d’emploi des
femmes, depuis 'ouverture du bureau en 1910, est maintenant tout &
fait insuffisant.

BUREAUX DE PLACEMENT PROVINCIAUX

Le rapport du surintendant général, M. Jos. Ainey, supplémenté
des rapports de M. Payette, de Montréal, et de M. Crowe, de Québec,
eontient des renseignements précieux, et mettent en lumiére les activi-
tés de notre service d’emploi dont I'importance augmente sans cesse.

Tout simple que puisse paraitre I'opération de mettre en relation
Pemployeur et le travailleur & la recherche d’une situation, il faut main-
tenant tenir compte des progrés que le service d’emploi g faits, surtout
depuis la guerre. Les méthodes de voild dix ans sont maintenant suran-
nées. Il faut savoir faire les placements trés-rapidement et anticiper,
pour ainsi dire, les désirs des patrons dans la sélection des équipes d’ou-
vriers. On se contentait autrefois de donner V'adresse du patron a
Vouvrier ; aujourd’hui, la tdche de nos employés n’est terminée que
lorsque les ouvriers ont 6té embarqués sur les trains en partance, & la
gare.
Les chiffres donnés dans les rapports de nos officiers sont assez élo-
quents pour vous prouver avec quel dévouement ils travaillent 4 mainte-~
nir le niveau de nos bureaux & la hauteur de ceux des autres provinces.
Je ne puis cependant terminer ces quelques notes sans signaler 4 votre
bienveillante attention tout le zéle avec lequel le personnel entier de nos
bureaux se dévoue a la tdche qui lui a été confiée.

INSPECTION DES POUDRIERES

La mise en force}de la loi fédérale des explosifs et la création d’un
corps d’inspecteurs relevant du département des Mines d’Ottawa, aura
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pour effet de modifier considérablement la situation de notre loi provin-
ciale. Ce statut nouveau atténuera largement les responsabilités du
département en ce qui regarde le mode de transport, 'emmagasinage
et la fabrication des explosifs. Le droit de prélever une taxe annuelle
et d’inspecter les poudriéres est cependant reconnu par la loi fédérale.

Comme j’ai eu occasion de le signaler dans plusieurs de mes rapports
annuels depuis 1913, la loi des licences réglementant la vente, ’'emmaga-
sinage et le transport des explosifs est fort incompléte. Sans vouloir en
faire une analyse particuliére, je crois devoir attirer attention du dépar-
tement responsable, sur le fait qu’il n’existe aucune réglementation pré-
cise concernant la construction et le maintien des poudriéres ou le trans-
port des explosifs, ni aucune prescription obligeant les propriétaires ou
entrepreneurs faisant usage de dynamite de s’assurer par un contrdle
bien organisé : lo. de P’accés aux poudriéres ; 20. par un pointage effec-
tif de surveiller Pentrée ou la sortie de la dynamite ou autres explosifs
des poudriéres.

On parle de prohiber la vente des armes i feu et il est étonnant de
voir avec quelle facilité n’importe qui peut se procurer quelques bitons
de dynamite et des détonateurs pour les exploser. C’est surtout dans les
nombreuses carriéres 4 surface que l'on constate le laisser-faire dange-
reux qui existe dans 'emploi de la dynamite. Les autorités municipales
de Montréal vont bient6t s’occuper de trouver des moyens de surveillance,
mais comme la plupart de ces exploitations sont en dehors des limites de
1a ville, le danger existera tant qu’une réglementation provinciale sévére
ne forcera pas les propriétaires 3 prendre des précautions un peu plus en
rapport avee ce danger.

REUNION DES OFFICIERS DU DEPARTEMENT DU TRAVAIL

La réunion du personnel du département du Travail en séance &
Montréal, le printemps dernier, a été une innovation trés-appréciée par
nos fonctionnaires. Des discussions intéressantes ont eu lieu sur tous les
points les plus marquants de nos lois ouvriéres, et des suggestions prati-
ques sont sorties des débats.

Les employés de notre département, en apprenant 4 se mieux con-
naitre, ont établi cet esprit de corps si nécessaire pour I’harmonie et
l'uniforme application des mémes lois et mémes réglements dans les
différents endroits de la province. Interpréte de leur sincére gratitude
pour ce geste heureux de votre part, je puis vous assurer que notre dépar-
tement a tout & gagner en créant parmi ses membres les sentiments si
nécessaires de solidarité et d’entente.
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L’expansion si rapide du département du Travail, depuis les dix
derniéres années surtout, a demandé des dépenses considérables ; mais
ceci, pour peu qu’on regarde attentivement ce qui se passe dans les autres
provinces, ne doit pas trop vous surprendre. C’est un signe des temps.
Le travail s’affirme de plus en plus, et votre département est en quelque
sorte le trait d’union qui relie les pouvoirs publics et les ouvriers. Ceux-
¢ci, comme par le passé, vous exposeront leurs besoins et les réformes qu’ils
espérent obtenir pour leur sécurité et leur bien-étre, et je n’ai nul doute
que votre département fera tout en son pouvoir pour rencontrer leurs
vues.

Espérant que cette revue succinte des principales branches du dépar-
tement du Travail vous donnera une idée générale du travail aceompli
par vos fonctionnaires,

J’ai Phonneur d’étre,

Monsieur le Ministre,
Votre bien dévous,

Lovuis GuUYoN,
Sous- Ministre du Travail.
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RAPPORT DE M. ALFRED ROBERT

ASSISTANT INSPECTEUR EN CHEF

MONTREAL, le 30 juin 1920.
A L’HONORABLE ANTONIN GALIPEAULT,
Ministre des Travauxr Publics et du Travazl,
Québec.
Monsieur le Ministre,

Conformément aux instructions regues, j’ai ’honneur de vous sou-
mettre mon septiéme rapport annuel sur la mise en force de la loi des
établissements industriels et des édifices publics, spécialement du service
des fonderies et des industries de métallurgie, pour ’année finissant le 30
juin 1920,

OBSERVATIONS

Au mois d’aolit 1919, il a plu au Lieutenant-Gouverneur en Conseil
de me nommer assistant inspecteur en chef des établissements indus-
triels et des édifices publics pour la province de Québec. J’apprécie
hautement1’honneur que I’on m’a fait en me nommant 3 ce poste si impor-
tant. Je remercie ceux qui m’ont aidé 4 obtenir cette position et en par-
ticulier M. le sous-ministre du Travail, qui m’a si fortement recommandé
a 'honorable L.-A. Taschereau, alors ministre des Travaux Publics et du
Travail. Je congois la responsabilité et le surcroit de travail que m’in-
pose cette position dans les cas difficiles qui se présentent. Mon chef,
qui s’est toujours montré empressé de m’aider de ses conseils et de sa lon-
gue expérience des lois du travail, me fournit au besoin la direction et
tous les renseignements nécessaires.

Les officiers de notre bureau me consultent souvent sur les meilleurs
moyens & prendre afin de rendre la loi plus efficace, d’améliorer les con-
ditions de travail des ouvriers et de les protéger contre tous les accidents
du travail.
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INSPECTIONS

Le nombre d’inspections réguliéres n’est pas aussi élevé cette année
que par les années passées. La cause en est due au fait qu’un grand nom-
bre de personnes se présentent tous les jours au bureau afin d’avoir des
renseignements sur certains cas se rapportant 3 la loi des établissements
industriels. Des ouvriers qui ont subi un accident nous demandent cer-
tains détails sur la loi des compensations. Enfin, je suis toujours bien
disposé 3 recevoir ceux qui se présentent, mais cela prend beaucoup de
mon temps et explique la cause de la diminution dans le nombre de mes
inspections.

J’ai fait, durant ’année, 164 inspections, tant 4 la ville et la banlieue
qu’'a la campagne. J’ai fait des inspections dans le comté de Labelle,
dans les villes de Terrebonne, St. Jéréme, Sorel, St-Hyacinthe et Sher-
brooke. J’ai constaté beaucoup d’activité dans les industries du fer et de
Pacier, et une augmentation du personnel. J’ai obtenu beaucoup d’amé-
liorations, et des changements efficaces ont été faits pour le plus grand
bien des ouvriers.

Les filatures de laine et de coton dans la ville et la campagne ont été
souvent visitées. J’ai été obligé de faire des inspections la nuit afin de
faire cesser toute violation de la loi se rapportant au travail des femmes
et des enfants. C’est ainsi qu’un certain manufacturier d’une ville sise
au nord de Montréal employait des femmes et des enfants la nuit. Une
plainte me fut envoyée m’informant que cet industriel violait la loi en
faisant travailler des femmes et des enfants la nuit. Aprés une enquéte
minutieuse et afin de faire cesser ces violations de la loi, j’ai cité le chef
de cette industrie devant les tribunaux sur trois accusations :

lo. d’avoir fait travailler des femmes et des enfants la nuit ;

20. pour avoir fait travailler des femmes et des enfants plus de 10
heures dans une méme journée ;

3o0. d’avoir employé la nuit des enfants au-dessous de 14 ans.

Cet industriel ayant plaidé coupable aux trois accusations, fut con-
damné & payer 'amende et les frais.

Un autre cas fut celui d’un buandier qui employait des femmes et les
faisait travailler de sept heures le matin jusqu’a dix heures le goir. J’ai
traduit ce patron devant le magistrat, qui le condamna & I’amende et les
frais de la cause.

Ceci eut un effet salutaire, non seulement sur les deux industriels qui
avaient 6té condamnés, mais aussi sur ceux quiauraient été enclins 2
violer la loi touchant le travall des femmes et des enfants.

Depuis le 22 mars 1920, lors de 'ouverture du bureau d’enregistre—
ment pour les jeunes ouvriers au-dessous de I'dge de seize ans, j’ai db
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donner presque tout mon temps A la mise en marche de ce bureau, le
sous-ministre, M. Louis Guyon, m’en ayant confié la charge. Le
succés obtenu est di a l'assistance que m’a donnée M. le sous-minis-

tre et MM. les inspecteurs, qui y ont beaucoup contribué par leur travail
et leur dévouement.

ACCIDENTS

Le total des accidents rapportés au département pendant 'année
a 6té de 829, 30it une diminution de 11 accidents sur 'année 1918-1919.
Le nombre d’accidents légers a augmenté de 52 ; par contre, les accidents
sérieux ont diminué de 34 et les accidents fatals de 7. Mais je congois
qu'un plus grand nombre de manufacturiers se font un devoir de rappor-
ter les cas d’accidents & notre bureau, afin que l'inspecteur puisse s’en-
quérir des causes de l'accident et suggérer aux patrons les meilleurs
moyens 4 prendre pour que de tels accidents ne se répétent pas.

Aprés avoir tenu une enquéte dans le cas d’un accident fatal ou sé-
rieux, j’ai constaié que la cause est due au fait que Uouvrier avait enlevé
la garde que 'inspecteur avait ordonné de mettre sur la machine afin
d’éviter tout accident. Je désire attirer Pattention des ouvriers sur ce
point si important de laisser en place les gardes que I'inspecteur fait poser
sur les machines. On donne pour raison que la garde-scie n’est pas pra-
tique, que telle autre garde est un empéchement & la production. Je puis
citer plusieurs cas comme preuve de mes assertions que l’ouvrier a pro-
duit de vingt & vingt-cinqg pour cent de plus avec une machine pourvue
d’une garde que sur une machine non protégée. Il en est ainsi des pres-
ges & étamper le métal : les opérateurs ont donné un meilleur rendement
sur une presse qui était protégée que sur une autre qui ne ’était pas.

HEURES SUPFLEMENTAIRES

J’al regu, durant 'année, 34 demandes de la part des manufactu-
riers pour faire travailler des femmes et des enfants des heures addition-
nelles. Huit permis ont été accordés en conformité de l'article 3838,
et 26 demandes ont été refusées, car elles n’étaient pas faites suivant
cet article.

Les filatures de coton ont fait la demande pour ce permis qui leur a
été refusé et ceux qui ont cru devoir se dispenser de ce permis ont été
sommés de paraitre devant le magistrat. Je ne me croirais pas justi-
fiable d’accorder aux patrons un permis pour travail supplémentaire
lorsque les ouvriers demandent une réduction dans les heures de travail.
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LE TRAVAIL DES ENFANTS

Depuis la mise en force de la loi concernant la qualification scolaire
pour les garcons et les filles au-dessous de 16 ans, un grand nombre de
jeunes ouvriers se sont présentés au bureau d’enregistrement pour passer
leurs examens. Il me fait plaisir de pouvoir affirmer qu’en général les
enfants savent lire et écrire couramment. Nous avons cependant or-
donné & plusieurs d’avoir & suivre les eours d’études dans le s écoles du soir
afin de perfectionner leur instruction. A Touverture des classes, au
mois d’octobre 1920, nos inspecteurs vérifieront les certificats afin de
s’assurer que les enfants qui devraient suivre ces cours d’études se sont
présentés et que leurs certificats portent le sceau des autorités scolaires.

Dans le cours du mois d’octobre 1919, j’ai di faire comparaitre de-
vant le magistrat six péres de famille qui avaient rataré et falsifié des
extraits de baptéme. Sur ce nombre, cing ont été condamnés 4 'amende et
les frais de la cause ; pour le sixiéme, la plainte fut renvoyée. Avec les cer-
tificats d’études, 'employeur pourra constater si le porteur du certificat
est bien 'enfant tel qu’identifié. Le nombre d’enfants illettrés est trés
restreint, 13 majorité étant des étrangers. Pour les autres, la cause en
est due A la maladie, qui est attestée par un certificat de médecin.

LES FONDERIES

J’al obtenu certaines réformes dans les fonderies et les laminoirs
durant le cours de 'année : 'installation de systémes de chauffage dans
les fonderies qui étaient chauffées avec des feux ouverts ; de ventilateurs
centrifuges afin d’évacuer les gaz délétéres et les poussiéres ; des cham-
bres de douches pour les soins de la propreté. Les laminoirs demandent
d’étre inspectés réguliérement, car, aprés avoir obtenu dans les années
passées certaines améliorations telles que ventilateurs centrifuges, I’em-
ployeur ou le chef de I'atelier, par esprit d’économie, laisse ces appareils
en repos. Les ouvriers en souffrent et se plaignent & moi de la maniére
d’agir du patron. Je suis obligé de visiter ces industries assez souvent
afin de m’assurer que les appareils mécaniques mis dans le but de ventiler
ces ateliers sont constamment en opération.

LOIS DES INGENIFURS STATiONNAIRES

Dans la ville et la banlieue, les ingénieurs et chauffeurs sont por-
teurs d’un certificat de compétence quileur est donné par le département
du Travail ; mais dans les campagnes éloignées, il y en a encore quelques-
uns qui ne sont pas qualifiés, et lorsque je regois une plainte m’avertissant
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qu’un ingénieur ou chauffeur est en charge d’un pouvoir & vapeur sans
étre muni d’une licence, je m’empresse d’avertir la personne désignée
d’avoir 4 se conformer 3 la loi dansle plus court délai ; mais il arrive par-
fois que les plaintes ne sont pas spécifiques étant faites d’une maniére
évasive, ne donnant pas le nom de '’employeur qui a 3 son service un
ingénieur non qualifié.

Voici un fait qui démontrera la mauvaise foi de certaines personnes
qui se plaignent que la loi n’est pas observée et qui sont les premiéres
3 la violer :—Un ingénieur envoie une lettre au département, di-
sant qu'un grand nombre d’ingénieurs dans la ville de Montréal et la ban-
lieue exercent leur métier sans avoir de certificats de compétence ou sans
avoir renouvelé leur licence pour 'année. M. le sous-ministre me fait
part de cette plainte et me demande d’exercer une bonne surveillance
sur les ingénieurs et chauffeurs. Or, un jour, en faisant Vinspection
d’une fabrique,—je commence toujours mes inspections par la chambre
des machineries,—je demande 4 'ingénieur en devoir ce jour-la de bien
vouloir m’exhiber son renouvellement de licence. A ma grande surprise, cet
ingénieur ne 'avait pas renouvelée, etle temps pour faire les renouvelle-
ments était expiré depuis six semaines. Je demande la raison pour laquelle
il ne se conformait pas i la loi, et comme cause de son retard i renouveler
sa licence, il me répond : ““J’ai envoyé une lettre  votre département vous
accusant de ne pas mettre la loi en vigueur en ce qui concerne les qualifi-
cations des ingénieurs, et lorsque j’aurai re¢u I'assurance de votre dépar-
tement que la loi sera observée, alors j’irai renouveler ma licence.”—
Je me rends auprés du président de la compagnie et je lui enjoins de voir
a ce que 'ingénieur ait & renouveler sa licence dans le cours de la journée,
que sinon, le lendemain je fermerais son atelier,4 moins qu’un ingénieur
qualifié ne remplace celui qui était actuellement en devoir. Le président
reconnait le bien fondé de ma demande, et deux heures aprés avoir quitté
P'atelier, I'ingénieur se présente &4 notre bureau pour renouveler sa licence
pour 'année, mais le secrétaire lui démontre que la loi serait bien obser-
vée, et, en plus de ’honoraire, il dut payer ’amende.

Le lendemain, lors de ma visite, tel qu’il était convenu, l'ingénieur
était trés-heureux de pouvoir exhiber son renouvellement de licence.
Je conclus que, bien souvent, ceux qui se plaignent que la loi n’est pas
mise en force sont les premiers & ne pas 'observer.

CONCILIATION
Je reconnais le bien fondé du bureau de conciliation et les avantages

que les ouvriers en regoivent dans leurs différends avec leurs employeurs.
Mais souvent on demande & l'inspecteur d’agir comme conciliateur. Par-
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fois, des différends sérieux entre patrons et ouvriers peuvent &tre évités
par une enquéte opportune. Ainsi, un ouvrier est renvoyé de l'usine
sans que le contremaitre lui donne la cause de son renvoi. L’ouvrier se
croit 16sé dans ses droits. Il vient me voir et expose ses griefs. Je me
rends immédiatement 3 la fabrique, j’entrevois le chef du département
et, aprés des explications de part et d’autre, on reconnait qu’il y a eu un
malentendu, et I'ouvrier est réinstallé dans sa position.—C’est ainsi que
I'inspecteur peut éviter des pertes de temps assez sérieuses pour I'ouvrier
et des ennuis aux patrons.

EDIFICES PUBLICS

J’ai fait, dans le cours de I’année, quelques inspections de salles de
vues animées situées i la campagne. J’ai fait faire des changements
importants en vue de la sreté du public. J’ai ordonné P'installation
d’escaliers de sauvetage et d’extincteurs chimiques.

Les portes des sorties ont été agrandies de maniére & ce que le public
puisse évacuer ces lieux d’amusements dans le moins de temps possible.
Je dois reconnaitre que les propriétaires de ces bitisses se conforment
trés-bien 4 ma demande.

Espérant que ce court résumé de mon travail saura mériter votre
approbation,
J’ai 'honneur d’étre,
Monsieur le Ministre,

Votre obéissant serviteur,

AvLFrRED ROBERT,

Assistant tnspecteur en chef.



92 TRAVAUX PUBLICS ET DU TRAVAIL, 1919-1920

RAPPORT DE M. L.-0. GUYON

INSPECTEUR DE LA DIVISION DE HULL

Montréal, 30 juin 1920.
A L’'HONORABLE ANTONIN (GALIPEAULT,

Ministre des Travauzx Publics et du Travazil,
Québec.

Monsieur le Minisire,

J’ai ’honneur de vous soumettre mon rapport annuel pour I’inspec-
tion des établissements industriels et des édifices publics, dans la division
de Hull.

INSPECTIONS

Depuis mon dernier rapport, la ville de Hull a vu le nombre de ses
fabriques augmenter d’une fagon considérable, de nombreux établisse-
ments de confection étant venus s’ajouter 4 ceux déja en existence et que
j’avais auparavant visités.

Il en est de méme dans les petites villes situées dans ma division.

Les employeurs en général se montrent bien disposés, et 'applica-
tion de la loi des établissements industriels a suivi son cours ordinaire.
Certaines grandes usines, dont les travaux avaient subi un ralentissement
ou qui avaient fermé leurs plortes, sont maintenant en pleine opération.

Durant le service écoulé, j’ai fait 'inspection de 230 fabriques et 8
salles de vues animées, dans la division de Hull.

Préposé a 'inspection des salles de vues & Montréal, j’ai, dans le cours
de 'année, visité 65 de ces établissements et 9 théatres.

Plusieurs de ces édifices ont dil étre visités deux et méme trois fois,
afin de pouvoir obtenir les améliorations demandées.

ACCIDENTS

Il m’a été rapporté 145 accidents, durant I’année. Ce chiffre se
décompose comme suit :
111 accidents légers.
32 accidents sérieux.
2 cas fatals.
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Il y a un certain nombre d’accidents qui ont affecté la vue des
ouvriers, soit par des grains d’émeri, ou des fragments de fonte projetés
par des meules d’affutage. Ces accidents pourraient étre évités si les
ouvriers voulaient suivre les instructions qui leur sont données. Il
m’arrive trés fréquemment, durant mes visites, de surprendre des
ouvriers travaillant sur les meules sans prendre la précaution de se
servir des lunettes que le patron a mises 4 leur disposition.

Dans chaque cas d’accident sérieux, une enquéte a été faite, et des
recommandations écrites ou verbales ont été données.

ENREGISTREMENT DES ENFANTS

Au début du travail d’enregistrement des enfants, en vertu de la
loi nouvelle, j’ai consacré une partie du printemps, 4 assister mes collé-
gues dans 'inscription des noms et autres parties de cette tAche nouvelle,
D’aprés les instructions qui m’ont été données, je commencerai bientot
4 faire 'enregistrement des enfants dans la ville de Hull, ainsi que dans
les eentres industriels de ma division.

INGENIEURS STATIONNAIRES

Durant le cours de mes visites, je m’occupe autant que possible de
faire l'inscription des ingénieurs ou chauffeurs non munis du dipléme
prescrit, ne négligeant aucune occasion pour aider ceux-ci 4 obtenir
leur certificat.

Ce court exposé, joint & mes rapports mensuels transmis au chef du
service, comprend la somme de mes visites et de ma collaboration aux

travaux de 'inspection.
J’ai ’honneur d’étre,
Votre obéissant serviteur,

L.-O0. Guvon,
Inspecteur.
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RAPPORT DE MADAME LOUISA KING

Montréal, le 30 juin 1920.
A P'honorable A. GALIPEAULT,
Ministre des Travaué Publics et du Travail,
Québec.

Monsieur le Minaistre,

J’ai '’honneur de vous soumettre mon rapport annuel sur 'inspec-
tion des établissements industriels et des édifices publics, dans mon dis-
trict, pour 'année finissant le 30 juin 1920.

Les rapports mensuels que j’ai envoyés au département pendant
Pannée vous ayant tenu au courant de mon travail, je me bornerai au-
jourd’hui & citer les faits les plus intéressants qui ont surgi au cours de
mes inspections, et i faire quelques remarques générales sur la question
ouvriére.

Signalons tout d’abord ’enregistrement des enfants, mesure qui
jusqu’ici semble avoir obtenu 'approbation des patrons et des employés,
et qui facilite beaucoup le travail de 'inspectrice. Au lieu d’examiner
les enfants dans un atelier bruyant, dépourvu de toute facilité pour pro-
céder & un examen, P'enfant, 3 la requéte de I'inspectrice, sort son certi-
ficat de sa poche, tout fier de montrer son livret et de satisfaire les exigen-
ces de la loi. On ne saurait trop admirer cette sage mesure qui va forcer
les parents 3 faire instruire leurs enfants avant de profiter de leurs gains.

DE LA SECURITE

J’ai apporté une attention toute spéciale i la protection des arbres
de transmission sous les tables des machines & coudre, ainsi que des cour-
roies et des moteurs électriques. Les instructions que j’ai données 4 cet
effet ont été exécutées promptement et de bonne grice par les pa.trons,
ce qui prouve qu'’ils sont désireux de se conformer & la loi.

Bien que la loi soit trés explicite relativement aux issues qui donnent
sur les escaliers de sauvetage, il m’est arrivé quelquefois de trouver les
portes qui donnent sur ces escaliers fermées & clef pendant les heures de
travail. Dans chaque cas, j’ai insisté ce i qu’elles soient ouvertes en ma
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présence et j’ai donné ordre que dorénavant l'accés aux escaliers de sau-
vetage soit laissé parfaitement libre pendant les heures de travail.

J’ai surtout essayé d’atteindre les grandes fabriques ol une surveil-
lance active est requise, vu le grand nombre d’employées, mais je n’ai pas
négligé les petits ateliers.

Cette année, j’ai fait, comme d’habitude, une ou deux visites chez
un grand nombre de tailleurs et de modistes. Chez ces derniéres, il est
trés-rare que j’aie quelques recommandations 3 faire. Soit par instinet,
soit par nécessité, vu la nature de leur ouvrage, les modistes, en général,
tiennent leurs ateliers d’'une maniére irréprochable. Le bon golt et la
propreté régnent partout.

Les tailleyrs, sans étre d’une propreté aussi immaculée, ont fait
beaucoup de progrés, et le public n’a rien 4 craindre sous le rapport de
I'hygiéne dans les ateliers ol leurs habits sont confectionnés.

DES SIRGES

J’ai recommandé de placer des siéges pour les employées partout ol
elles peuvent travailler assises. Lorsque la nature de leur ouvrage les
oblige & rester debout, j’ai fait placer des sidges 4 proximité afin qu’elles
puissent s’asseoir un moment lorsqu’elles se sentent trop fatiguées ou
lorsqu’elles attendent leur ouvrage.

SALLES A DINER

Il est bien encourageant de constater que la plupart des grandes
fabriques sont pourvues d’une salle & diner pour les employées. Dans
plusieurs établissements on leur sert un bon repas pour un prix trés
minime.

Dans les fabriques moins considérables et dans les petits ateliers,
les employées ont & leur disposition les moyens de faire chauffer de ’eau
pour se faire une tasse de thé ou pour réchauffer leurs aliments.

DES MAGASINS

Dans les magasins, que je surveille attentivement depuis plusieurs
années, il est rare que je trouve des comptoirs qui ne sont pas pourvus
de sidges pour les employées.

Sur ce point, les employées sont mieux favorisées que le public, et
Y’ai souvent déploré le fait que la loi ne me donnait pas le pouvoir de faire
placer des siéges en avant des comptoirs pour le public, aussi bien qu’en
arriére pour les employées. Que de fois j’ai regretté le bon vieux temps
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ou le patron vous apportait lui-méme une chaise et vous disait poliment ;
“ Asseyez-vous, Madame”. Aujourd’hui, point de siéges pour le public en
avant des comptoirs ; il faut faire ses emplettes debout, méme quand on
se sent exténuée de fatigue et de chaleur.

Pourquoi a-t-on ainsi systématiquement enlevé les siéges dans les
magasins ? C’est ce que je n’ai jamais pu comprendre. Bien que cette
question ne tombe pas sous la loi, j’ai ecru qu’il ne serait peut-étre pas
inutile de 'agiter dans I'intérét de toutes les acheteuses qui fréquentent
nos grands magasins.

REMARQUES

La Convention des Inspecteurs de la province de Québec, qui a eu
lieu & Montréal 'hiver dernier, a eu des résultats trés-satisfaisants. Elle
a donné 'occasion aux inspecteurs d’apprendre i se mieux connafitre et 3
s’apprécier davantage. Par un échange d’idées, ils ont obtenu beaucoup
de lumiére sur un grand nombre de questions relatives & leur service.
Le banquet, trés-bien réussi, a beaucoup ajouté au succés de la Conven-
tion en permettant aux inspecteurs de se récréer et de fraterniser.

Qu’il me soit permis de présenter ici mes remerciements & notre trés-
estimé chef et sous-ministre, M. Guyon, et aux autres organisateurs de
cette Convention, ainsi qu’d vous-méme, monsieur le Ministre, qui avez
bien voulu la sanctionner.

Qu’il me soit aussi permis d’exprimer le voeu que nous aurons avant
longtemps une autre Convention—et un autre banquet—pour le plus
grand avantage des inspecteurs et des inspectrices.

J’ai’honneur d’étre,
Monsieur le Ministre,
Votre toute dévouée,

Louisa King,

Inspectrice.
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RAPPORT DE MLLE C. CLEMENT

Montréal, le 30 juin 1920.

A I'honorable ANTONIN GALIPEAULT,
Ministre des Travauz Publics et du Travail,
Québec.

Monsieur le Ministre,

J’ai ’honneur de vous soumettre mon dixiéme rapport en ma, qualité
d’inspectrice des établissements industriels, pour 'année finisant le 30
juin 1920.

Comme les années précédentes, j’ai apporté dans mon service autant
de zéle que de dévouement, donnant tous mes efforts et ma vigilance 3
Paccomplissement de mon devoir.

Je laisse & M. Guyon, votre trés sympathique et dévoué sous-minis-
tre, le soin de dire, avee toute son expérience, tout ce que nous obtenons
enfait de réformes et de progrés, particuliérement dans ces derniers temps.

J’ai fait dans mon district, pendant cette derniére année, 575 inspec-
tions—45 & 50 inspections réguliérement données & mon chef chaque
mois.

J’ai apporté tout l'intérét possible au travail et & 'dge des enfants
dont 'importance est ’objet de notre trés active surveillance.

Dans nos inquisitions constantes, nous constatons déjd le puissant
effet de Venregistrement.

Les conditions hygiéniques de nos fabriques et de nos ateliers sont
généralement assez bonnes, grice i notre coopération.

La loi relative aux heures de travail est rigoureusement observée.
Le patron, sachant qu’il doit avoir un permis de I'inspecteur pour chaque
heure de travail supplémentaire, se soumet volontiers & cette loi. Nous
accordons dans la mesure du possible ce que nous jugeons nécessaire et
raisonnable.

La sécurité pour la vie des femmes et des enfants attire particuliére-
ment mon attention et ma surveillance. Je suis toujours profondément
sympathique aux centaines d’ouvriers que le danger de feu menace.
Je tiens 3 faire comprendre combien la responsabilité des patrons est

7
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grave et combieh sont providentielles quelquefois nos suggestions, et,
au besoin, nos ordres d’améliorations multiples.

A part mon travail & Montréal, j’ai été autorisée a faire les inspec-
tions de la Malbaie et Pointe au Pic ol se trouvent plusieurs manufac-
tures’ de meubles et nombreuses petites industries de modes, confections
pour hommes et femmes, manufactures d’étoffes du pays, magasins,ete.
Plusieurs enfants travaillaient dans ces établissements n’ayant pas I'dge
de 14 ans.

A sept milles du village de la Malbaie, j’ai fait 'inspection du grand
moulin de bois de pulpe, fabrique trés-considérable ou travaillent une
centaine d’hommes et une vingtaine de garcons, la plupart ne sachant
pas lire.

J’ai fait aussi des inspections 4 St-Jéréme ol d’importantes manu-
factures emploient dans les sept et neuf cents ouvriers. Inutile d’insis-
ter sur 'importance de I'inspection dans ces endroits, ot nous obtenons
%oujours des réformes et des progrés.

Le tout respectueusement soumis,

C. CLEMENT,

Inspectrice.
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INSPECTION DES ETABLISSEMENTS INDUSTRIELS ET DES
EDIFICES PUBLICS

HOTEL DU GOUVERNEMENT

Québec, 30 juin 1920.

L’honorable ANTONIN GALIPEAULT,

Ministre des Travaux publics et du Travail,
Québec.

Honorable Ministre,

J’al 'honneur de vous soumettre mon rapport annuel sur inspec-
tion des établissements industriels et des édifices publics. C’est mon
vingt et uniéme rapport annuel.

Les établissements industriels de ce distriet ont été employés au
maximum de leur rendement et cette activité s’est maintenue durant
toute 'année, & la fin de laquelle cependant une dépression indéniable
g'est accusée dans 'industrie de la chaussure. Il ne semble pas y avoir
eu aucune difficulté en aucun temps & obtenir la main-d’ceuvre nécessaire,
ce qui offre un contraste marqué avec 'année derniére.

Dans la premiére partie du printemps de 1920, notre inspecteur en
chef, le sous-ministre du travail, a introduit un systéme d’enregistrement
pour les jeunes employés dont 'dge varie de quatorze 3 seize ans, et qui
regoivent lors de 'enregistrement une carte leur donnant droit d’obtenir
de 'emploi quand cela leur sera nécessaire. Pour obtenir ce certificat
d’enregistrement, les jeunes gargons et jeunes filles sont obligés de com-
paraitre devant les inspecteurs, d’apporter leur extrait de baptéme et
démontrer leur capacité de lire et d’écrire couramment, ainsi que
Pexige 'amendement apporté a la loi des établissements industriels, 9
George V, chap. 50. A venir au premier de juillet, environ quinze cents
jeunes employés avaient été6 examinés par les inspecteurs et les inspec-
trices du bureau de Québec, et sur ce nombre trois quarts de un pour cent
d’entre eux étaient illettrés, soit juste en tout onze. Chez deux de ces
sujets, le développement mental leur permettra difficilement d’atteindre
une instruction méme médiocre ; quatre autres, trois gargons et une



100 TRAVAUX PUBLICS ET DU TRAVAIL, 1919-1920

fille, souffraient d’affections nerveuses. Cela ne laisse que cing illettrés,
et dans chaque cas, ils venaient de paroisses et de concessions éloignées
et leurs parents étaient venus résider dans la ville. Sur les autres, 238
ou prés de 1514 pour cent, se sont tirés de I’examen assez pauvrement
et ont été classés comme devant suivre nécessairement ’école du soir,
Et parmi le reste, 1251 que I'on peut facilement classer comme ayant
démontré qu’ils étaient capables de lire et d’écrire couramment,
il faut avouer que les filles sont beaucoup plus instruites que
les garcons. J’ai déja parlé de cet état de choses dans quelques-
uns de mes rapports annuels précédents. Mais il s’accuse davantage
dans un examen comme celui que nous avons fait cette année.
J’ai consulté a ce sujet quelques-uns de nos professeurs qui sont portés
4 croire que, sous notre climat, aux températures excessives de
chaleur et de froid, le développement physique est plus rapide chez les
femmes et entraine avec lui le développement cérébral. Avec tout le
respect voulu pour ces opinions, je puis dire que quelques-uns des petits
garcons qui ont été examinés se sont montrés brillants, que méme avee
des empéchements comme la privation de la main droite pour écrire,
dans un cas, ils ont prouvé leur compétence, et ils venaient tous de la
méme école. Ce qu’une école de garcons a pu faire,les autres le pour-
raient aussi, et la théorie de la maturité hitive n’y tiendra pas. A mon
sens tout personnel, nos écoles de gargons, & en juger par les résultats,
ne sont pas aussi efficaces qu’elles devraient 'étre, voila tout. Le surcroit
de travail que ces examens imposent au personnel des inspecteurs de ce
district est trés onéreux, et comme ce personnel est limité, que les inspec-
teurs ont & parcourir un grand territoire, il semble nécessaire d’en aug-
menter le nombre.

PLAINTES

Le nombre des plaintes reques durant ’année a été de vingt-cing,
et la nature de ces plaintes variables, comme on le verra ci-dessous.

Cing concernant Vemploi d’enfants n’ayant pas atteint 1'4ge
réglementaire ; quatre concernant l'incompétencefde mécaniciens, et
une, l'ivrognerie d’un autre ; trois au sujet du travail durant les heures
additionnelles ; trois concernant les obstructions dans les issues de
théitres ou de salles de vues animées ; une, a4 propos de I’obstruction
d’une porte de sortie dans une fabrique ; une, concernant une chaudiére
4 vapeur dangereuse ; une, concernant des escaliers en fer dans un cou
vent ; une, concernant l’absence d’escaliers en fer dans une bétisse ser-
vant de salle de réunion (4 noter que cette bitisse était fermée); une
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concernant- un ascenseur dangereux ; une, concernant une ventilation
défectueuse, et une, concernant un approvisionnement d’eau potable.

Je suis heureux de pouvoir dire que nous, & Québec, nous avons
maintenu notre réputation d’agir promptement. Nous avons immé-
diatement fait des enquétes au sujet de ces plaintes et y avons raisonna-
blement remédié, quand nous avons constaté que les plaintes étaient
réellement fondées. Dans dix de ces cas, nous avons trouvé qu’elles ne
Yétaient pas.

INSPECTION DES CHAUDIERES

Ce service a fait une perte, durant année, par la mort de 'un des
inspecteurs les plus anciens et les plus compétents attachés & I'inspection
des chaudiéres par les assurances, M. Olaf. A. Granberg. On le trouvait
toujours obligeant, affable, habile et parfaitement entendu sur tout ce
qui concerne Vinspection des chaudiéres dans tous ses détails. Sa perte
est grandement 4 déplorer ; il laissera chez nous un grand vide difficile
a combler, et j’en parle avec le plus vif regret. Le service de 'inspection
des chaudiéres s’est opéré dans des conditions difficiles durant une partie
de 'année, mais on y a rémédié par la nomination de M. Appollinaire
Archambault, du Bic, comme inspecteur des chaudiéres pour les comtés
de Kamouraska, Témiscouata, Rimouski, Matane, Bonaventure et
Gaspé. Comme il réside dans la partie centrale du district, il devra étre
beaucoup plus facile & Pavenir de contrdler complétement les inspec-
tions annuelles. Le nombre des inspections de chaudiéres faites durant
Pannée a été de 1140. C’est une augmentation sur les années précé-
dentes, ce qui s’explique par le plus grand nombre de fabriques en
activité et la diminution du nombre de ceux qui se dérobent 4 la visite
des inspecteurs. Nos réglements sont encore dépourvus des amende-
ments désirables pour satisfaire & ce qui s'impose actuellement dans la
construction des chaudiéres et i leur inspection durant la construction.

ACCIDENTS

Le nombre total des accidents rapportés cette année a 6té de 70,
la moitié seulement de celui de ’an dernier. Cela peut s’expliquer par
le fait de la fermeture des fabriques de munitions et d’obus, et par le
renvoi qui s’ensuivit de gens & demi compétents. Malheureusement,
sur ces soixante-dix accidents, 10 ont été fatals, 41 d’une nature moins
grave suivis au plus d’une semaine de temps perdu, et 19 plus graves.
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Des dix accidents fatals, deux ont 6té causés par des contacts avec des
fils électriques ; trois, par des chutes ; un, par la chute d’'un madrier
frappant ’homme a la téte ; un par un coup sur la téte recu par un
homme qui avait grimpé le long d’un réservoir, oii ’on ne pouvait §’at-
tendre de trouver personne ; un, lorsqu’un malheureux fut saisi et
entrainé dans les eylindres d’un moulin & papier ; un autre, lorsqu’un
homme se trouva pris entre un cable métallique et un tambour en révo-
lution, et un dernier, frappé par une piéce de bois que projeta une scie
circulaire.

Tous ces accidents ont fait le sujet d’enquétes. Les 19 accidents
sérieux comprennent trois fractures de jambes ; six fractures de bras;
deux pertes de deux doigts ; quatre pertes d'un doigt ; trois renfonce-
ments de cbtes ; une perte de trois doigts, Le percentage pour cette
année est de 14%/; pour cent d’accidents fatals ; 27%, pour cent d’acci-
dents sérieux et 58Y/; pour cent d’accidents peu graves.

Le nombre total des visites d’inspection faites durant ’année par
moi a été de 523. J’ai 6té bien secondé par mon collégue, M. S. Desro-
chers, et nous n’avons épargné ni le temps ni les efforts pour répondre
aux appels qu’on nous a faits. Mde C. E. Lemieux a visité et inspecté
tous les établissements ol 'on emploie des femmes et des enfants, et a
trés habilement contribué au travail des examens et de I’enregistrement.

Le tout humblement soumis,

P.-J. JOBIN,

Inspecteur.
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RAPPORT DE M. JOS. .GUILLAUME

Québec, 30 juin 1920.

R

A I'honorable A. GALIiPEAULT,
Minastre des Travaux i’ublics et du Travail,
Québec.
Monsieur le Minastre,

J’ai Phonneur de vous soumettre mon quatriéme i'a,ppért annuel sur
I'inspection des fonderies, pour 'année finissant le 30 juin 1920.

INSPECTIONS

J’ai fait, dans le cours de 'année écoulée, 83 inspections. = J’ai 6t8
appelé pour de nouvelles constructions et ai demandé des changements
dans les moyens de ventilation et pour I’évacuation des fumées, gaz et
poussiéres. _

Certains patrons paraissent apprécier le travail et les recommanda-
tions de l'inspecteur, mais d’autres sont négligents et remettent & plus
tard les changements ordonnés.

ACCIDENTS
Trois accidents sans gravité m’ont été rapportés. ,
HEURES SUPPLEMENTAIRES
Aucune heure supplémentaire n’a été demandée.

AGE D’ ADMISSION

Aucun enfant au-dessous de I’Age requis par la loi n’est employé
dans les fonderies que j’ai visitées.



104 TRAVAUX PUBLICS ET DU TRAVAIL, 1919-1920

REMARQUES

Les conditions des fonderies décrites dans mon dernier rapport
n'étaient pas tout 3 fait satisfaisantes, et je suis persuadé qu’il n’y a que
I'inspection fréquente et soutenue de ces établissements qui puisse faire
obtenir pour les mouleurs la somme de sécurité et de confort que le régle-
ment preserit.

YVotre bien dévoué,

Jos. GUILLAUME,

Inspecteur des fonderies.

RAPPORT DE MADAME A.-D. LEMIEUX

Québec, le 30 juin 1920.
A ’honorable ANTONIN GALIPEAULT,

Ministre des Travaux Publics et du Travail,
Québec.
Monsteur le Mintstre,

J’ai ’honneur de vous soumettre mon rapport annuel sur 'inspec-
tion des établissements industriels et des édifices publics, pour ’année
finissant le 30 juin 1920.

Toutes les fabriques et ateliers que j’ai visités dans le cours de ’an-
née sont propres et présentent de bonnes conditions au point de vue
hygiénique ; les industriels comprenant la responsabilité qui pése sur
eux, prennent les précautions nécessaires et se conforment aux recom-
mandations des inspecteurs.

L’emploi des enfants disparait graduellement. Je n’ai trouvé cette
année que deux petites filles et un gargon qui n’avaient pas ’Age requis
par la loi; je dois méme ajouter que le nombre des enfants de moins de
quinze ans tend de plus en plus & diminuer, surtout depuis que la loi d’en-
registrement & été mise en force; d’ailleurs, plusieurs industriels décla-
rent qu'ils ne tiennent pas & employer des enfants de moins de quinze
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3 seize ans, lesquels, en général, n’ont pas atteint un développement phy-
sique suffisant pour travailler utilement.

Je puis affirmer aujourd’hui que la culture intellectuelle des petites
filles rencontrées dans les manufactures est suffisante ; je n’ai 4 signaler
la présence d’aucune enfant illettrée comme j’en rencontrais encore il y a
deux ou trois ans.

Les magasins que j’ai visités sont pourvus de siéges en arriére des
comptoirs. Les patrons comprennent aujourd’hui la nécessité de don-
ner un peu de confort aux jeunes filles de magasin et de faciliter ainsi
. leur travail qui exige de se tenir debout une grande partie de la journée.

En plus des fabriques de la ville, j’ai fait 'inspection des manufac-
tures & Montmagny, Lévis, Loretteville et Trois-Riviéres.

Le tout respectueusement soumis,

A.-D. LEMIEUX,

Inspectrice.
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RAPPORT DE M. R.-H. GOOLEY

CoATICOOK, 30 juin 1920.
A I'honorable ANTONIN (ALIPEAULT,

Mznistre des Travaux publics et du Travail,

Québec.

Monsieur le Minisire,

J’ai 'honneur de vous soumettre mon rapport annuel sur les inspee-
tions des établissements industriels et des édifices publics, dans les Can-
tons de 1’Est, pour 'année finissant le 30 juin 1920.

Premiérement, vous voudrez bien concéder, je I'espére, que lors-
qu’on a inspecté le méme district pendant plusieurs années, que l'on a
fait chaque année le méme travail et le méme rapport, il est bien pos-
sible de répéter quelque chose qui pourra avoir été déja dit dans un rapport
précédent. Cependant, je vais m’efforcer de vous bien renseigner sur
Paectivité industrielle existant dans la partie de la province confiée & ma
surveillance, ainsi que sur ce que j’ai pu faire, a I’aide de la loi, pour
améliorer les conditions du travail et de son milieu.

Jamais, depuis ma nomination, le progrés des industries n’a été aussi
considérable que cette année dans les Cantons de ’Est. Non seulement
il nous a fallu compter avec le développement des anciennes industries,
mais il en a surgi trente-deux nouvelles qui presque toutes sont en activité,
celles qui ne le sont pas étant en voie de construction. Quelques-unes de
celles-ci sont des succursales des plus grandes manufactures des Etats-
Unis. L’établissement de ces derniéres est d(i au fait que les ouvriers
de la province de Québec ont la réputation de s’intéresser 3 leur travail
et d’éviter les gréves. Quant A la prospérité du capital et du travail
dans les Cantons de 'Est, je n’y vois que deux empéchements : la rareté
de la main-d’ceuvre et la question du logement. 11 sera remédié a cette
question du logement par la loi que vous et vos collegues avez jugé &
propos d’insérer dans nos statuts, et en vertu de laquelle il sera loisible
au gouvernement de préter de ’argent 4 une municipalité pour faire batir
des maisons d’habitation 4 'usage des employés. J’ai le plaisir de vous
informer que plusieurs municipalités ont voulu profiter des excellentes
dispositions de cette loi, et déja dans Sherbrooke plus de cent cinquante
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maisons sont en construction. En outre quatre villes industrielles ont
tiré parti de cette offre avantageuse pour construire dans chacune
d’elles plusieurs bAtisses.

L’inspection des {abriques dans les Cantons de I’Est différe un peu
de celle qui se fait dans les grandes cités. Nous avons plusieurs indus-
tries importantes situées dans les différentes villes des Cantons. Nous
n’avons pas d’organisation du travail, et nous n’avons pas non plus beau-
coup de travailleurs étrangers.

Dans chaque ville, les employés comptent individuellement sur la
protection de votre inspecteur, tandis que dans les cités c¢’est des organi-
sations ouvriéres que chacun attend aide et protection, Les organisa-
tions véritables ont réellement & leur téte de vrais hommes d’affaires
intelligents. Ces hommes-ld savent écarter les plaintes futiles, etc.
Mais, dans les campagnes, ¢’est bien différent, et quand des ouvriers
portent des plaintes, celles-ci peuvent nous sembler futiles, mais pour
eux elles sont sérieuses, et plus t6t on s’en occupera, plus elles seront
faciles 3 expliquer et 4 régler. Dans un bon nombre de cas, il ne s’agit
que de malentendus, et en faisant rencontrer les intéressés, souvent vous
prévenez des troubles sérieux qui pourraient dégénérer en gréve. Clest
le résultat que j’ai pu constater dans plusieurs villes et dans plusieurs
industries. Durant 'année, j’ai inspecté cent quatre-vingt-un établisse-
ments industriels ; je vous en envoie un sommaire en tableau avec un
rapport signé pour chaque industrie. J’ai visité plusieurs fois bon nom-
bre de ces endroits-la. Quelques-uns de ces différends dureront moins
d’une semaine, mais parfois il semblera y aller de I'intérét du capital ou
du travail et cela requiert mon attention. Partant, je voyage constam-
ment d’une ville & Pautre. J’attribue I’entente cordiale qui existe au-
jourd’hui dans les cantons, entre patrons et employés, au fait que j’al
toujours cherché 4 me tenir au courant des intéréts réciproques du tra-
vail et de I'industrie, & préter 'oreille aux plaintes et & faire des enquétes
aussitdt que cela m’était possible. Je n’ai eu a régler que quatre gréves
et une seule o0 l'industrie a dit interrompre ses opérations. Et dans
ce cas particulier je me suis toui de suite rendu 4 P’établissement indus-
triel, et me suis occupé de faire $-ewpliquer les mécontents ensemble. En
somme j’ai le plaisir d’enregistrer dans ce rapport les résultats les plus
satisfaisants.

Je n’al pas la prétention de faire croire que la bonne entente qui
existe dans les Cantons de I’Est ne serait due qu’a moi seul. Si nous
n’avions pas eu 134 un homme qui a consacré trente-cinq années d’étude
approfondie & I’amélioration des classes ouvriéres et industrielles, qui, en
tout temps, 4 eu l'oreille au guet de la moindre chose qui aurait pu sus-
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citer des différends ouvriers, qui en est constamment & suggérer des lois
nouvelles dans Pintérét du capital et du travail, nous n’en serions pas i
ce succés-1a. C’est donc un grand bonheur pour I’élément ouvrier de la
province de Québec de pouvoir compter sur un homme aux qualités aussi
éminentes. Je veux parler de M. Louis Guyon, votre sous-ministre du
Travail.

Ce fut un avantage, non-seulement pour le capital et le travail,
mais pour toute la population de la province, d’avoir aussi un gouver-
nement qui ne perd aucune occasion de s’intéresser, au moyen de nou-
velles législations, a la prospérité de la population.

INSPECTIONS DES CHAUDIERES

Voila une partie de mes devoirs qui a accaparé plus de mon temps
que durant les autres années, non pas parce que nos chaudiéres ne sont
pas aussi bien inspectées, au contraire. Nous avons maintenant des
gens entendus préposés 4 la surveillance des chaudiéres, et ceux-1a m’aver-
tissent 8’ils y trouvent quelqu’un qui n’offre pas la compétence voulue.
Quand vous avez jugé i propos d’exiger la qualification nécessaire chez
tous les mécaniciens et les chauffeurs, dans plusieurs industries des plus
petites localités, on a regardé cette mesure comme superflue, et tout d’a-
bord, il n’était pas facile de faire comprendre & ces gens-1a qu’il y allait
de leur propre intérét de se conformer & la loi. Maintenant ¢’est bien diffé-
rent. Non-seulement ils sont préts & s’y soumettre, mais ils le désirent; a
tel point que ’année derniére, votre sous-ministre a cru & propos de per-
mettre aux examinateurs de siéger dans la cité de Sherbrooke. Ainsi; il
était plus facile pour les mécaniciens de se présenter devant le bureau des
examinateurs et de se faire accréditer, ce qui épargnait 3 cette classe
des frais de voyage, et avec ce beau résultat que prés de cent mécaniciens
et chauffeurs, venant de toutes les parties des cantons, se sont rendus
dans la ville susdite pour se faire reconnaitre comme habiles et maltres en
leur métier.

Cette année, non-seulement je m’atiends a ce qu’il en vienne autant
subir le premier examen, mais plusieurs-de ceux qui ont subi les premiers
examens, I’année derniére, attendent avec hite le jour ol le bureau sié-
gera de nouveau pour y'venir décrocher des brevets de classes plus élevées

Durant ’année, quatre cent quarante-six chaudiéres ont été inspec-
tées, 337, par les inspecteurs du gouvernement, et 109 par les compagnies
d’assurance.

Dans la province de Québec, nous avons été excessivement heureux
de n’avoir pas eu plus d’accidents du fait d’explosions de chaudiéres.
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Et §’il est possible, il y en aura encore moins chaque année, précisément
parce qu’aujourd’hui ceux 3 qui est confié le soin de ces chaudiéres sont
obligés de faire reconnaitre officiellement leur compétence.

TRAVAIL DES ENFANTS

Voila un sujet qui demande une attention constante. Durant U'ex
ercice de mes fonctions, j’ai fait beaucoup pour ’élimination du travail
des enfants ; mais, chaque année, surtout dans certaines localités, ce
mal-13 réapparait. Dans les industries les mieux organisées, je ne ren-
contre pas autant de difficultés que dans quelques-unes des plus petites
localités. On offre toutes sortes d’excuses : ignorance de la loi, pau-
vreté, ete. Certains cas qui m’ont été soumis paraissaient particuliére-
ment lamentables. Je ne crois pas que la pauvreté soit une bonne excuse
pour le travail des enfants. A mon avis, en définitive, le travail de I’en-
fant ameénera la pauvreté. Par conséquent, le seul bon moyen de traiter
cette question est de se montrer ferme et de favoriser I’éducation. Je
crois qu’aussitdt que nous pourrons régulariser parfaitement le systéme
pour faire I’examen éducationnel de tous les jeunes garcons et jeunes
filles qui n’ont pas ’dge requis, et que I’on aura établiun nombre suffisant
d’écoles du soir, cela aura un excellent effet sur la condition des
enfants au travail. J’ai regu plusieurs plaintes provenant de divers
quartiers au sujet de 'emploi des enfants. J’ai fait en chaque cas une
enquéte. Quelques-unes de ces plaintes étaient bien fondées, mais dans
la plupart des cas, il y avait beaucoup d’exagération. J’ai regu des
demandes de permettre 'emploi des enfants durant les vacances scolai-
res. C’est une question & étudier. Suivant moi, il n’y a pas grand bien
3 en attendre et d’'un autre c¢6té, cela tendra vers un état de choses ot
il nous faudra revenir sur nos pas. Durant ’année, dans la cité de Sher-
brooke, le travail des enfants a donn¢ lieu & des critiques. Je savais bien
que je m’étais parfaitement entendu avee tous les employeurs de Sher-
brooke, et j’étais bien slir que mes instructions avaient été entiérement
observées, que dans chaque industrie on avait des certificats d’dge de tous
les enfants employés, réguliérement signés, non seulement par les parents
mais par le ministre religieux préposé a la garde des registres de ’état
civil. J’étais donc bien & mon aise en demandant & ceux qui portaient
ces plaintes de faire une enquéte, C’est ce qu'ils ont fait. L'un de nos
quotidiens fut chargé de faire cette enquéte, savoir, le Sherbrooke Daily
Record.

Les fabriques ont ouvert leurs portes toutes grandes et 1’on a fait une
enquéte des plus complétes, avee ce résultat qu'on n’a pu trouver un
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enfant n’ayant pas le certificat d’dge voulu avec un modéle de son écri-
ture. En conséquence, i tout considérer, j’ai & me féliciter d’un suceés
dans cette partie spéciale de mes fonctions.

ACCIDENTS

Voila une question qui demande beaucoup d’étude et d’attention,
premiérement, pour aviser aux moyens de prévenir les accidents, et aussi
pour faire une enquéte spéciale sur tous les accidents d’une nature sé-
rieuse qui se produisent. Plusieurs de ces accidents suscitent des pro-
eés, et je suis trés souvent appelé comme témoin. Ainsi done, pour pou-
voir rendre justice & 1'une et a 'autre partie, il me faut absolument faire
une enquéte personnelle pour me familiariser avec 'état des lieux, s’il
y a poursuite. Aujourd’hui, les employés savent trés bien que si leur
capacité de rendement se trouve diminude, vous avez vu & les protéger au
moyen d’une loi qui, je puis vous l'assurer, est fort appréciée. Plusieurs
industries de mon district disposent. comme dépendant de leur installa-
tion, d’un véritable hopital de premier ordre, avee infirmiéres entendues
pour donner les premiers soins aux victimes d’accidents. Voild, suivant
moi, un grand avantage tant pour le patron que pour 'employé. Plu-
sieurs petits accidents se sont aggravés tout simplement parce que le
blessé n’a pu recevoir les soins voulus assez tot.

Durant ’année, on a signalé 174 accidents dont 3 ont été fatals. 37
dans les industries du bois, 82 dans les fabriques de tissus, 12 dans les
fabriques de machines, 29 dans les pulperies et les fabriques de papier et
14 dans des ateliers de moindre importance.

EDIFICES PUBLICS

SiVon y réfléchit bien, ce sont des responsabilités d’une nature excep-
tionnelle qui incombent 4 vos inspecteurs. Dans les maisons d’éduca-
tion, nous avons & protéger ceux qui les habitent contre le danger des
incendies, de méme que dans toutes les autres sortes d’édifices publics.
Par conséquent, il n’y a pas & épargner ses peines pour s’acquitter de ce
devoir. Vous nous avez munis de la législation nécessaire, et je prétends
que les responsabilités de vos inspecteurs sont plus grandes que celles de
la plupart des autres officiers publics. Dans quelques-unes des villes
des Cantons de 'Est, il a fallu ou bien agrandir ou bien reconstruire cer-
taines maisons d’éducation pour suivre les progrés industriels.

En plusieurs cas, les appareils de protection contre l'incendie, dans
ces établissements, est la derniére chose qui occupe ceux qui sont chargés
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de leur construction, et en certains cas aussi, il faut y mettre beaucoup de
temps et de patience pour obtenir la protection suffisante. Cela n’est
pas général. Vous pouvez, il est vrai, faire votre enquéte, et deman-
der ; mais j’ai mieux réussi en persuadant mon client, si ¢’était possible,
de Vexistence du danger. Quand j’ai réussi, le reste généralement vient
facilement. Vu l’amélioration et ’agrandissement constants de toutes
sortes d’édifices publics, nos inspections n’en finissent plus.

J’apprends que votre sous-ministre est & organiser ou a organisé
un systéme pour les inspections d’appareils électriques. C’est un besoin
qui, & mon avis, se faisait grandement sentir. Dans les Cantons de 'Est,
nous avons toutes sortes de fils électriques qui ont été installés par des
gens qui n’avaient pas les connaissances nécessaires. Aussi, je suis bien
certain que cette législation sera bien vue de la population de notre
province.

Avant de terminer, j’aime a faire remarquer que cette année j’ai eu
bien des questions importantes régler Jamais, depuis ma nomination,
]e n’ai eu tant de problémes sérieux & résoudre. Mais avec I'aide pré-
cieuse que m’ont donnée mes officiers supérieurs, il m’a été possible de
faire bien des choses que je n’aurais pu faire si je n’avais pu consulter des
hommes entendus en mécanlque générale Par conséquent, qu’il me
soit permis de vous remercier, vous mons1eur, ainsi que mes officiers supé-
rieurs pour les conseils et I’aide que j’ai regus en tout temps.

J’ai 'honneur d’étre,
Monsieur,
Votre obéissant serviteur,
R.-H. GooLEy,

Inspecteur,
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VI
BUREAUX DE PLACEMENT PROVINCIAUX

Rapport du Surintendant général.
Montréal, 30 juin 1920.
I’HONORABLE ANTONIN GALIPEAULT,
Minastre des Travaux Publics et du Travail,

Québec.

Monsieur le Minastre,

J’ai 'honneur de vous présenter le deuxiéme rapport annuel des
opérations du Service des Bureaux de Placement Gratuits de la Province
de Québec, pour ’exercice finissant le 30 juin 1920.

Avant de commenter le travail de nos bureaux, je crois intéressant
de noter ici ce qui a été fait au Canada dans cette branche du service.

CANADA

La part apportée par notre pays dans la solution du probléme du
chémage, ol I'Etat assume la fonction de la distribution du travail, a
été d’abord inaugurée par la Province de Québec en 1911, puis par I’adop-
tion, le 24 mai 1918 de la loi Fédérale de Coordination des Bureaux de
placement.

Subséquemment, un programme élaboré a été préparé, et en partie
mis & exécution. Voici une description sommaire du Service de place-
ment canadien.

Un bureau central & Ottawa, ol réside le Directeur. Le pays, est
divisé en quatre districts, avec chacun un bureau central ol s’effectue
I’échange des travailleurs entre Provinces.

Chaque Province posséde également son bureau de liquidation.

Le nombre total des agences de placement en activité jusqu’au 30
juin 1920, y compris les bureaux sous ’égide du Département du Réta-
blissement Civil des Soldats, était de quatre-vingt-douze (92). Aprés
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le premier juillet 1920, les bureaux militaires et leurs représentants mélés
4 notre personnel, furent supprimés par les autorités fédérales, la.lssant
en opération soixante-neuf (69) bureaux pour tout le pays.

Des formules nombreuses servent & l'en:egistrement des pla.ces
vacantes et des sans-travails, et & la préparation des rapports de nos
agences locales au Bureau Provincia,l, qui, chaque semaine, doit expé-
dier & Ottawa, un état détaillé des placements dans et en dehors de la
Province. * Ces cartes et blancs de rapport sont au nombre de trente-
deux, dont trente distribués par le service fédéral, et deux fournis par
notre Province. Les multiples inscriptions et opérations nous permet-
tent de suivre et de noter tous les jours et toutes les semaines, le volume
de nos transactions.

Le systéme de liquidation mis en vigueur le 6 du mois d’aolt 1919,
permettant le transfert de travailleurs d’une zéne & Vautre, et de pro-
vince & province, a été mis en vigueur, mais non dans sa forme primitive ¢
on a dd le modifier dans le cas d’engagements de bicherons, de manceu-
vres de chemin de fer et journaliers, ¢’est-a-dire, que 'on se dispense de la
permission du Surintendant de la Province ol 'on expédie, permlssmn
qu’il faut obtenir si des hommes de métier sont transférés.

Le déplacement des sans-travails qui désirent changer de localité,
est rendu plus facile par le tarif spécial de 214cts du mille, pour toute
distance au-dessus de 177 milles. Ce tarif a succédé 3 celui de 1 cent du
mille,*en vigueur pendant la guerre, jusqu’au 15 février 1920.

Une innovation qu'il importe de noter, est 1a coopération entre les
Services d’Emploi provinciaux et le Département d’Immigration Fédé-
ral ; quand un industriel désire importer des ouvriers étrangers, la per-
mission lui est accordée, lorsque 'on s’est assuré, par I'entremise des
Bureaux de Placement, que I’on ne peut trouver au pays les travailleurs
possédant les qualifications requises.

Cette coopération permet aux Services d’Emploi des Provinces
d’étre consultés dans les demandes d’importation d’ouvriers étrangers
par les employeurs. N

L’attitude du Service d’Emploi lorsqu’il y a gréve ou contre-gréve,
définie dans ’arrété ministériel 3111, et qui consiste & observer la plus
stricte neutralité, est maintenant établie par 'envoi aux secrétaires des
unions ouvriéres de blancs de formule intitulés : Avis de Gréve ou Con-
tre-Gréve ; les patrons peuvent aussi faire des déclarations. Les sollici-
teurs d’emploi doivent étre informés du contenu de ces documents.

Des cartes, avec coupon détachable, sur lesquelles sont inscrits le
nombre d’employés, et 'augmentation ou la diminution de leur per-
sonnel, sont envoyées aux industriels du Canada toutes les semaines ;

8
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8'il y a augmentation, ils indiquent sur ce coupon détachable, le nombre,

avec priére de 'envoyer au bureau de placement le plus rapproché, Un

rapport hebdomadaire compilé 4 I'aide de ces cartes sur la situation

industrielle du pays, et un autre préparé sur les rapports hebdomadaires

des bureaux de placement, permettent de publier un bulletin qui contient

des indications précieuses sur la situation industrielle du pays, et sur
" les fluctuations du travail.

Ce qui précéde sur le Service d’Emploi du Canada, démontre, dans
les grandes lignes, son fonctionnement.

Nos relations avee les officiers du Service d’Emploi Fédéral sont trés
cordiales. Nous n’avons qu’a nous louer de leur courtoisie et des efforts
qu’ils font pour nous étre agréables. Les difficultés inhérentes & 1’éta-
blissement d’un nouveau service, ol 1l s’agit de créer un systéme d’échan-
ge entre les provinces, tout en respectant I'autonomie de ces derniéres,
est une tiche assez difficile. Nous avons di insister souvent, pour con-
server le contrdle sur ce que nous prétendons du domaine provincial.
L’obtention des documents et de la papeterie dans les deux langues a

aussi fait le sujet de plusieurs communications, et, malgré nos efforts,
tout n’est pas encore parfait.

PROVINCE DE QUEBEC

Vous trouverez, & la suite de ce rapport, les comptes-rendus des
opérations des cing bureaux de placement de Montréal, Québee, Hull,
Sherbrooke et Trois-Riviéres.

La lecture de ces documents fait ressortir augmentation considé-
rable dans le travail de placement de nos bureaux. On y puise aussi des
informations sur la situation industrielle de ces localités. Les tableaux
de placement indiquent les occupations des personnes placées.

Les chiffres représentent le nombre de sans-travails, civils et mili-
.faires, référés et placés, résultant des efforts de nos officiers. Les rap-
ports du travail des bureaux dirigés par les militaires, Montréal, Québec,
et Lachine, sont donnés séparément et annexés aux rapports de ces
Jbureaux. .

-Voiei, totalisé, le travail de nos cinq bureaux pour l’exercice se ter-
minant le 30 juin 1920 :

CIVIL

Nonbre de sans-travailsinserits. ................ 20,692
, " Places vacantes notifiées par les patrons........... 19,837
. Personnes référées aux emwployeurs............... 17,038

Nombre de personnes rapportées placées..... ... .. 13,608
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BUREAUX MILITAIRES

Soldats sans travail inserits. ...................... 33,765
Soldats référés aux employeurs. ....ccooe. . .. ...... 25,227
Soldats rapportésplacés. ...5 . ... ............ 19,701

Si nous comparons les chiffres qui précédent : Personnes placées,
13,608, avec ceux de I’année derniére, 5608, tout en tenant compte, que
deux de nos bureaux n’existaient que depuis trois mois, nous constatons
ine augmentation de 7,920 ou 1399%,. Cette augmentation fait honneur
4 notre personnel, tout en démontrant 'utilité du Service de Placements.

Une courte analyse des rapports de nos surintendants nous ren-
seigne sur les faits les plus importants se rapportant i notre service qui se
sont passés durant P'année. Ils traitent de quelques sujets que P'on
peut énumérer ainsi :

Sur les différends entre patrons et employés.

La concurrence des bureaux de placement payants.

Les métiers et occupations des travailleurs placés.

Les recommandations sur les améliorations & apporter au service.

Dans trois des localités desservies par nos bureaux, des gréves ont
été la cause d’interruption dans la producfion. Notre Province se res-
sent malheureusement du malaise général qui sévit dans le monde
entier.

Les bureaux de placement payants, qui font ’objet de commen-
taires de deux de nos officiers, sont supprimés dans quelques Provinces
du Canada, mais existent encore danc plusieurs pays. En France, la
redevance doit étre payée par I'employeur et non par l'employé. Ce
systéme pourrait étre adopté ici avec avamntage.

Comme en font foi les tableaux de placement, les principales indus-
tries qui alimentent notre service, se classent comme suit : Foréts, bati~
ment, métallurgie, chacune groupant plusieurs métiers et occupations.
L’agriculture et le travail domestique sont aussi des items importants,
et de multiples occupations que I’on ne peut classer contribuent a former
notre clientéle.

Le gros de nos opérations est formé du placement des blcherons,
des manceuvres et journaliers; ces deux derniers, en plus grand nombre,
accessoires indispensables dans toutes les industries, ne peuvent profiter
des avantages des ouvriers organisés, quifont le placement de leurs mem-
bres. Pour ces trois catégories, nos bureaux gratuits sont une nécessité,
car, on ne peut sans injustice, exiger le paiement d’une redevance & un
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malheureux qui ne travaille pas. L’intervention de ’Etat est done des
plus justifiables.

Les recommandations qui ont pour but 'amélioration du service,
présentées par nos Surintendants, méritent une attention spéciale, et
il y a presque unanimité & demander une plus grande publicité. Expo-
8és 4 la concurrence des bureaux payants, qui sont situés sur les plus
grandes artéres commerciales, prés des gares de chemin de fer, et qui
savent apprécier la valeur de I’annonce, il nous faut, nous aussi, annon-
cer.

De petites annonces périodiques dauns les journaux quotidiens ont
donné de bons résultats, et devraient étre continuées permanemment.

La nomination de solliciteurs & Montréal, et & Québec, déja recom-
mandée par les directeurs de ces deux bureaux, perfectionnerait I’orga-
nisation dans ces deux villes.  La sollicitation des employeurs est néces-
saire, et des enquétes sur les commandcs das patrons et au sujet de quel-
ques sans-travails sont urgentes ; elles ne peuvent se faire sans qu'il y ait
quelqu’un chargé de ce travail extérieur.

Dans un mémoire que j’avais I’honneur de préscnter en octobre
1919, je recommandais 'ouverture, & Montréal, d’'un nouveau bureau
affecté au placement des travailleurs manuels, manoeuvres et blicherons.
Cette réforme est demandée par le surintendant de notre bureau de
Montréal, et il invoque les raisons d’espace et d’hygiéne, que je crois
sérieuses. J’ajouterai que Montréal, métropole industrielle et commer-
ciale, le port de mer national, est le grand marché du travail du pays;
deux agences gratuites, pour une ville aussi importante, est une demande
que je crois juste et raisonnable.

Ce qui précéde est un résumé des observations des directeurs de nos
bureaux. Comme !'attestent leurs rapports, ils sont des employés
dévoués, qui s’efforcent d’améliorer notre service.

Les territoires desservis sont considérables et importants au point
de vue industriel et agricole. Je laisse de c6té Montréal, Québec et
Sherbrooke, o0 des bureaux existent depuis plusieurs années qui sont
bien connus, pour ne parler que des deux nouveaux districts, Hull et
Trois-Riviéres. Ces deux villes, bien favorisées par leur situation géo-
graphique, sont placées a I'entrée de vastes régions riches en ressources
de toutes sortes, et déja en bonne voie d’exploitation. Toutes deux sont
situées & proximité d’immenses pouvoirs hydrauliques en partie déve-
loppés. Un avenir des plus brillants leur est donc assuré. Outre ces
avantages, Trois-Riviéras est aussi un port de mer important. Le choix
de ces deux villes pour y établir des bureaux de placement était done
excellent.
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CONDITIONS DU TRAVAIL

Aucun changement extraordinaire dans la situation générale du
marché du travail ne s’est produit pendant cet exercice. La demande a
été ferme presque toute 'année pour toutes les catégories d’employés.
La demande a été particuliérement animée pour les blicherons, manceu-
vres et les ouvriers du bAtiment.

Depuis quelques semaines, il y a ralentissement dans l'industrie
du vétement, la confection des habits et la chaussure.

Nous avons raison d’étre satisfaits des opérations de 'année, malgré
la concurrence que nous avons i subir et qui est trés grande, spéciale-
ment de la part des agences payantes de placement.

La somme de bien accomplie par notre service est remarquable,
et s’apprécie mieux si nous considérons le total des personnes placées
depuis 'ouverture de nos cinqg bureaux en 1911 qui est de 69,031, rapré-
sentant une épargne considérable, réalisée par ces milliers de travailleurs
qui sans aucune commission ou redevance a payer, trouvérent de ’emploi.

Dans ce rapport, monsieur le Ministre, est présenté le travail des
bureaux de placement, qui appelle aussi I'attention sur la quote part
fournie par notre Province dans la solution du probléme si troublant du
chomage.

Croyez-moi,
Votrs humble et dévoué serviteur,

JOsSEPH AINEY,

Surintendant général.
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BUREAU DE QUEBEC
83, rue du Pont.

Rapport du Surintendant.

Québee, 30 juin 1920
Monsieur J. AINEY,

Surintendant Général,

Montréal.
Monsieur,

J’ai 'honneur de vous soumettresle rapport des opérations de notre
bureau pour l'exercice finissant le 30 juin 1920.

Tel que lindique le tableau di-dessous, notre bureau a été trés
occupé cette année et a donné de bons résultats.

La majorité de nos placements ont été faits en dehors de Québec, et
c’est dans cette catégorie de placements que nos services sont apprécia-
bles et sont en effet le plus appréciés.

Nos ouvriers, alléchés par les salaires élevés et la facilité du travail
supplémentaire aux heures réguliéres, ont surtout besoin d’un intermé-
diaire fiable et sérieux. Autrement les agences privées de placement
auraient un trop libre champ d’action. Leurs conditions d’embauchage
ne sont pas toujours ce que d’abord elles avaient laissé entrevoir ; le
résultat de ces engagements souvent trompeurs est que, nombreux sont
les ouvriers qui ont protesté avec véhémence d’avoir été trompés, alors
que d’autres, faute d’argent pour revenir a leur foyer, ont dit subir des
conditions qu’ils n’auraient pas acceptées si on leur avait dit la vérité.
Je tiens 4 ajouter que les employés de ces agences sont responsables, a
cause d'un zéle par trop grand, de ’état de choses sur lequel j’attire votre
attention.

Comme beaucoup de nos placements, dans ces derniers exercices,
ont été faits hors de Québec, j’airaison de vous dire que notre service a été
trés utile & la classe ouvriére.

Notre bureau s’est efforcé de se bien renseigner sur les conditions de
travail dans chacun de ces engagements, et de bien les faire connaitre
aux ouvriers.

En plus, tout ouvrier engagé pour ces travaux éloignés recoit du
bureau un engagement officiel ol tous les détails, salaires, frais de trans-
port, ete., sont spéeifiés, ce qui prévient beaucoup de difficultés de part
et d’autre.

Si notre service a été trés effectif pour les engagements éloignés,
il a quelque peu diminué dans ses opérations loeales.
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Je crois devoir donner quelques explications sur ce sujet ;

L’essor qu’a pris le travail organisé dans nos villes, ces derniéres
années, a permis 4 ces organisatiors de maintenir sur place un agent
d’affaires qui s’occupe des intéréts des membres de leurs organisations-

En résumé la majorité de ces organisations ont leur bureau d’infor-
mation, qui peut étre considéré comme bureau de placement.

Comme le travail organisé a droit & 'existence et 4 la reconnaissance
officie'les, nous devons coopérer avec ces bureaux, leur faire connaitre
davantage notre service qui n’est pas assez connu, et la preuve c’est que
souvent de trés bonnes positions signalées dans notre “Bulletin’ restent
vacantes.

Pour améliorer cet état de chose, permettez-moi de vous réitérer
une suggestion déja faite antérieurement : faire bénéficier notre bureau
d’une publicité raisonnable dans un de nos quotidiens, ce qui permet-
trait de faire connaitre au public notre service.

La nomination d’un solliciteur d’expérience s’impose aussi. Les
services que rendrait cet officier aiderait grandement & 'amélioration
et & 'augmentation de nos placements, et le jour ol vous aurez obtenu
de I'honorable ministre cette publicité demandéc et la nomination d’un
officier solliciteur, nous aurons fait un grand pas dans la voie du progrés
et de plus nos bureaux seront sur une base d’affaires tout en continuant
leur ceuvre philanthropique.

Je crois, Monsieur le surintendant général, me dispenser de plus
longs commentaires, nos rapports quotidiens vous tenant au courant de
nos opérations et vous permettant de kbien connaitre nos besoins.

Connaissant I'intérét que vous portez & l'amélioration de notre
service, et "ambition 1égitime qui vous anime de voir notre Province au
premier rang dans Papplication des lois ouvriéres, j'ose croire que vous
appuierez ces suggestions et obtiendrez de I’honorable ministre d’y don-
ner suite. '

Je ne puis terminer ce rapport sans vous remercier de la délicate
attention que vous m’avez témoignée en me recommandant comme
délégué a la Conférence des Employés des Bureaux de Placement d’Amé-
rique qui s’est tenue & Washington D. C. en septembre dernier.

Je vous ai déja fait rapport de cette Convention, ol, comme les
années derniéres, nous avons puisé des renseignements trés utiles et
pratiques pour nos Bureaux. Il me fait plaisir de vous faire part que,
une fois de plus, nous avons constaté que le Service de Placement Améri-
cain n’est nullement supérieur au nétre.

Respectueusement soumis,

Avr. CrowE, Surintendant.
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Québece, 30 juin 1920.
PLACEMENTS DEPUIS LE ler JUILLET 1919 Avu 30 suin 1920.

Département des Hommes
Liste des différents métiers et occupations.

PLACES
Groures OCCUPATIONS Dans la province de Québec|
Dans les
Zone de Autres zdnes autres
Québec provinces
AS Fermiers......... ............. 10 | ... 15
BC Briquetears, .. .... ..... ... i 6 16 |
Y CharpentiersM .. . ...........  ..... 98 L 12
“ Ferblantier..... ... ...... . Y N
“ Macons. .. . .. e 3
“ Peintres. . ... ...... .... ... 26 .. e
“ Platriers .. . .. .... ... 8 e
‘ I Plombiers. ...  ......... A Y
PCM {Commis.. . .. . ... ........ 4 o
¢ Comptsables.. ... . . 3 e
«“ Commis expéditeur. ... .. ... . ..... S N
¢ Commissoyageur. . ........ . . ..... ) Y
" Solliciters. . ... .... .......... 2 ] e
DpP Chasseurs S R
“ Cuisiniers.. . .. .. e 12 | 2
“ Domestique.. . ......... 1 e
“ Messagers, . ...... 45 .
LA Journa iers.. e e 7 46 ...
LU Blcherons....... ............ .. .. 431 273 182
o Honrmesypourleshillots ....... ... ..... | S R P
o H.Moulindseie. ............ .. ..... ... L 2 TR Y
MF Bouchers..... . . ....c.ciiie vt 2 e
o CIgANers . ... .....oimeeninnn e canan 20 .ol
‘ PAtissier.... .. [ P ) I P
ML Cordonniersmachinistes. . ................. [ O
u ‘Tailleurde cuir..  ........... . . .. T |
MM AJUBYOUT.. . . . . e ) Y IO
¢ Electriciens. . ..  ..cuurviiiuieen e 4 .
o Forgerons.. . . . ......eiiiuiins A Y SN
" Ingnieurs. ... . ... civerinen e . 9 .o
* Machinistes.. . ... 16 |
o Mouleursd’aluminum. . ............ ...... . 162 |....... ...
“ Qutileur. .. ... ..o ) S PO
“ Riveur.. .... ... .. cciiiiiiniin vennnn, P
“ Berrurer. . ... . ... ..eciiiiiie ceienn S Y
MP Typographe... . ... v S U N
MT PIOBSEUTS .. . ...ttt einneenr i 10 [
¢ Tailleurs ... ............. .. .. ... - Z Y
PT Contremaftre,. . .o .cvr vovien cen et e -
RC Hommessection. . .. ........... .. .... S
SL Matelots .. . .............. .U
ZY Berlineur....... ............. ... ..., T N
‘ Cond. 88Censeur. .. .... ....ovveiinnaenn.n. ) O
“ Cond. Voiture... .... ........ L L [P
“ Chauffeurs. ., ... .............. 23 . e
o Gardiens. ...... ..... ... .. 0. 2 e,
¢ Hommes ouv.gén.. ... ....... 2 e
.- Divers. . ... ..... ... .. ...... 4 e
Total.. ... ...... 1508 408 211
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Département des Femmes

Liste des différents métiers et occupations.

PLACES
GrouPEs OCCUPATIONS Dans la province de Québec
: Dans les
autres
provinces
Zéne de | Autres zdnes
Québec
MT Couturidres. . ............c.iemnniononannnn. 120 | e
Total. ... .. ... . . 12 e

ALF. CROWE,

Surintendant.

Québece, 30 juin 1920.

ABREGE GENERAL DES OPERATIONS : ler JUILLET AU 30 JuiN 1920.

Hommes Femmes Total
Personnes inscrites durant ’année . ..... ... 3,557 30 3,687
Vacances annoncées.................. .. 2,481 81 2,562
Situations offertes....................... 2,689 18 2,707
Personnesplacées...................... 2,217 12 2,229

Avrr. CROWE,

Surintendant.
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BUREAU DE MONTREAL

8 et 10 rue Saint-Jacques.

RAPPORT DU SURINTENDANT

Montréal, 30 juin 1920

MonsiEUR JOSEPH AINEY,
Sﬁm’ntendant général,
Montréal.
Monsieur le Surintendant Général,

J’ai 'honneur de vous présenter mon dixiéme rapport annuel, sur les
opérations du bureau de placement gratuit de Montréal, pour Pexercice
expirant le 30 juin 1920, ainsi qu’un état détaillé des opérations du
burzau, basé sur les statistiques recueillies au jour le jour.

Vous trouverez aussi annexé au présent rapport, un tableau des opé-
rations de ce bureau, depuis sa fondation le 3 avril 1911 jusqu’au 30 juin
1920.

REMARQUES GENERALES

Par la lecture des tableaux annexés & ce rapport, 'on constate qu’ils
contiennent une liste d’occupations, et le nombre de personnes référées
et placées, représentant la majorité des industries du pays.Les sans-
travails inscrits durant ’année sont aunombre de 9,817, contre 7,719
inscrits 'année précédente, faisant une augmentation de plus de 2000.
Les vacances signalées par les patrons durant ’année se chiffrent 4 9,364;
I’année derniére, le nombre de ces vacances était de 6024, donnant encore
pour cette année une augmentation trés considérable. Nous arrivons
maintenant au placement proprement dit des personnes inemployées, qui
se sont adressées A notre bureau, et & qui nous avons procuré de 'emploi.

Les chiffres, de ce chef, sont les suivants : 6133 pour cette année,
quand, 'année derniére, les placements n’atteignaient que le chiffre de
3155, augmentation d’autant plus remarquable que notre personnel n’a
été augmenté que d’un seul employé. Ce résultat est, je crois, des plus
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satisfaisants, si nous prenons en considération que pour la présente
année, nous avons eu comme concurrent le bureau de placement des mili-
taires, qui possédait une organisation complete ce succes n’en est que
plus remarquable.

TRAVAIL DE LA FERME

Notre département de placement des travailleurs agricoles, n’indi-
que pas cette année un chiffre d’opérations supérieur & ’année précé-
dente ; il est méme quelque peu moindre. La diminution dans cette
branche du service est attribuable 4 plusieurs causes, dont 'une est la
rareté de la main-d’ceuvre créée par la demande des différentes industries,
lesquelles, pour se la procurer, ont di augmenter les salaires & un chiffre,
sans précédent ; la conséquence est que la main-d’ceuvre agricole, qui se
recrutait dans cette catégorie de travailleurs, préfére ces salaires élevés
& ceux offerts par nos fermiers.

VETERANS DE LA GRANDE GUERRE

Le 30 juin 1920, le bureau de placement militaire, dirigé par le
Département du Rétablissement Civil des Soldats, qui est une extension
de notre bureau de placement civil, a, 3 cette date, terminé ses opérations.
L’on peut constater par les chiffres fournis par les officiers dirigeant ce
bureau, qu’il a aidé considérablemant les militaires 4 se trouver dz 'em-
ploi.

Cet office de placement avait une organisation compléte de solli-
citeurs, interviswers et sténographes, et aidé de l'appui sympathique
des employeurs, nos soldats de retour du front eurent toutes les facilités
désirables pour reprendre leurs occupations d’avant-guerre.

PLACEMENTS DES FEMMES

Cette branche du Service de placement de notre bureau, est, comme
Pannée derniére, sans changement vnotable. Ici, comme dans tous les
pays du monde, on se ressent de la difficulté toujours croissante du recru-
tement des serviteurs domestiques L’attrait, qui semble irrésistible,
des positions dans les ateliers, manufactures et magasins, détourne de
cette occupation nos jeunes filles de la ville, et surtout celles de la cam-
pagne, qui préferent des heures déterminées de travail, leurs soirées et
leurs dimanches 4 elles, pour vaquer 3 leurs occupations personnelles et
afin d’avoir quelques récréations.
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Une autre cause dans la pénurie des servantes, et qui s’applique plus
spécialement & Montréal, est celle-ci : Autrefois, les jeunes filles de la
campagne laissaient leur village pour venir travailler & la ville ; sur le
nombre, plusieurs optaient pour des positions dans des familles privées ;
mais depuis quelques années, de nouvelles industries se sont établies
dans nos grands centres ruraux, et accaparent en grande partie les sujets
dont bénéficiait dans le passé notre métropole.

INDUSTRIES FORESTIERES

I’accroissement remarquable des opérations de placement des tra-
vailleurs dans 'industrie forestiére, I'une des plus importantes de nos
ressources naturelles, exige une mention toute spéciale. L’an dernier,
dans notre tableau des opérations, on indiquait 61 placements, et cette
année, 1905 personnes ont été placées dans les différentes branches de
cette industrie. Nous sommes heureux de ce résultat, car, s’il y a eu
dans le passé des abus, si des malheureux, dans cette catégorie de travail-
leurs, outre la commission réguliére & payer, ant été surchargés et trom-
pés, je suis sir de déclarer qu’aucune plainte de ce genre n’est possible
dans notre service.

Cette augmentation dans le chiffre de placement de cette classe
d’employés, est une preuve positive que notre bureau comble une lacune
qui a fait le sujet de plaintes nombreuses d’employeurs et d’employés, et
qui avait aussi fait le sujet de récriminations du travail organisé.

SUGGESTIONS ET RECOMMANDATIONS

J’avais I'honneur, I’an dernier, vu le développement que prend dans
tous les pays les services de placement, de recommander certaines réfor-
mes ; je prends de nouveau la liberté de réitérer ces demandes cette
année. Il nous faudrait plus de publicité dans nos journaux, et la nomi-
nation d’au moins un solliciteur pour rencontrer les patrons et les ouvriers
Je ne veux pas étre importun, Monsieur le Surintendant Général, mais
je crois qu'il est de mon devoir de souligner la suggestion que j’avais
Phonneur de vous faire ’année derniére, ¢’est-a-dire, la division en deux
de nos opérations, par la création d’un bureau spéeial de placement de
manceuvres, terrassiers et blicherons. Comme vous pourrez le constater
dans mes remarques sur 'industrie forestiére, nous sommes justifiables
d’anticiper une augmentation dans le volume de nos opérations, et je
dois dire qu’actuellement le local dont nous disposons est fréquenté
plus que sa capacité d’espace le permet, causant une congestion qui est
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préjudiciable au bon fonctionnement de notre service, et contraire aux
bonnes conditions hygiéniques qui doivent toujours exister dans un
bureau public.

Ce court exposé, Monsieur le Surintendant Général, résume cepen-
dant aussi fidélement que possible le travail du bureau, pour le succés
duquel il a étédéployé par tout notre personnel dévoué toute 'énergie
et 1a bonne volonté en notre pouvoir. '

Je ne puis terminer ce rapport sans vous offrir mes sincéres remer-
ciements pour '’honneur que vous m’avez fait, en me permettant d’assis-
ter & la convention des Employés de Bureaux de Placement d’ Amérique
qui s’est tonue & Washington, Etats-Unis, au mois de septembre dernier.

J’ai bien 'honneur de me souscrire, Monsieur le Surintendant Géné-
Tal,

Votre humble et dévoué serviteur,

Francis PAYETTE,
Surintendant.

MONTREAL
PLACEMENTS DU PREMIER JUILLET 1919 Avu 30JuIN 1920.
Département des Hommes

Liste des métiers et occupations

PLACES
GRovPES OCCUPATIONS Dans la province de Québec
Dans les
autres
provinces
Zone de Autres z0nes
Montréal

AS Fleuristes. . . .. ...ttt O O
“ Jardinders.. ... ....... .. .. il D T
o Ouvriersdeferme. .. ....................... 166 2 13

BC Briqueteurs. .. . ...... ... i e e 2 e
“ Contremalftres..................c.cooion... 1 L.
' Finisseur en ciment....................... 1 | e
* Macons aides. . ... ............. ... ... .... 2 e
“ Menuisiers.. . ..........c.ouiiia . 184 [, ... 29
¢ Peintres............. ... ... ... L. 3 S
o Platriers. . ........... ... el P 12
o Plombiers............ ... ... ... ... ... 0 S O
b Plombier apprenti. ... ................ . .. 1 L. e

CM Buraliste. ... ........................... ) N PO UTE P
“ Collecteur. ... ..... .. ... ... .. ... ) U (PPN
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GroOUPES

OCCUPATIONS

PLACES

Dans la province de Québec

Dans les
autres

provinces

Commis d’entrepdt. ............ ... ...
Commis expéditeurs
Commis vendeurs.. . .. ......................
Enumérateur..........
Sténographe. ............ ... ...
Chauffeurs de fournaise
Comimis de bar,

Cuisiniers aides.. . . .
Cuisiniers de camp..
Domestique........
Gargonsde table. . ................
Homme de dortoir. . .
Imfirmiers........ .. ... .. ...
Gargons de garde-manger.
Pointeurs.. ......
Portiers. . ...... . ...
Garcons préposés A la vaisselle
Journaliers.. .. ... ... e
Bficherons. ... ...
Commis (Chantier)
Forgerons. .........................
Inspecteur de bois..... .....
Ouvriers de scierie méeanique
Boulanger. . . ..
Confiseurs. . .............. i,
Ouv. de manufacture
Patissiers,.......

Tailleursde cuir.. . ........ ...
Ajusteurs mécaniciens.
Chaudronniers. . . .............. ... o
Chaudronniers calfat,

Electriciens. . . ...
Electriciens aides.
Forgerons. ......
Ingénieurs....... .....
Journaliers de fonderie, .. ..........
Machinistes.. . ...... ... ... i e
Opérateur scied ruban. ..............
Machinistes d’établi. . . .
Mouleursenfer.......... ... ... ... ... ...
Tuyautiers......... .. ... ..o
Compositeur. . .........
Dessinateur.. . ...

Imprimeur........

Lithographe. . ...
Pressiers fileurs. .

Zoéne de Autres zdnes
Montréal
)
4 | ..
2 |
)
1
2
)
3 | ...
34 1
128 | ..........
............ 1
1
26 1
)
5 | ...
4 | ...
2}
3 .
2
2172 14
70 48
.......... 1
1 .
71 35
........... 1
3 ...
)
2 |
<3 N
5 | ...l
)
3 ..
7 | ...
2
)
3
114\ . ...
5 ...
)
2
36 1
........... 12
T ol
L
2
2 Lo
9 oL
) O
|
I
) S
3 L.
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PLACES
Grovures OCCUPATIONS
Dans la province de Québec| Dans les
autres
provinces
Zone de Autres z6nes
Montréal
MP Typographes.. .. .........coiiinivnnnnnnn. 3 e
¢ Typographe apprenti... ..................... ) N
MT Cardeur. ..............ciiiiiiiiaiiaaaan D O P
“ Chapelier.. ............... ... .. ..., T
* Fileur.. ............. (... ... . ... ... 1 e
“ Inspecteur d’habits. . ....................... 1
o Buandiers. ............ ... ... ... i, 18
' Réparateur demétier. . .............coviviiilineinnnad i, 1
“ Tailleurs couturiers. .. ..............uuuvn.n. : Z R
“ Tailleur presseur. .. ..................c...... ) O
“ Tisserand... ........... ... ooiiiiiinaaan. 1 | e
MV Finisseur dechar. .. ........................ S O
" Finisseur de véhicules. . ..................... ) S O
“ VOoIturiers. . .. .......oovi i inininnnnnan 4 e
MW  |Ebénistes.............c.ccoiiiiiieiiiiinaan. - J Tt PO
“ Menuisiersd'établi. .. ...................... 2 e
¢ Opérateurs de machinesa bois. . ............. 3 ) N D
“ Polisseur demeubles. . . ..................... D S R P,
PP Secrétaire municipal . .. ....... ... ... ..o oL 1 b,
PT Imstituteur.. . ............ ... i e 1
QM Carmiéreurs. . .. ......coo i e . 2 i
SL Chauffeurs de marine. .. ..................... 1 e
* Matelots. . ... ... .. ... ... .. 5 Z PO
Y Charretiers. . . .........covuiitnininnnenann T T
" Conducteurs d'ascenseur.. ................... S O
* Embouteilleur.. . ................... .. ... ... ) S O
“ Gardiens. ........... ... ... ... . e 6 ...
“ Hommes d’'utilité générale. .. .......... ...... 8 b e
" Hommes d'écurie. ... ...................... 100 Lo
“ Hommes d'entrepdt.. ....................... 6 e
“ Huileur de machines. . . .................... ) S O
“ Laveursd'autos..................... ...... 3 |
¢ Laveurs de bouteilles.. . .................. ... 10 Lo
¢ MESSAZETS. ... ... .. 46 1
« Police Montée.. . ........... ... ............. 84 ..o e
Total. ...... .. .. ..... . .. .. .. .. 3727 123 1770
Placements dans la z06ne de Montréal . ..... ........ 3727
Placements, autres z06nes, dansla province. .... .. .. 123
Placements dans les autres provinces. ............... 1770

Grand total . .
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MONTREAL, QUE
PLACEMENTS DU PREMIER JUILLET 1919 Avu 30 JuIn 1920.
Département des Femmes

Liste des métiers et occupations

PLACES
GROUPES OCCUPATIONS Dans la province de Québec]
Dans les
autres
provinces
Zone de Autres zdnes
Montréal

AS Fermidres.. . .. ........c.iiiiiiaiiiann L Y S
CM Buralistes......................... . 3 e
“ Dactylographes... .......................... S R
« Pointeuse.. . .. ... .. oot e ) S Y PPN
‘“ Sténographes.. . ... ... ... ... ... .. oo 8 o
DP Bonne d'enfant.. .. .... ... ... ... ... .. ... ) S O e
“ CuisSini®res.. . .. ...........ciuiiiitneeinen. 18 | P [
“ Cuisinidres aides.. . ......................... 88 ..
o Femmesdejournée. ... ... ................. 267 |
“ Filles de chambre.. . ... .. ... ........... ... 13 R B e
“ Filles de table.......... ... e 17 |eeeeeann e
“ Laveuses devaisselle. . ...................... 17 b e
“ Ménagere.. .. ...t ) Y [P
“ Repasseuses... . ...... ...t 2 2 P
“ SerVADteS. . - . .. e S O PN
MC Ouv. Mfre......... ... c.ciiiiiininn, 2 e e
MF Trieuses de tabac................ ... ... . ... S O Y
ML Ouv.enchaussure. .. ....................... 2 e
MT Couturi®res. . . .......ccuitiniiiirieeaann, 2 P U
“ MArQUEUSE .o v -« « v vt e e e ) S O
“ Modiste, . ..o cii et e ) O
" Ouv. en confection............. ... ... ... > 2 T
‘“ Ouv. de manufacture., .. .................... 8 e
PT Garde-malade..................... .. ... .. 1 | e
ZY Gardiennes. . ................ .0 iieien.. 2 O N
‘“ Opératrices téléphone. . . ..................... 2 e
Total............. ... ... it 513 ..
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TABLEAU 1

OPERATIONS DE L' ANNEE, DEPUIS LE PREMIER JUILLET AU 30 Juin 1920,

Personnes inserites durant 'année . ................ 798
Vacances signalées par les patrons. .... .c........... 2032
Situationsoffertes. ................. ... ... ... .. 668
Personnesplacées.............. . ... ... ... ..., 513
TABLEAU 1I
OPERATIONS DE L'ANNEE, DEPUIS LE PREMIER JUILLET 1919 Avu 30 JUIN
' 1920
Hommes Femmes Total
Personnes inscrites durant année........ 9,019 798 9,817
Vacances signalées par les patrons....... 7,332 2,032 9,364
Situations offertes . ..................... 6,582 668 7,250
Personnesplacées. .................... 5,620 513 6,133

TABLEAU I1I

RAPPORT DES OPERATIONS DU 3 AVRIL 1911 av 30 3uin 1920.

Hommes  Femmes Total

Applications enregistrées au bureau....... . 57,906 4,543 62,449

Vacances signalées par les patrons....... .. 70,040 10,540 80,780

Situations offertes...................... 51,554 4,633 56,187

Personnesplacées..................... 43,555 3,615 47,170
TABLEAU 1V

RAPPORT DES OPERATIONS DES BUREAUX MILITAIRES, DU ler JUILLET
AU 30 Juin 1920.

Applications  Référés Placés

Montréal-186 rue Windsor.. .. ... ... 26,910 19,509 14,914
Lachine............................. 970 847 759
Total............ 27,880 20,356 15,673
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PERCENTAGE DES PERSONNES PLACEES DURANT L' ANNEE

Hommesetgargons. . .......................... 629
Femmesetfilles................................ 64%

FraNcis PAYETTE,

Surinfendant.

BUREAU DE SHERBROOKE

18, rue King

Rapport des Surintendants conjoints.

Sherbrooke, 30 juin 1920.

MoNsIEUR JOSEPH AINEY,
Surintendant général,
Montréal.
Monsieur le Surintendant Général,

Nous conformant aux instructions regues, nous avons 1’honneur
de vous soumettre respectueusement notre rapport annuel, commencgant
te premier juillet 1919 et s’arrétant 3 la date du 30 juin 1920.

Le rapport de cette année accuse, sur celui de I’an dernier, une sen-
sible augmentation de placements, tant chez les hommes que chez les
femmes. Et cependant, les conditions ouvriéres, ici comme ailleurs,
sont des moins stables et des plus incertaines. Une suite presque sans
mterruption dé gréves de toutes sortes, n’a cessé d’augmenter le malaise.
N’eit été ce malaise, le rapport ci-joint ferait voir un chiffre de place-
ments plus considérable encore. C’est ce qui nous permet d’espérer
qu’une fois la stabilité rétablie, notre bureau progressera de plus en plus.
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Les avantages du bureau de placement deviennent plus connus.
Nous avons remarqué avec plaisir que de toutes parts les demandes se
font plus fréquentes... Nous avons regu et nous recevons encore beau-
coup de demandes qui nous viennent de tous les coins des Cantons de
I'Est.

En ce qui concerne la catégorie des positions demandées comme
servantes & domicile, nous remarquons que nos jeunes filles de campagne,
qui autrefois s’engageaient dans les familles, se dirigent aujourd’hui
de préférence vers les usines, ol les salaires sont plus élevés. Il est &
noter aussi qu’a la campagne le bureau de placement provincial est moins
connu, que, conséquemment, I’on y a moins recours.

Nous sommes convaincus toutefois que si l:s salaires des servantes
étaient seulement proportionnés & ceux que paicnt nos grandes usines,
la pénurie des domestiques cesserait par le fait méme.

Comme apergu général, nous répétons que la situation ouvriére est
ici, assez peu favorable, et qu’elle est la cause de beaucoup de malaise.
Nous avons bonne confiance toutefois, qu’elle se stabilisera sous peu,
et que le rapport de I’an prochain fera voir une augmentation substan-
tielle dans le travail accompli par ce bureau.

Nous vous soumettons respectueusement, Monsieur le Surintendant
Général, le rapport ci-joint.

E.-M. BiroNn & BEfGIN,

Surintendants-conjoinis.
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SHERBROOKE

PLACEMENTS DU PREMIER JUILLET 1919 Avu 30 3uin 1920.

Département des Hommes

Liste des métiers et occupations.

PLACES
GROUPES OQCCUPATIONS Dans la province de Québec
Dans les
Zodne de Autres z6nes autres
Sherbrooke provinces
AS. Agriculteurs. . .. ... ... .. o £ J P
B.C. Briqueteurs.. .. ... ... ... ... .. .. . 3 e
K Charpentiers.............................. 30 .. e
Magons. .. o e ) O N
' Peintres. .. ........ ..t 60 1 ...l
" Platriers.. . ...... ... .. .. 2 e
“ Plombiers. . ........... . ... . i ) S O
i Polisseurs de pierre. .. ............. .. ...... 2 P DA
B Couvreurs d’ardoise.. ..................... L N O
CM. [Commis.. ... ........ .. ... ... .. ... 20 oo e
s Scllieiteurs.. . ...... ... ... ... ... D T
D.P Charretiers . .... ... i 2 e
" Chauffeurs. ... ... .. .. .. .. .. . ... ... 2 B
' Concierge.. . . . .. T [P
“ CUISINIeTS.. - oo 9 1 s e
Jardiniers.. .. . ... ... . ... ... | Rl PP
L.A. Journaliers.. ... ..... . ... 1070 F e
b Btcherons. . ....... ... L ... 536 1 ...
M.M. {Boulanger. ......... ... . ... . D P
o Typographe.. .. .. ... ... . ... ... T e
" Machinistes.. . ... ... 21 e
¢ Tuyautiers.. .. ... ov et e 2 o e
M.P Electriciens. ... ...... ... i 6 1.
“ Forgerons. . ................... ... e . R D
o AmMeurdeseIes. . . ... D L N P
“ Mouleurs.. ........ ... e 3 e e
M.T Ouvriers de manufactures.. ......... ..... 14 1 oo
“ Imprimeurs......... ... ... .. ... ... ... 3
R.O Commis. ... ... D U U
“ Chauffeurs.. .................. .. .. ....... 2 )
“ Ingénieurs. .. ....... ... c.coiiiiueinn... 3 b
‘ Serrefreins.......... ... ... ... .. . .. ) T P
AM. Commis. ... ... .. T e e
Z.Y. Barbiers.. .. ... .. ... i i 2 e
Total. ... .............. .. .... 1819 & .. e
DEPARTEMENT DES FEMMES
D.P. Servantes.. ............ oo, 260 | ...
M.T. |Ouv. manufacture................... D N [
Total.. . . ..o i 261 ...
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TABLEAU 1I

ABREGE GENERAL DES OPERATIONS DU ler JUILLET 1919 Av 30 JuiN 1920.

Hommes Femmes Total
Personnes inscrites durant ’'année......... 1,962 270 2,232
Vacances annoncées durant 'année........ 2,014 267 2,281
Situations offertes durant ’année. .......... 1,862 282 2,124
Personnes placées durant ’année. ..... .. .. 1,819 261 2,080
TABLEAU III
Soldatsinserits. ... ... .o o 1,148
Soldatsréférés. .................................. 1,015
Soldatsplacés. . .......cco.oee e ... 1,010

Le tout humblement soumis,
E.-M. Biron & O. Bfain,

Surintendants conjoints.
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BUREAU DES TROIS-RIVIERES
23a, rue Des Forges
Rapport du Surintendant.

Trois-Riviéres, 30 juin 1920.
MonNsIEUR JosEPH AINEY,
Surintendani général,
Montréal.

Monsieur le Surintendant général,

J’ai 'honneur de vous soumettre le rapport annuel des opérations
de notre bureau, depuis le premier juillet 1919 au 30 juin 1920.

Comme vous pouvez le constater, nos prévisions de ’année derniére
se sont en partie réalisées, si 'on considére que, dans la deuxiéme année
de son existence, notre bureau a re¢u les demandes de dix-sept cent
quatre-vingt-deux (1782) personnes ; que seize cent treize vacances
(1613) ont été annoncées, et que, sur ces chiffres, huit cent deux (802)
personnes ont trouvé de ’emploi par 'entremise de notre bureau.

Nos principales industries se sont montrées bien disposées 3 profiter
de nos services et A faire passer leurs demandes de main-d’ceuvre par
notre bureau ; cependant, nous pensons pouvoir dire que quelque peu de
publicité dans nos journaux locaux serait de nature & mieux faire con-
naitre notre bureau et permettrait 4 un plus grand nombre de personnes
d’en prendre avantage.

Nous avons aussi la conviction que le rapport ci-dessus aurait été
plus satisfaisant, si certaines gréves n’étaient venues paralyser nos efforts
pendant cing ou six semaines durant 'année.

Nous sommes heureux tout de méme de constater que bien que
n’existant que depuis un peu plus d’une année, notre bureau a montré
un progrés assez marqué dans les circonstances.

Nous espérons, Monsieur le Surintendant Général, que nous réussi-
rons encore cette année & augmenter le chiffre de nos opérations, et que
nous pourrons rendre plus de services aux patrons et aux ouvriers.

Le tout humblement soumis,
Votre respectueux serviteur,

C.-B. MORISSETTE,
Surintendant.
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TROIS-RIVIERES, 30 JUIN 1920. .

BUREAU DE PLACEMENT GRATUIT—RAPPORT ANNUEL

Département des Hommes

BITUATIONS OFFERTES DEPUIS LE ler JUirLLET 1919 Au 30 Juin 1920.

PLACES '
GROUPES OCCUPATIONS Dans la province de Québee
Dans les
Zbne de Autres 26nes autres
Trois-Rividres provinces

B.C. I[Charpentiers...............cotievininueennns 12 L) ;
“ MenuUiSIers. . .. .. .o oot iie i aa 14 L

“ Peintres. .. ... ..ottt ie i 33 |

“ Plombier. ... .....coiiiiivneernnnnacnnnenns ) R TR

¢ Briqueteurs.. . .......... i it 5 | e
CM. jAgentsdlassurance...... .........c.ocvuinn-n 20 ..l
‘“ Buralistes. .. ..........cc.0iiiiiniiiiien. 26 ...

o iCommis épiciers...............ccviininenn. T P,

o Commis en nouveautés.. . .. .covvevvenrennen. N s P

“ iComptable...........c.ciiiiiiiinir - 4 b

“ Distributeur (livreur). ...................... | S PO

‘“ Voyageurs de commerce. . ........ccoovvennn.. 3 Lol
D.P Aide-Cuidsinier.. . ......... ... . .eiiiven..n ) S AN P
“ Cuisiniers.. ....... ... .. i e 4 L.
LA. |[Journaliers.....................coieiniunn.. 386 ...,
“ \Journaliers (Aluminium).. . .................. S O .
L.U. Bucherons. .. ........ccooiiieirniinnnennnnn. 41 b,
“ Culler.. . ..ot e e ) O D P

" R 1111 SO U ) S O P
M.L ITailleurdecuir...... ... .. ... ... ... ..., 3 b
MM Chauffeursd’autos.......................... 2 b
* IChauffeurs de Bouilloires. ................... 2 P T

“ Electriciens. . ..........coovtitnineananann. 10 oo

" FOrgerons. ... ..ovvv it et 6 L.

‘ Ingénieurs. . . ..........cviieiiiennnnnnnnn. 8 L.

" Tdmeurs. .......... ..ottt 2 e

“ Machinistes.. ... .......ovvtirnnienrnnnnnenas 23 b

" Milwright..... ... .o et 2 Lo,

" lIOpérateurs d’Acides.. . . ......coovnennnen.... 13 P F

“ Faiseu de papier...........oivviiennennnnn. b U S .

" Riveurs.. ......oiiiiiiiiie i 41 L

“ Soudeursde gaz...........oiiiiiiiiiiia..n 2

" Man. de btiments................ ... ..., .. 1 Lo
“ TUuyautiers.. ... .cooveeineieeenn e | S S N
MT. [Gantiers...............ccoitiviinennennnnnnn 4 e
Z.Y. Gardiens. . ... ...l et 14 J....... U P
“ MesSager. . . .ttt e ) S P
P.&B. |Dessinateur..............coovvveiunennnn... D A PO

DEPARTEMENT DES FEMMES
CM. |[Buralistes..............ciovvvviininininnn. 6 |
“ Comptable...........coiiiiveinrrnnnennnnn. ) R R
DP. |Cuisini®res........c...coeeivvivnaennennennn. 2 e
v Servantes. ..............iieiiiieiaeaaas 8 e
Total 802
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DEPARTEMENT DES MILITAIRES

Applications. e
Situations offertes

Placés

ABREGE GENERAL DES OPERATIONS DU ler JUuiLLET 1919 avu 30 suin 1920.

Personnes inscrites
Vacances annoncées

Personnes placées

...........

Situations offertes. .... ...

-------------

Hommes Femmes Total
......... 1,641 141 1,782
......... 1,436 177 1,613

v, 1,235 222 1,457
......... 710 92 802

C. B. MORISSETTE,

Surintendandt.
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BUREAU DE HULL

145 rue Principale

Rapport du Surintendant.

Hull, 30 juin 1920.
MonNsIEUR JoSEPH AINEY,

Surintendant général,

Montréal.

Monsieur le Surintendant général,

J’ai 'honneur de vous présenter le rapport de notre bureau pour
Pannée finissant le 30 juin 1920.

Bien que notre bureau n’existe que depuis un an et trois mois seule-
ment, et en tenant compte des gréves que nous avons eu & traverser
durant 1’année, nous avons réussi, quand méme, comme vous pourrez le
constater par les chiffres ci-dessous annexés, a faire de nombreux place-
ments. Je dois dire aussi que nous n’avons pas tous les moyens & notre
disposition pour annoncer notre bureau, ce qui rend la tiche un peu plus
difficile, et qu’il nous faut tenir compte des bureaux de placement privés
qui nous entourent, et qui ont des solliciteurs qui entrevoient les em-
ployeurs ; mais cela n’empéche pas que beaucoup de gens commencent
3 g’apercevoir que notre bureau rend de grands services aux patrons et
surtout & la classe ouvriére.

J’ai toute raison de croire que I’an prochain nous aurons encore de
meilleurs résultats que cette année.

J’ai I’honneur, Monsieur le Surintendant, de vous remercier pour
tous les bons conseils que vous m’avez donnés durant ’année qui vient
de s’écouler.

Croyez-moi,
Votre tout dévoué,

O. LATULIPPE,

Surintendant.
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HULL, QUE
TABLEAU 1
PLACEMENTS DU PREMIER JUILLET 1919, AU 30JUu1n 1920.
Département des Hommes
Liste des métiers et occupations
PLACES
GROUPES OCCUPATIONS
Dans la provinece de Québee| Dans les
autres
provinces
Zdne de Autres zones
Huall
AS Fermiers...............o it 2 e
“ Charpentiers.. . ........couuieiiunnennnnnnn 13 e, 6
“ Ent. Briquetier.. ........... ... ... ... b 1
s Menuisiers. . .. ..o .vvein e e ) L A
o Peintres. .. ... ... ... . A P 3
s Platriers.. .. ..ot e O N
“ Ing. Station......... ... . i, N
CM CommIs, . .. .ovtit it e 8 e 2
Dp CUISINIETS. . o et e et i i 24 il 3
“ Cuisiniers-aides .. ................ ... .. .... 2 D FR
LA Hommes de chantier. ................... ) 0 P
" ManoBuvres. . ... ..vout i 508 {............ 56
LU Blcherons. .............c. ... i, 1022 ...l 408
" Flotteursde billots. ........................ 13 . 125
“ Charretiers. ..........c.coiiiiiiiiininan. 13 ..o -
u Contremaftres.. . ... ............ il 4 . 1
MF Boulangers. ............ .. ... o 1
“ Tapissier. . . ..o i ) R .
ML Ferblantier. .. ......... ... ... . ... ..o ) S 5
MM Chauffeurs de bouilloires. .. ................. ) S 1
o Chauffeurs d’autos.. . ....................... 3 | 4
“ Electriciens. . . . ... ... .. ... . . 8 ...
e FOrgeronS. « ..o ie e en s 5 1
“ Ingénieurs. ... ........ . ... .. 4 | e -
‘ Ing d'autos.. ... ... ... e 2
“ Mécaniciens. . . ........ ... .. . .. [ N O
o Machiniste. . ..... ... ......... ... ........ ) N
“ Const. Moulins.. . .......................... 2 2 R e
" Horloger. ........ ... oo .. | I
“ Mouleur.. .............. ... ... . ) A T F
" Mouleurapprenti. .......................... 2 e
" Poseurs d’appareil= de chauffage. . . ........... 2 b 2
‘“ Allumettier. ... ... .. ... ... .. ... ... .... ) R T FER
‘- Ouv.enpulpe............. ... ... ....... 8 ... Lt
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. PLACES
Groupres OCCUPATIONS
Dans Ia province de Québec| Dans les
autres
provinces
Zdne de Autres z0nes
Hull
QM Carmidreur. . ... i O PO,
“ Tailleurdepierre. . ............c.iviinnn... ) R P R
RO Man.debétiments. . .......... ... ... ... .. b e e 4
¢ Cond.tramway . ........coiiiiiiiiii ) I
zY Constable. . ... ... ... .. ... .. ... ....... ) 1
e Boulonneurs. ........... ... .. oo e e 2
i Garde-moteur................ ot ) PR P
o Trieurdebois. ............. ... .. oo 3 |
o GriMPeUr. . . ...ttt ) O
o Oper.decinéma. ............c.coiiiveinnnn.. ) P
v Electriciens. . ............... .. ... ... . .. ... 2 e
“ Poseurdelattes.. ... ............... ... . i ieniiiiiiie e 1
" Trieurdelattes................ ... oo oo 1
¢ Limeursdescie............................. 2 2
“ Pileursde bois.. . ............ooii i 2
. SCIeurs. . . ... .. it ei i 1
‘ Barbier.. . ....... ... . ... . D P
“ Relieur.. . ...............coiiiiiiiinn... ) O
“ Mesureurdebois. . ......... ... ... .. .., 5 U P
Total. ... .....c.oiiiiiiiiiiii, 1715 ... 635
Département des Femmes
Groupes Otcupations Applications Référées Placées
DP Cuisiniéres................ 3 3 2
CM Buralistes. ... .............. 3
“ Bonne d’enfants........... 1 1 1
“ Couturiéres. ..........c.... .. 6 4 4
“ Filledetable........... .. .. .. 1 1 1
¢ Servante.................... 1 1 1
LA ‘Femmes de journée. . ...... 5 5 5
Totaux.... .. 20 15 14
BUREAU DES MILITAIRES
Application. ....... e e e 225
Référés. ...........c o e 216

Placés....... ... ..
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Femmes

20
44
38

Total

3,274
4,017
3,493

TABLEAU I1
APERCU GENERAL DES OPERATIONS DU PREMIER JUILLET 1919 AU 30 JuIN
1920
Hommes
Personnes inscrites durant année......... 3,524
Vacances annoncées durant 'année.... .. .. 3,973
Situations offertes durant ’année........... 3,455
Personnes placées durant ’année.......... 2,350

14

2,364
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VII
LES DIFFERENDS INDUSTRIELS

Lo1 CONCERNANT LES CoNSEILS DE CONCILIATION ET D’ ARBITRAGE POUR
REGLER LES DIFFERENDS INDUSTRIELS DANS LA
PROVINCE DE QUEBEC.

Rapport du Greffier pour Vannée 1919-20.

Québec, ler juillet 1920.
A L’HONORABLE ANTONIN GALIPEAULT,

Ministre des Travauz Publ ics et du Travail,
Québec.

Monsieur le ministre,

J’ai Phonneur de vous soumettre le rapport suivant pour l'année
finissant le 30 juin 1920 :

Comme l'année derniére, les difficultés entre employeurs et employés
ont été nombreuses, et la cause principale de ces différends a été la
méme que 'an dernier, c¢’est-a-dire 'augmentation des salaires afin de
permettre aux ouvriers de pouvoir faire face 4 la hausse du cotit de la vie.

Ces conflits industriels sont si fréquents qu’on ne semble pas avoir
le temps de réfléchir sur leurs conséquences. Dans la plupart des
métiers, aussi bien que dans un grand nombre d’industries, on fait
gréve tout comme on va au théitre. On abandonne le travail sans la
moindre émotion. On dirait que c¢’est une chose toute naturelle qui
fait part'e de 'existence. On décréte quelquefois le chomage pour de
futiles raisons.

Depuis trois ou quatre ans, le nombre des gréves augmente d’une
facon alarmante. L’incertitude dans laquelle on tient les industriels
empéche ces hommes d’augmenter le volume de leurs affaires, arréte
leurs efforts en faveur d’une production intensive, dont le pays a tant
besoin pour revenir le plus t6t possible aux conditions normales.

Cette méthode de se mettre en gréve pour faire face aux onéreuses
conditions économiques ne peut se perpétuer. La hausse des salaires
est arrivée i son extréme limite. Et si I'on tente de la dépasser, 'on pour-
rait bien trouver, un de ces matins, les portes des manufactures fermées,
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les feux des usines éteints, les travaux publics et ceux de la construction
du bAtiment interrompus. Ce n’est pas en payant des salaires de six,
sept ou huit piastres par jour, et ne travaillant que six heures par jour,
que 'on manufacturera des produits pouvant faire la concurrence avan-
tageusement sur les marchés étrangers. Cependant, c’est bien sur
Pexportation que nous comptons pour améliorer le sort du pays. Cest
avec du travail, et beaucoup de travail, que le Canada pourra sortir
de sa position actuelle, toute précaire qu’elle soit. Avec le travail, les
prix baisseront ; avec le travail, nous exporterons ; avec le travail,
enfin, nous rembourserons notre dette et nous &méliorerons notre sort.

Dans mes relations avec les ouvriers, j’ai constaté qu une réaction
commence 4 se produire. Ici et 13, j’ai rencontre- des ouvriers syndiqués
qui se sont déelarés fatigués de ces luttes continuelles entre employeurs
et employés. Le jour n’est peut-étre pas éloigné ol de nombreux
groupes s’insurgeront contre les gréves qui n’améliorent nullement la
position de l'ouvrier. Les ouvriers sages, modérés, & qui la gréve
répugne, sont bien préts a faire quelques sacrifices pour faire diminuer
la cherté de la vie, mais il faut que nos gouvernants et tous les posses-
seurs de la richesse en fassent autant. En premier lieu, le gouvernement
fédéral devrait, sans plus de retard, légiférer au sujet des comestibles
et en déterminer les prix. Dans tous les cas, il ne devrait plus permettre
la hausse sur aucun produit canadien. C’est son droit, ¢’est son devoir.
Je suis absolument convaineu, M. le Ministre, que si I'on abaisse le colt
de la vie, la paix va étre rétablie de suite partout.

La gréve des employés dans les fabriques de coton de la “Dominion
Textile Co’’, commencée le 16 juin 1919, s’est terminée le 18 du mois
d’aolit suivant, soit aprés huit semaines de chémage.

Dans mon dernier rapport annuel, daté le ler juillet 1919, je vous
disais que la Compagnie m’avait autorisé & offrir 109, d’augmentation,
sl les employés retournaient au travail dans un certain délai. Aprés des
négociations qui durérent plusieurs jours, et pendant lesquelles j’eus
des entrevues avec le comité des grévistes et l'organisateur en charge
de la gréve, les ouvriers refusérent les propositions de la Compagnie, et
m’informeérent qu’ils étaient argamses de maniére & pouvou' rester en
gréve pendant au moins dix semaines, et que d’ici 13, si la Compagnie
désirait entrer en pourparlers pour régler ce différend, elle devait s'adres-
ser aux officiers de I’Union, i leur bureau. L’on me ﬁt comprendre aussi
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qu'ils ne voula ent plus étre dérangés & ce sujet par le représentant du
gouvernement.

C’est aprés deux longs mois de chdomage que les ouvriers décidérent
de reprendre le travail, et cela aux mémes conditions qu’ils avaient avant
la gréve, la Compagnie leur faisant promesse que, dans trois mois de
cette date, si les circonstances le permettaient, elle procéderait & un
nouveau rajustement des salaires. De plus, la Compagnie s’est engagée
comme je I’avais recommandé, & reprendre tous les grévistes, sans récri-
mination pour le fait qu’ils avaient pris part 4 la gréve. Quelques jours
aprés, le travail avait repris son activité ordinaire dans les filatures A
Montréal, & Magog et & Montmorency.

Le 27 janvier 1920, & leur demande, j’accompagnai une délégation
composée des maires des municipalités de Beauport et de St-Louis-de-
Courville, et du maire, de quelques conseillers et du secrétaire-trésorier
de la municipalité de St-Grégoire, qui s’est rendue auprés du surinten-
dant des moulins de la Dominion Textile Co., au Sault-Montmorency,
pour demander une augmentation de salaire, tel que promis aux ouvriers
lors de la reprise du travail aprés la gréve.

Aprés certaines explications de la part du surintendant, je fus
chargé d’aller & Montréal, accompagné de M. P.-J. Jobin, inspecteur
des fabriques, soumettre la demande de la délégation & M. F. G. Daniels,
gérant-général de la Dominion Textile Co.

Le 30 janvier, accompagné de M. Louis Guyon, sous-ministre du
travail, et de M. P.-J. Jobin, j’eus une entrevue avec M. Daniels, aux
‘bureaux de la Compagnie, & Montréal, o 'augmentation des salaires
fut longuement considérée et finalement promise pour tous les employés
de la Compagnie.

Quelques semaines plus tard, n’ayant regu aucune nouvelle de
M. Daniels, je lui adressai une lettre pour lui demander de bien vouloir
me dire si la promesse qu’il m’avait faite le 30 janvier avait 6té remplie,
et, dans 'affirmative, quelle était ’augmentation et & quelle date avait-
elle été accordée.

Voici la réponse que j’ai regue :
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(Traduction).
DOMINION TEXTILE COMPANY LIMITED,

Montréal, 14 avril 1920,
Ffrix Marois, Eer.,

Département des Travaux Publics

et du Travail,

Québec, Qué.
Monsieur,

“Référant de nouveau i votre lettre du 24 mars, et tel que nous
vous 'avons expliqué quand vous étes venu & notre bureau le 30 janvier,
nous avons mis en force un systéme de boni par lequel tous les ouvriers,
dans chaque filature, ont re¢u une augmentation de salaire basée sur
I'augmentation de la production.

“Comme résultat, dans presque toutes les manufactures, le boni
sur les salaires a atteint une moyenne de 179, avec quatre des manu-
factures atteignant le maximum de 20%,.

“Je dois dire que, approximativement, avec le méme nombre
d’employés, la paye pour la quinzaine finissant le 27 mars s’est élevée &
un peu plus de $200,000, contre $126,000 pour la méme période de
Pannée derniére, pour les filatures seulement. Tenant compte du peu
d’angmentation dans la production, cela représente une augmentation
des salaires d’'un peu plus de 359, durant 'année.

Bien & vous,
Dowminion TexTIiLE CoMPANY LIMITED,
F. G. DANIELS,
Gérant Général.”

La lettre ci-dessus est une preuve que j’ai obtenu beaucoup plus
dans mes négociations avec la Compagnie, que les ouvriers eux-mémes
par leur gréve de huit semaines, puisqu’ils sont retournés au travail aux
mémes conditions d’avant la gréve. Au deld de trois mille employés
ont béné icié de cette augmentation.
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Le ter avril 1920, environ deux cent dix peintres, tous membres
de I'Union Nationale et Catholique des Peintres de Québec, se mirent
en gréve, parce que leurs patrons, au nombre de vingt, avaient refusé
de répondre A leur demande d’une augmentation de salaire de 15 cents
par heure et la reconnaissance de 'Union. Cette demande est datée
du 21 février 1920, et se lit comme suit :

Québec, 21 février 1920.
“Monsieur,

“L’Union Nationale et Catholique des Peintres de Québec a décidé
4 unanimité de deinander une augmentation de salaire de 15 sous de
I'heure, sur le salaire payé actuellement, & partir du ler avril 1920.

“Vu les conditions trés difficiles du cohit de la vie, il nous est impos-
sible de faire face 4 nos besoins domestiques, et en plus nous constatons
que nous sommes le corps de métier (qui n’est pas le moins facile i exer-
cer) le moins rémunéré de la ville de Québec.

“Nous vous faisons cette demande, la croyant juste et raisonnable,
en nous basant sur le colt élevé de la vie, sachant a 'avance que vous y
acquiescerez. Comptant que vous voudrez bien considérer I'importance
de notre demande, et espérant recevoir une réponse favorable de votre
part, nous demeurons,

Vos serviteurs dévoués,

L’UN1oN NATIONALE ET CATHOLIQUE DES

PreinTRES DE QUEBEC,
Par le Secrétaire-correspondant”.

Les 6 et 7 avril, j’eus des entrevues avec quelques-uns des patrons
affectés par la gréve, et particuliérement avec le président de 1’ Associa-
tion des Constructeurs de Québec, section des entrepreneurs-peintres,
en vue de régler & 'amiable cette gréve des ouvriers-peintres.

Dans le méme but, je rencontrai aussi des représentants de ’'Union
Nationale et Catholique des Peintres de Québec, et la correspondance
que j’inclus ici vous fera comprendre dans quel état d’esprit se trouvaient
les deux parties au moment ol je suis intervenu pour leur proposer une
entente & l'amiable :

10
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“Québec, 8 avril 1920.

Monsieur FELIX MAROIS,

*

Greflier des Conseils de Conciliation -
et d’arbitrage,

HoTeEL pu GOUVERNEMENT,

1 Québec.
Monsieur,

“Comme suite 3 la visite que vous avez bien voulu faire au prési-
dent de la section des Entrepreneurs-Peintres de 1’Association des
Constructeurs de Québec, en vue de régler la gréve des ouvriers-peintres,
je suis chargé par ladite section des Entrepreneurs-Peintres de vous
transmettre une copie de la résolution qui a été adoptée A& 'unanimité
) Passemblée tenue hier, spécialement pour prendre en considération
la démarche officielle que vous avez faite auprés du président des Entre-
preneurs-Peintres.

“l.—La section des Entrepreneurs-Peintres de 1’Association
des Constructeurs de Québec maintient les résolutions déja passées
aux assemblées précédentes, autorisant chaque employeur i traiter

5 librement avec chacun de leurs ouvriers. (Liberté du Patron).

“2.—Sansenavertir leur patron les ouvriers ont laissé ’ouvrage;
ils étaient libres de le faire ; ils sont également libres de revenir
reprendre le travail comme par le passé, les boutiques de peintres
de Québec étant libres et ouvertes. (Liberté de 'ouvrier.)

Je demeure,

Votre bien dévous,

(Signé) U.-F. DROUIN.”
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Québec, 8 avril 1920.
M. Hector DEsrocHES, président,
Union Nationale et Catholique des Peintres,

Québec.
“Monsieur.

“Comme résultat des démarches que j’ai faites auprés des entre-
preneurs-peintres, en vue d’obtenir un réglement de la gréve de leurs
employés, je vous transmets copie d'une lettre que j’ai regue, ce matin,
et que je vous prie de soumettre & la considération des membres de votre
association.

“Vous voudrez bien me communiquer la décision qui sera prise
3 ce sujet, et me dire si je dois continuer les négociations que j’ai com-
mencées, ou si vous vous chargerez vous-méme d’essayer & obtenir
une entente avec les patrons.

J’ai 'honneur d’étre,
Monsieur,
Votre obéissant serviteur,
FELIX MAROIS,
Greffier des Conseils de Conciliation et d’Arbitrage.”

“Québec, le 10 avril 1920.
“Monsieur FELix Marors,

“Greffier des Conseils de Conciliation
et d’Arbitrage de la Province de Québec,

“Hoétel du Parlement, Québec.
“Monsieur,

“L’Union Nationale et Catholique des Peintres de Québec a pris
connaissance, & son assemblée du 9 avril, de la lettre que vous lui avez
fait parvenir, le 8 du courant, et elle a aussi entendu lecture d’une décla-
ration de la Section des Entrepreneurs-Peintres de 1’Association des
constructeurs de Québec qui vous a été adressée par le secrétaire de la
dite association, et que vous nous avez transmise. En réponse 3 ces
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deux documents, I'Union Nationale et Catholique des Peintres a adopté
les résolutions suivantes, qu’elle m'a demandé de vous communiquer :

“L—L’Union Nationale et Catholique des Peintres de Québec
reconnait que des patrons ayant des intéréts communs ont parfaitement
le droit de former entre eux une association professionnelle ; elle admet
que les décisions honnétes d’une pareille association lient chacun des
membres qui la composent, et elle accorde volontiers que, pour tout ce
qui touche & leurs intéréts professionnels, ces patrons puissent se servir,
comme organe et intermédiaire, de I’Association dont ils font partie.
(Liberté des Patrons).

“II.—L’Union Nationale et Catholique des Peintres de Québec
revendique pour les ouvriers d'un méme métier le droit d’appartenir &
un syndicat professionnel de leur choix ; et elle prétend que ce droit
naturel, reconnu par la loi et maintes fois proclamé par ’Eglise, implique
pour les membres du syndicat, en méme temps que le devoir de s’en
tenir aux décisions honnétes d’intérét commun prises par le syndicat,
le droit de manifester leurs décisions et leurs volontés par 'organe et
Pintermédiaire du syndicat dont ils sont les membres. (Liberté des
Ouvriers).

“II1.—La raison pour laquelle les ouvriers-peintres ne sont pas
retournés i I'ouvrage, le matin du ler avril, est la suivante, etiln’yen a
pas d’autre 3 leur attitude : Le matin du ler avril, les ouvriers n’avaient
re¢cu aucune réponse & une lettre du 21 février 1920, qui demandait,

_pour le ler avril, une augmentation de salaire de 15 sous de ’heure.
Des gens qui avaient regu une pareille demande et qui avaient décidé
de n’y pas répondre, n’ont done pas lieu de prétendre qu’ils n’étaient pas
avertis que leurs ouvriers devaient quitter ’ouvrage le ler avril ; eux-
mémes les acculaient & cette issue.

“IV.—Les ouvriers sont préts a retourner 4 ’ouvrage, le jour ot on
voudra entrer en négociations avec eux. Ce jour-la, ils n’attendront
méme pas que des arrangements définitifs aient été conclus pour repren-
dre le travail ; ils iront & Pouvrage sous protét et y resteront tant que
les négociations ne seront pasrompues. Quant & la réponse des patrons,
il nous est indifférent qu’elle nous soit faite par l'intermédiaire de
I'Association des Constructeurs ou par chaque patron. Pareillement,
nous sommes absolument indifférents & ce que cette réponse soit adressée
a4 I'Union elle-méme ou qu’elle lui parvienne par l'intermédiaire de
quelqu’un qui serait agréé par elle.

“Y.—IL’Union Nationale et Catholique des Peintres de Québe¢
n’est nullement responsable de ce qui a paru dans le “Soleil”’ du 27 mars
1920, sous le titre : Le salaire des peintres. Et il est faux, contrairement
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& ce qui est affirmé dans cet article, que 'Union ait jamais demandé que
les membres de 1’Association n’emploient que des membres de 'Union.
Il est faux, également, que nous ayons demandé i I’Association des
Constructeurs ou aux patrons de faire un contrat avec I'Union compor-
tant réglementation des conditions de travail et tribunal d’arbitrage
pour régler les cas. Pareilles propositions n’ont pas été adoptées par
I'Union ; elles ne lui ont pas méme été soumises.

“VI.—L’Union Nationale et Catholique des Peintres de Québec
autorise son secrétaire-archiviste & faire parvenir 4 M. Félix Marois, gref-
fier des conseils provinciaux de conciliation et d’arbitrage, les résolutions
précédentes, et, tout en réservant son autorisation pour des négociations
futures, elle déclare ne pas avoir d’objection & ce que M. Marois commu-
nique ces résolutions & telles personnes & qui il jugera bon de les faire
connaitre.

“Veuillez croire, Monsieur, & toute notre considération,
“Votre bien obligé,
“(Signé) JULES PICHER,
“Secrétaire-correspondant de 1'Union Nationale
Catholique des Peintres de Québec”.

: Québec, 14 avril 1920.
“M. U.-F. Drouin, secrétaire,

“Association des Constructeurs de Québec,
“Québec.
“Monsieur,

“J’al 'honneur de vous transmettre, sous ce pli, copie d’une lettre
que je viens de recevoir de I’Union Nationale et Catholique des Peintres
de Québee, vous priant de bien vouloir la soumettre 4 la considération
des membres de I’Association des Constructeurs, section des Entre-
preneurs-Peintres.

“J attire spécialement votre attention sur la clause IV ol les ouvriers-
peintres déclarent étre préts A retourner au travail sur la promesse que
des négociations seront entamées avec eux pour régler le différend
actuel qui existe avec leurs patrons.
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“Il est bien entendu que, malgré la restriction que 'on’ semble
vouloir m’imposer en rapport avec les négociations futures, au sujet
de ce conflit, je n’en reste pas moins & la disposition des deux parties
au différend, si mes services sont jugés utiles et nécessaires.

“J’ai 'honneur d’étre,
““Monsieur,
“Votre obéissant serviteur,

“Firix Marois.”

“Monsieur FELix M ARoIS,
“Greflier des Conseils de Conciliation et d’Arbitrage,
“Hotel du Gouvernement,

“Québec.
“Monsieur,

“J’ai bien regu la votre, datée d’hier, contenant un document venant
du secrétaire-correspondant de I’Union Nationale et Catholique des
Peintres de Québec, que j’ai soumis & une assemblée de la Section des
Entrepreneurs-Peintres de Québec, tenue cette aprés-midi.

“Je vous transmets, plus bas, la réponse qui a été adoptée i 1'una-
nimité des membres :

“Que les membres de la section des peintres de 1’Association des
Constructeurs de Québec réitérent leur intention de s’en tenir aux réso-
lutions déja passées, & savoir :

“Que les ouvriers peintres, ayant d’eux-mémes laissé I'ouvrage,
devront retourner d’eux-mémes a 'ouvrage.

“Que les patrons peintres ont toujours été et sont encore disposés
a traiter la question de 'augmentation du salaire directement et libre-
ment avee chacun de leurs employés ; laquelle augmentation sera pro-
portionnée & la valeur du travail et au mérite de chaque ouvrier.

“Je demeure,
“Votre bien dévoué,

“(Signé) U.-F. Drouin.”
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)

“Québec, 16 avril, 1920.
“M. Jules Picher,

“Secrétaire-correspondant,

“Union Nationale et Catholique des Peintres,

“Québec.
“Monsieur.

“J’ai ’honneur de vous informer que, me prévalant de votre autori-
sation, j’ai fait tenir & I’Association des Constructeurs de Québec, section
des Entrepreneurs—Pemtres copie de votre lettre du 10 avril courant.

“Je m’empresse de vous transmettrs conie de la réponse 2 cette
lettre, vous priant de bien vouloir la soumettre & la sérieuse considéra-
tion des mewmbres de votre asso iation.

“J’ai 'honneur d’étre,
‘““Monsieur,
issant servi
“Votre obé t serviteur,

“Ftrix MARrors.”

“Québec, 21 avril, 1920.
“M. FeLix M arois, greffier,

“Conseils de Conciliation et d’Arbitrage,
‘“Hotel du Gouvernement,

“Québec.
“Monsieur,

“Je vous informe que, me prévalant de ’autorisation de 1’Union
Nationale et Catholique des Peintres de Québec, nous avons pris con-
naissance des lettres qui nous sont parvenues par 'entremise de ’abbé
Fortm une de votre part et une de la part des patrons, je vous tra.nsmeta

resolutlon qui a été adoptée & 'unanimité :

“Que les dites lettres soient mises dans les archives de I Union.

“Votre tout dévoué,
“(Signé) JurLEs PiCHER,
“Secrétaire-Correspondant.’”
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“Québec, 23 avril, 1920.
“M. U.-F. Drouin, Secrétaire,

““Association des Constructeurs de Québee,

“Section des Entrepreneurs-Peintres.

‘“Monsieur,

“J’ail ’honneur de vous informer que j’ai transmis & I’Union Natio-
nale et Catholique des Peintres, copie de votre lettre du 16 courant, et
que, ce matin, je regois la réponse dont j’annexe copie & la présente, et
d’olt il me faut conclure que je dois cesser de m’occuper du différend qui
existe entre les ouvriers-peintres et leurs patrons.

“J’ai ’honneur d’étre,
“Monsieur,
“Votre obéissant serviteur,
“FtrLix MaARrors.”

C’est aprés la réception de cette derniére lettre que deux ou trois
patrons entreprirent de faire des démarches personnelles auprés de quel-
ques-uns de leurs employés, et le résultat fut que le 28 avril, tous les ou-
vriers retournérent au travail avec une augmentation de douze sous par
heure, en attendant la décision d’une commission d’arbitrage.

P ——

Le 3 septembre, 1919, les tailleurs de cuir & emploi de M. Ludger
uchaine, manufacturier de chaussures de Québec, ont abandonné le
travail.

La cause du différend était I'interprétation des clauses 15A, 15B
et 15C d’une liste de prix adoptée par I’Association des Manufacturiers
de Chaussures de Québec et la Fraternité des Tailleurs de Cuir de Québec,
pour la coupe des cuirs & empeignes de chaussures.

Le contremaitre de cet établissement prétendait que I’employeur
n’était tenu de payer que pour chaque quart de pouce complet de travail,
tandis que les ouvriers soutenaient que du moment que la mesure dépas-
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sait la ligne de démarcation, quand méme elle n’atteignait pas le quart
de pouce, ils devaient étre payés pour un quart de pouce.

Aprés cinq jours de chdmage, les ouvriers retournérent au travail,
4 la demande de I’ Association des manufacturiers de chaussures et de la
Fraternité des tailleurs de cuir, avec 'entente que, vu que ce différend
intéressait directement tous les tailleurs de cuir et pouvait s’appliquer
4 toutes les fabriques de chaussures, I'interprétation de cette partie de la
liste de prix soit soumise 4 un tribunal d’arbitrage, les deux parties s’en-
gageant d’avance & accepter la sentence qui sera rendue.

Le tribunal d’arbitrage fut composé comme suit : Mgr Omer Clou-
tier, curé de Notre-Dame-de-Jacques-Cartier, président, et MM. Félix
Marois et Abdon Gingras, représentant respectivement les manufactu-
tiers et les tailleurs de cuir.

Aprés avoir entendu les procureurs de chacune des parties au diffé-
rend, et avoir bien étudié cette cause pendant plusieurs séances, les arbi-
tres ont unanimement rendu la sentence suivante :

““Pour I Association des Manufacturiers de Chaussures de Québec et la Fra-
ternité des Tailleurs de cuir de Québec.

‘““Messieurs les manufacturiers de chaussures de Québec et messieurs
les tailleurs de cuir de Québec, n’interprétent pas de la méme maniére
les articles 15A, 15B,.15C de 1’échelle de prix pour la coupe des cuirs &
empeignes de chaussures, pratiquées par les tailleurs de cuir de Québec.

“Pour régler ce petit différend, :nessieurs les patrons et messieurs
les tailleurs de cuir ont déeidé, d’un commun accord, de soumettre le cas
a des arbitres, pour qu’ils établissent quelle doit étre I'interprétation i
donner aux susdits articles, les deux parties s’engageant d’avance & accep-
ter parfaiternent la sentence des arbitres.

“C’est pouquol messieurs les patrons et messieurs les tailleurs de
cuir ont nommé respectivement comme arbitres, MM. Félix Marois et
Abdon Gingras.

“Puis ces derniers voulurent avoir pour troisiéme arbitré, Mgr Omer
Cloutier, curé de Notre-Dame-de-Jacques-Cartier, Québec.

“Comme 1l appert, par ce qui a été dit précédemment, les trois arbi-
tres viennent donner, aux articles ci-dessus mentionnés, I'interprétation
que les deux parties désirent.
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“Voici les trois articles en question :

“Article 15A—Les patrons de chaussures d’hommes et de femmes
‘“‘de 7 pes & 8 et quart du devant, seront mesurés du milieu de la jambe
“a la pointe du devant de la découpe de l'original. Advenant le cas ol
“la pointe sera enlevée pour économie de cuir, elle devra étre comptée
‘““dans le mesurement, les patrons divisés sont inclus dans ecette caté-
‘““gorie. Les prix payés seront comme suit : 7 pes un quart, 5 cents
“extra ; 7 pes et demi, 10 cents extra ; 7 pes et trois-quarts, 15 cents
“extra ; 8 pes, 20 cents extra. Les patrons d’homme et de femme attei-
‘“gnant 8 pcs et un quart, seront mesurés dans la partie la plus haute, et
‘““seront payés 5 cents extra par quart de pouce, et ce jusqu’a 10 pouces.’

“Article 15B—Les patrons de chaussures de gargons et de filles
“seront mesurés du milieu de la jambe 4 la pointe du devant de la découpe
“de l'original. Tous les patrons de gar¢ons et de filles, mesurant plus de
‘6 pes et demi, seront payés 5 cents extra par quart de pouce.”

“Article 15C—Tous les patrons de chaussures de youths et d’en-
“fants, mesurant plus de 5 pes et trois quarts, seront payés 5 cents par
“quart de pouce.”

“Le point en litige est la ligne de démarcation du quart de pouce.
Faut-il que le quart de pouce soit complet pour que le patron, c¢’est-a-dire
le manufacturier, soit obligé de payer un supplément (extra) de salaire,
ou bien suffit-il qu’il y ait une partie quelconque du quart de pouce, au-
dessus de la hauteur standard de la chaussure, pour que le tailleur de cuir
puisse exiger ce méme supplément (extra) ?

“La réponse est trés facile, car le texte est absolument clair : le quart
de pouce doit étre complet. Et voici pourquoi :

“1. Les trois articles susdits sont tirés d'un réglement passé entre
messieurs les manufacturiers de chaussures de Québec et messieurs les
tailleurs de cuir de Québec, et préparé et rédigé par M. Félix Marois
lui-méme. Or, M. Félix Marois a voulu, dans ce réglement, diviser le
pouce en véritables quarts de pouce et non en parties de quarts de pouce
Cela était absolument son intention, et quand on veut interpréter un
texte, il faut toujours tenir compte de 'intention de 'auteur.

“2. Au reste, les mots eux-mémes du texte ne laissent aucun doute
possible la-dessus.

“En effet, pour interpréter justement une loi, un réglement ou un
contrat, il ne faut jamais torturer les mots, on doit, au contraire, tou-
jours les prendre dans leur sens naturel, tels qu’ils sont compris par tout
le monde.

“Or, 7 pes et quart, 7 pes et demi, 7 pes et trois-quarts, etc., cela
veut dire 7 pes et un vrai quart, un quart complet et non pas une partie
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seulement d'un quart. Il en va de méme de la demie et des trois-quarts,
ete.

“C’est que ubt lex non distinguit, nec nos distinguere debemus (13 ou
la loi ne distingue vas, nous ne devons pas distinguer nous non plus),
comme dit le vieil adage de droit. C’est-d-dire que personne n’a le
droit de faire dire i la loi (réglement ou contrat) plus ou moins qu’elle
ne dit vraiment.

“Donce, 7 pes et quart, 7 pes et demi, 7 pes trois-quarts, ete., cela
veut dire 7 pes et quart, 7 pes et demi, 7 pes trois-quarts, et non pas
autre chose.

“3. D’ailleurs, au bas de la page six de “I’Echelle de prix” déja
citée, on lit :

‘“Black strap, américaine, longue ou courte, mesurant plus de 6
“pouces, seront payées 7 cents extra par pouce et partie de pouce._.......... "

“Black strap english, mesurant plus de 6 pouces, seront payées
“7 cents extra par pouce ou partie de pouce....”’

“Facing (outside), Bals et Blutcher, pas plus haut que 8 pes ; mesu-
“rant plus que 8 pouces seront payées 15 cents extra par pouce ou partie
“de pouce... ... .

““Iei, ¢’est clair, les tailleurs de cuir ont droit & un supplément (extra)
non-seulement quand il y a un pouce de plus que la hauteur normale,
mais méme s’il n’y a qu’une partie quelconque de pouce.

“D’ol il faut conclure que s'il devait en étre ainsi pour les trois
articles 15A, 15B, 15C, ces trois articles le diraient également.

“Soit, dira-t-on, mais la coutume fait loi. Or, en dépit des trois
articles 15A, 15B, 15C,.depuis sept ans une coutume s’est introduite en
faveur de messieurs les tailleurs de cuir, coutume qui leur a permis de
recevoir un supplément de salaire (extra) quand les chaussures dépas-
saient la mesure normale, et cela sans qu’on tint compte du quart de
pouce.

“A cela, il faut répondre :

“1. Qu’une coutume practer legem ou contra legem ne se crée pas en
sept ans, mais bien en quarante ans, et quelquefois qu’il faut méme cent
ans ; ,

“2, Que, d’aprés les témoignages que les arbitres onf entendus,
plusieurs manufacturiers de chaussures de Québec ont payé des supplé-
ments (extra) sans s’occuper du quart de pouce en question, que tous
ne 'ont pas fait ;

“3. Que ces manufacturiers de chaussures qui ont ainsi payé ces
suppléments de salaire (extra) sans s’occuper du dit quart de pouce,
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pourvu que la ‘mesure dépassit la hauteur normale de la chaussure, ’ont
fait sans le savotr. Cela ressort des renseignements qui ont été fournis
aux trois arbrit'es ;

“Que messieurs les manufacturiers de chaussures de Québec n’ont
done jamais donné de consentement, méme tacite, & cette prétendue
coutume. C’est pourquoi personne ne peut leur appliquer l'axiome
de droit bien connu : qui tacet consentire videtur, que 'on peut traduire
ainsi ; “celui qui ne désapprouve pas approuve.”’ Pour désapprouver une
chose, il faut d’abord la connalitre.

Conclusion :—Les trois articles 15A, 15B, 15C, doivent donc étre
interprétés dans ce sens, que messieurs les manufacturiers de chaussures
de Québec sont tenus de payer un supplément de salaire (extra) & mes-
sieurs les tailleurs de cuir de Québec, seulement chaque fois que les chaus-
sures dépassent la mesure normale d’'un quart de pouce complet, d’une
demie compléte, de trois-quarts de pquce complets, etc., et qu’il n’y a
absolument aucune coutume véritable qui puisse légitimer le contraire.

“Messieurs les manufacturiers de chaussures de Québec et messieurs
les tailleurs de cuir de Québec méritent les plus sincéres félicitations des
arbitres qu’ils ont bien voulu choisir. Tous ils ont donné un grand
exemple de modération et de haute intelligence. Le temps n’est pas
aux malentendus ou aux différends, il est au travail.

La main dans la main et sous le regard du Christ, les vatrons et les
ouvriers s’entendront toujours et vivront heureux.

(Signe) “FErix MArois,
“ “ABpON GINGRAS,
¢ “I.-0.-P. CLOUTIER, Ptre.

“Québec, le 16 octobre 1919.”

Conformément & vos instructions, j’ai fait enquéte sur le bien fondé
d’une vlainte formulée par le Conseil Fédéré des Métiers du Travail de
Québec, contre la Quebec Cartage & Transfer Co. Limited, au sujet du
renvoi d’'un certain nombre de ses employés, ainsi que sur une plainte
eoncernant le travail du dimanche dans la manufacture de la Co mpagnie
Bird & Son Limitée, de Pont-Rouge, comté de Portneuf.

Dans les deux cas, satisfaction a été obtenue.

———— e o e
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A votre demande, j’ai assisté aux séances de la deuxiéme convention
des unions nationales et catholiques de la province de Québec, tenue 3
Trois-Riviéres les 20, 21, 22 et 23 du mois de septembre 1919. Je n’hé-
site pas 4 vous dire que ce congrés a remporté un véritable succés. Venus
de toutes les parties de la province, les représentants des milliers d’ou-
vriers faisant partie de ces unions, ont été regus avec une cordialité cha-
leureuse par les autorités civiles et religieuses de Trois-Riviéres. De
magnifiques cérémonies religieuses et une importante réception civique,
ainsi qu’un pélérinage au Cap de la Madeleine, ont marqué les débuts
du congrés. .

Je suis heureux de pouvoir dire, en toute sincérité, que ce congrés
s fait beaucoup de bonne besogne Il a formulé son sentiment sur 1’op-
portunité de la journée de huit heures ; sur la question de 'arbitrage dans
les conflits entre patrons et ouvriers ; sur I’union des policiers, des pom-
piers, et, en général, des employés des services d’'utilité publique. Il a
protesté contre certains ouvrages imposés aux femmes et aux filles, au
détriment de leur santé morale et physique, et aussi contre la présence,
dans les ateliers, les usines ou les manufactures, d’enfants en bas ige, et,
en plus, il a protesté contre tout projet d’instruction gratuite et obliga-
toire.

Environ cent cinquante délégués, représentant soixante-trois syndi-
cats différents dont le nombre total des membres, d’aprés des statisti-
ques fournies & la convention, se chiffre & plus de vingt-cinq mille, y
assistaient, ainsi que plusieurs chapelains et autres dignitaires ecclésiasti-
ques.

Des résolutions trés importantes furent votées, aprés que les délé-
gués en eurent fait une étude approfondie. Je vous mentionnerai, en
résumé, les suivantes :

Demander au gouvernement fédéral de limiter, pour un temps, et,
dans certains cas, défendre l’exportation des produits alimentaires ;

Etablir dans toutes les villes un peu considérables, des entrepdts
ouverts & tous, et de mettre fin aux profits exagérés des industriels, des
commercants et des financiers ;

Recommandation de précher sans cesse 1’économie par des confé-
rences ou d’autres moyens appropriés, et d’établir des caisses d’épargnes
et des coopérations de consommation ;

Déclaration contre la fixation légale d’une journée déterminée de
travail ;

Recommandation, pour régler la question des gréves, la conciliation
et I'arbitrage, avec sanction obligatoire ;
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Demande que la loi Lemieux s’applique aux utilités publiques, et
que le choix des arbitres se fasse par les parties en cause.

Les résolutions intéressant directement le gouvernement de la pro-
vinece de Québec, sont les suivantes :

1. La passation d’une loi interdisant 'emploi de la main-d’ceuvre
féminine dans les ateliers de tannage, de corroyage et de mégisserie ;

2. La réglementation du travail du dimanche dans les salons des
barbiers-coiffeurs et dans les usines ;

3. Que la loi des ingénieurs stationnaires de la province de Québee,
soit strictement observée par les employeurs, les ingénieurs et les chauf-
feurs stationnaires, et que des poursuites soient intentées contre les
réfractaires.

La ville de Chicoutimi a été choisie pour y tenir la prochaine conven-
tion.

Pour terminer ce rapport, M. le Ministre, et en vue de pouvoir dimi-
nuer autant que possible les conflits industriels dans notre province, per-
mettez-moi de vous recommander de faire amender la ‘‘Loi des différends
ouvriers’’ en y ajoutant ’article suivant, ou quelque chose d’équivalent ;

“2491a.—Dans le cas ol un litige ou différend se déclare entre un
patron et ses employés, les parties en dispute devront soumettre leur cas
au Ministre de Travaux Publics et du Travail, avant de déclarer une
gréve ou un lockout, et attendre que celui-ci ait eu le temps de rendre
sa décision sur le bien-fondé des réclamations de 'une ou de ’autre par-
tie.”

Humblement soumis,

FtrLix M arois,

Greffier des Conseils de Conciliation et d’Arbitrage.
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RAPPORT DE M. G.-R. BRUNET,

GREFFIER CONJOINT DES CONSEILS DE CONCILIATION ET D’ARBITRAGE
POUR LA DIVISION DE MONTREAL.

MonNTRrEAL, 30 juin, 1920.

A T'honorable ANTONIN GALIPEAULT,
M<inistre des Travauxr Publics et du Travail,

Québec, Qué.

Monsieur le Ministre:

J’ai honneur de vous soumettre sous une forme aussi succincte
que possible, un rapport sur P'accomplissement de mes devoirs comme
greffier conjoint de la conciliation et d’arbitrage.

BUREAU DE CONCILIATION

Nommé greffier-conjoint de conciliation, au mois d’aolt 1919, je
suis entré immédiatement en fonction dans mon district ol plusieurs
gréves existaient déja.

Parmi ces différends ouvriers, le plus important était la gréve des
plombiers et charpentiers, de la ville de Montréal, affectant 4,600 ou-
vriers et 103 patrons ou compagnies.

Aprés bien des efforts et de nombreuses entrevues, j’eus la grande
satisfaction d’amener un rapprochement entre les ouvriers plombiers
et leurs patrons, et aprés deux semaines passées a discuter les proposi-
tions faites de part et d’autre, un arrangement satisfaisant était conclu,
et les ouvriers retournaient au travail.

Les contrats et documents signés par les parties en cause ratifiant
mes démarches, demeurent de record dans les archives du département.

Aprés ce premier succés, je tentai d’amener les entrepreneurs
charpentiers et les représentants de 1’Union des charpentiers, & ren-
contrer les officiers de la Builders Exchange, & mon bureau, 4 Montréal.
Apreés plusieurs entrevues, les intéressés devinrent plus conciliants et
purent s’accorder sur la plupart des difficultés qui finirent par s’aplanir.
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Ainsi finit cette malheureuse gréve qui avait paralysé les travaux
de construction dans la ville de Montréal durant neuf semaines, et fait
perdre des sommes importantes aux ouvriers, entrepreneurs et patrons.

Ces troubles étaient 3 peine réglés, qu’un autre conflit se déclarait
& Ste-Thérése, parmi les employés de la Dominion Furniture Co.

Le 26 octobre, une lettre écrite par M. Charles Bertrand, secrétaire-
correspondant de I’Union des Charpentiers et Menuisiers d’ Améri.jue,
No 2189 {voir copie annexée au rapport) demandait mon intervention.
Le 24 du méme mois, j’écrivais au secrétaire lui recommandant de ne pas
abandonner le travail. Quelques jours aprés, j’arrivais & Ste-Thérése
et constatais que les ouvriers étaient au travail. Plusieurs entrevues
eurent lieu avec le gérant de la Dominion Furniture Co., et j’eus la
satisfaction d’obtenir un bonus de 109, en plus des arrangements recom-
mandés par le premier bureau de conciliation, & la grande satisfaction
des employés, comme le prouve la lettre suivante.

UNION DES CHARPENTIERS ET MENUISIERS D’ AMFRIQUE.

Union No 2189.

—_————.

STe-THERRSE, le 29 octobre, 1919.
M. BruNET,

Greffier de conciliation et d’ arbitrage.
Monsteur,

A une assemblée spéciale tenue le 29 octobre les charpentiers-menui-
siers du local 2189 ont accepté I’augmentation et le bonus que la Domi-
nion Furniture Co. consent & donner & ses employés, et qui est di au
travail de M. Brunet. Ces dits employés remercient chaleureusement
M. Brunet, pour I'aide pour son dévouement & la cause du travail.

Nous nous souscrivons vos bien reconnaissants,

Les membres de 1'Union,

CHARLES BERTRAND,

Secrétaire,
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Au mois de mai dernier, des différends considérables éclatérent 3
Ste-Thérése, affectant trois fabriques de, pianos de la localité. Informé a
temps, j’offris mes services comme conciliateur, et aprés plusieurs con-
férences avec les patrons et les ouvriers, nous réussimes & amener une
entente. A la fin de la sixiéme semaine, un accord fut signé et déposé
dans nos archives.

Par cet accord les ouvriers obtenaient une augmentation de 10 4 15
pour cent de leur salaire.

Je me permettrai d’attirer votre attention sur le texte du contrat
signé par les deux parties. Vous constaterez que notre bureau de
conciliation y est officiellement reconnu, et qu’a 'avenir on s’engage
des deux cdtés a soumettre tout différend A I'officier de la conciliation,
avant qu’aucun conflit n’éclate (voir le document annexé).

Il convient de féliciter les ouvriers et un certain nombre d’employ-
eurs pour leur attitude conciliante durant ces conflits.

Il est cependant regrettable d’avoir & dire que certains patrons,
dés le début des différends avec leurs employés, refusent catégorique-
ment d’entreprendre aucune discution avec leurs ouvriers, ne voulant
pas dans bien des cas les entendre.

En abordant des différends avee un esprit de conciliation réciproque,
les patrons, de méme que les ouvriers, ne pourraient manquer de s’en-
tendre dans presque chaque cas, car Popiniitreté de certains employ-
eurs, leur persistance 3 ne vouloir discuter avec leurs ouvriers, aggrave
trop souvent la situation et rend bien difficile la tAche du conciliateur.

Dans le cours de 'année, i la demande des ouvriers, j’ai d@ inter-
venir pour faire remettre le salaire d’'un groupe d’employés, que des
patrons peu scrupuleux refusaient de payer. Comme le montant des
réclamations n’était pas trés élevé, les employés hésitaient A& porter
plainte devant les tribunaux. Je fus assez heureux pour faire rembour-
ser ces travailleurs, sans frais d’un c6té ou de l'autre.

Respectueusement soumis,

G.-R. BrUNET,
Greffier conjoint des Conseils de
Conciliation et d’Arbitrage.

11
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3

VIII
CONSTRUCTION DES PONTS METALLIQUES

Liste des ponts construits ou en construction par les municipalités et sub-
ventionnés par le gouvernement de la province de Québec, depuis 1908 4 venir
an 30 juin 1920.

PONTS CONSTRUITS

Comtés Municipalités Riviéres
Argenteuil.s....... ... Grenville, . ................ King Gay Creek.
(X1 113 (13 13
Arundel................... Bavin’s Creek.
St-Jérusalem............... Du Nord
Lachute. .................. “
Canton Harrington. ........ Rouge.
Arthabaskeie. ........... St-Louis~de-Blandford.. . .... Bécancourt,
Arthabaska. ............... Gosselin,
Warwick. ... .............. Aux Pins.
(19 é
Arthabaska et St-Christophe . Nicolet.
Ste-Anne-du-Sault. . ........ Du Portage.
St-Paul-de-Chester. ........ Nicolet.
Canton Stanfold............ Blanche.
Bagot. ................ St-André-d’Acton........... “
“ e Moose
«“ ¢ (4e rang).. ¢
St-Pie.. ......ccviiniina. .. Yamaska.
“ (Fontaine)........... “
e Senelle
St-Hugues. .. .............. Grand Ruisseau.
“ (Picard).......... “ “
“« (Comtois). . ...... Chibouette.
¢ (Carrelé) ......... “
“ (Bazinet)......... “
e Deslauriers.
LT Simoneau.
St-Ephrem-d’Upton. . . .. .. ..Blanche.
Acton Vale. Moose.
Ste-Christine (Desmarais).....
« (Nadeau).. .... ¢
(X4 'Y

€« 113
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Comtés Municipalités Riviéres
Bagot..........c... .. St-Théodored’Acton. ....... Moose.
Ste-Héléne................. Bras de Vie,
L Chibouette
Ste-Rosalie. . .............. De L’Orme.
Beauce................. St-Francgois................ Le Bras.
Ste-Martine-de-Courcelle. . . . Aux Bluets.
St-Joseph.................. Chaudiére.
St-Georges................. “
St-Martin .. ............... “
Beauceville. ............... De Léry.
St-Céme................... Du Loup.
Ste-Marie. .. .............. Chaudiére.
St-Frédéric. . .............. Louis Paré.
Beauharnois............ Ste-Céeile. .. .............. St-Louis.
St-Louis-de-Gonzague.. ... .. “
Bellechasse............. St-Cajetan d’Armagh.. .. .. .. Fourche du Pin.
St-Charles. ................ Boyer.
e Bouchard.
St-Michel.. ................ Beaumont.
St-Raphaél. . .............. Le Bras.
P Du Gravier.
Beaumont.................. Labrecque.
e e 2e¢ Ruisseau.
Armagh & Ste-Euphémie . . . . Fourche du pin.
St-Camille................. Daaquan.
St-Philémon. . ............. Fourche du pin.
St-Valier. . ................ Blanche.
N.-D. de Buckland........ Des Pointes.
Berthier. .. ... eremo. Lavaltrie ..o St-Jean.
e e Pointe dujour.
St-Cuthbert . .............. Chicot.
St-Barthélémi.............. Gd St-Jacques.
(43 4
L Ruisseau Noir.
L Gervais.
Bonaventure............ Matapédia & Restigouche.. . . Restigouche.
Matapédia................. Matapédia.

St-Bonaventure............ St-Bonaventure.
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Comtés Municipalités Riviéres
Brome................. Brigham................... Yamaska.
Brome Corner.............. Nadeau.
East Brome................ Rockwell Mill.
Sutton (O’Brien). .......... Alder Brook.
East Farnham.............. ¢ “
Canton Br?me (Manville). . . .Yamaski‘a.‘.
“ e Brome Lake.
“ e Yamaska.
“ Sutton............. Missisquoi.
¢ . (International)
“ “  (Abercorn).. .. “
¢ . Missisquoi.
Village Sutton.. ............ «“
“ “ (Lafleur). ... “
Canton Potton. ............ “
“ ‘ (Potton Spring) “
Adamsville. .. ............. Yamaska.
Canton Farnham. .......... «
West Bolton (Snodgrass).. . .. Allen.
“ “  (Brock) Baker.
Village Brome.............. Chemin.
Champlain............. Champlain................. Champlain..
St-Théophiledu Laec......... LaRouille.
Ste-Anne-de-la-Pérade.. ... .. Chenal St-Ignace.
“ “o . Charest.
‘e “o . Gendron.
St-Tite. . ........oo it Le Bourdais.
“o. e Mékinac du Nord.
“ (Arcand)............ “ ¢
“  (Allaire)..........,.. “« “
“  (Prénovost) ......... Le Bourdais.
L Des Envies.
E Delisle.
Ste-Geneviéve.............. A Veillette.
e Batiscan.
St-Nareisse. ............... Des Chutes.
St-Stanislas................ Des Envies,
St-Sévérin................. “o oo«
Chambly............... St-Bruno.................. Massé
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Comtés

Chambly.............

Charlevoix
Chateauguay

........

Chicoutimi

Compton

Deux-Montagnes. . .

Municipalités Rividres
. Chambly & Richelieu. ...... Richelieu.
Longueuil. ................ St-Antoine.
..... St-Etienne-de-Malbaie. . ....Malbaie.
Trés St-Sacrement.......... ChAteauguay.
St-Joachim................ St-Jean.
Ste-Martine.. .. ............ Esturgeon.
E N ChAteauguay.
.. Des Féves.
Ste-Clothilde............... Norton Creek.
(€1 13 (43
..... St-Alphonse................AMars.
Chicoutimi................ Aux Rats.
£ Du Moulin.
e Chicoutimi.
CantonChicoutimi.. ........ ¢
St-Alexis-de-Grande-Baie. ...DesHa ! Ha !
Canton Chicoutimi.. ........ Desbiens.
..... Learned Plain.. ............Du Nord
““ . New Mezxico.
Lingwick.................. Moffett.
St-Agnés.................. Chaudiére
Canton Compton........... Moes
(14 “ [
Bury ......... ..o Bowan
Sherman.................. Sherman
Clifton.................... Salmon
Compton. ............... Coaticook.
Newport. .. ............... Island
Scotstown. ................ Salmon
EastAngus. ............... St-Frangois.
CantonEaton.............. Eaton.
..... L’Annonciation . ...........DelaBaie
St-Eustache ............... Duchéne.
« (Lauzon)....... *
“ (Barbeau). .. ... “
« (Godin )........ Chicot.
[4
St-Benoit.. ................ Au Prince,
.................. Du Bras.
................. Fourchette.
AU Grande Ligne
“  (Parent).......... Le Bras.
(14 (14

.................
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Comtés Municipalités Rividres.

Dorchester. . .......... St-Maxime de-Scott......... Chaudiére.

St-Anselme (Québec Central) Etchemln
H (Société). .

Ste-Claire. ................ «
St-Malachie.. . ............. “
St-Léon-de-Standon......... “
Ste-Rose-de-Watford.. ...... Famine,
Drummond.. ........... Grantham................. Noire
N.-D.-du-Bon-Conseil.. ..... Du Négre.
“ . Wendover.
“ S, Simpson.
“ “  (Mitchell).Nicolet.
St-Cyrille-de Wendover. .. .. Des Saults.
“ “o L Généreux.
¢ “o L. DesSaults.
Canton Wendover. . ........ Salois.

St-Lucien et Ste-Clothilde. . . . Nicolet.
St-Germain-de-Grantham .. . Noire.
Cant Wendover et Slmpson .Chapdelaine.

Fromagerie
Frontenac.............. Woburn. ........... e Arnold.
Gaspé..............l L AnseduCap & Percé...... .. Anse 3 Beaufils,
Ste-Adélaide-de-Pabos.. ... .. Grand Pabos.
Huntingdon............ Huntingdon.. .............. Chéteauguay.
. Fair Ground.
L Cowan.
S Chéateauguay.
CantonDundee. .. ......... Beaver Brook.
Dewetville.. . .............. ChAiteauguay.
Godmanchester.. . .......... Beaver.
Hemmingford. ... .......... ““
Iberville............... St-Athanase.. ............ ...Hazen.
. Hood.
L Barbotte.
St-George d’Henryville. ... ..Du Sud.
St-Sébastien. . ......... I ¢
Ste-Anne-de-Sabrevois. .. ... Jones.
Joliette. o e vvvvunnnnnn.. Ste-Mélanie................ L’Assomption.
St-Paul (Beaudoin). . ....... “
“ (RieD.............. Ouareau.
R St-Pierre.
“  (Bonneman)........ “

“  (Laurin)............Quareau.
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Comtés Municipalités Riviéres.
Joliette.. . ..... ...... St-Paul....... ............ Rouge.
e Gouger.
“  (Morin). ........... St-Pierre.
Ste-Mélanie et Ste Elizabeth . L’ Assomption.
St-Ambroise-de-Kildare. . . .. Blanche.
“ “ (4e rang)Gd Ruisseau..
1% 11 (56 rang) «
Ste-Béatrice. .. ............ Des Dalles.
St-Jean-de-Matha. ... .... .. Noire.
St-Félix-de-Valois.. ... ...... Bayonne.
Kamouraska.. .......... Kamouraska. .. ... .. ... Kamouraska.
St-Pacome.. ...... .. e e Ouelle.
St-Paseal. ................. Kamouraska.
R Plate.
St-André. ................. Fouquet.
St-Louis.. .. ... e L’Embarras.
Ste-Anne-de-la-Pocatiére. . . .St-Jean.
St-Germain. ............... Du Goudron.
Labelle.. . ... vvtt St-André-Avelin............ Petite-Nation.
St-André et Ste-Angélique.. . . “
Ripon.. ................... “
Mont-Laurier. ... .......... Villemaire.
LacSt-Jean............. St-Louis-Métabetchouan. . . .Ouiatchouan.
Roberval .................. Ouiatchouaniche,
St-Joseph-d’Alma........... Pétite Décharge.
St-Prime. . ................ AuxIroquois.
(X3 14
St-Prime & St-Félicien. .. . .. ATOQurs.
St-Jéréome. . ............... Couchepéguéniche.
St-Bruno.................. Bédard.
11 (13
“  (8erang).......... “
“ (6erang).......... ¢«
“ (4derang).......... “
N.-D. dela Dorée. Aux Saumons.
Hébertville Station. . ....... Bédard.
St-Amédée Péribonka.. ... .. Péribonka.
St-Félicien.. ... ............ A. Eusébe
Normandin............ .... Thiguapé.
Hébertville village. ... ... . .. Des Aulnais.
St-Edwidge. . .............. Soucy.
L Quiatechouaniche.

Hébertville. . ....... ... ... Des-Aulnais.
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Comtés Municipalités Rividres
Lapraire............... Laprairie.................. St-Jacques.
St Constant................ “
£ Delson.
G La-Tortue.
. Labranche. .
G St-Pierre.
St-Mathieu................ Faille.
St-Isidore . ................ Perras.
e Léonard.
I’Assomption.. ......... L Assomption. ............. L’ Assomption.
“ (Dorval). .. ... L’Achigan.
St-Roch-Achigan. .......... “
St-Lin..................... Petite-Riviére.
St-Gérard-Magella.. . .......L’Assomption.
¢ ‘ .~ e Vachcr.
“ “ L. St- Georges.
L’Epiphanie. . ............. St Esprit.
Laurentides.. .............. Achigan.
St-Henri-de-Mascouche . .. .. St-Pierre
¢ ‘oL Cabane Ronde.
“ “o L Noire.
¢ oL Beauregard.
Laval.................. St-Vincent-de-Paul. .. ...... Meunier.
Lévis. .........coo. ... St-Lambert. ............... Chaudiére
St-Etienne-de-Lauzon. . . .. .. Beaurivage.
ComtédeLévis.. ........... Chaudiére.
St-Henri-de-Lauzon.. ....... Le Bras.
LlIslet.o.ooveerennnn. .. St-Jean-Port-Joli. .......... Port-Joli.
Ste-Louise. Ferrée
Ste-Perpétue............... Ouelle.
St-Eugéne............... .Nicolas.
Lotbiniére.............. St-Jean-des-Chaillons. . . ....Duchéne.
(13 (13 [{3
St-Antoine-de-Tilly......... Bourré.
(€3 ¢ {4
St-Louis.. ................. Gagné,
e Du-Domaine.
St-Jean et St-Pierre... ....... Boisclair.
Ste-Philoméne.............. Duchéne.
§“ (N.Paris). ... ¢
G Creuse.
Ste-Croix.................. Barbin
. Gaspard.
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Comtés

Lotbiniére

Maskinongé

Matane

................

Missisquoi

..............

Montealm

.............

Municipalités Riviéres
Ste-Agathe................ Neal.
e e Bernard,
Riviére-du-Loup............ Du Loup
St-Alexis-des-Monts.. ....... «“
St-Octave-de-Métis.... .. ....Petit Métis,
St-Ulrie. .................. Blanche.

(13 13
St-Jéréme.................. Matane
Irelande-Nord.............. Ragged.
Somerset-Nord. .. .......... Béecancourt,

“ L LaBarbue.
Ireland & Halifax-Sud....... Thames.
N.-D.-de-Lourdes........... Bécancourt.

« “o Noire.
i [ . (13
“ “o Blanche.
Somerset-Sud. ............. “
«“ (Bellevues)....
“ (8erang)......
¢ (9erang)......
Thetford. . ... ............ Thet ord.
Ste-Anastasie-Nelson........ Perdrix.
¢ de Lyster. Bécancourt.
Laurierville ............... Noire.
Village d’Amiante.. ......... Thetford.
BlackLake................ «
Halifax-Sud................ Fortier.
R Pigeon,
St-Antoine-de-Pontbriand. . . St-Laurent.
St-Ignace-de-Stanbridge. .. .. Perceton.
N.-D.-de-Stanbridge. ....... Desriviéres.
Stanbridge East. .. ......... Riceburg,.
Farnham (Paradis).......... Morpion.

¢ (Berwick)......... “
N.-D.-de-Stanbridge......... “
St-Pierre-de-Véronne.. .. ....Pike.

“ (13 (13

“ ¢“  (Ducharme) *
St-Liguori................. Quareau..
St-Esprit.................. St-Esprit.

e Populus.
St-Patrick-de-Rawdon . ..... Quaresu.

({4
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Comtés Municipalités Riviéres.
Montecalm. ........... St-Jacques-I’Achigan. ... .... St-Georges.
Rawdon................... Burroughs.
St-Alexis. . ................ Petite Ligne.
Montmagny............ St Frangois................ DuSud.
¢ {Tremblay)...... ¢
G Morigeaud.
Montmagny............... Du Sud.
Ste-Euphémie.. . ... ... .. ...LaLoutre.
St-Thomas................. Des Prairies
e Du Sud.
. La Caille.
N.-D. du-Rosaire. Fourche Alik.
Montmoreney.......... Ste-Anneet St-Joachim. ....Grande Riviére.
St-Jean,I.-Q............... Lafleur
S Bellefine.
St-Laurent, T-O... .... ... Maheux.
Ste-Brigitte. Gaudreau.
St-Ferréol. Larose.
S DesRoches.
Chéteau-Richer. Aux Chiens.
St-Frangois, I-O............ Du Moulin.
“ S Emond.
St-Tite.. ...t Grande Décharge.
Napierville. ............ St-Cyprien.. ............... Petite Riv., Montréal.
“ (La Savanne).... “
Napierville. .. ............. : “ “
St-Edouard. ............... La Tortue.
St-Rémi................... Turgeon..
. Noire.
Nicolet.. .......evevn... Gentilly................... Gentilly.
St-Samuel-de-Horton.. . . .. .. Noire.
Ste-Sophie-de-Lévrard.. . .. .. Aux-Orignaux.
St-Grégoire-le-Grand . .. .... Marguerite.
St-Léonard................ Nicolet.
St-Célestin.. . .............. Blanche.
St-Pierre-les-Becquets. . ... .. La Coulée.
Nicolet.. .................. Nicolet.. .. ..
L Fourche.

Ste-Angele et St-Grégoire. . . . Godfroy..
St-Sylvére et St-Wénceslas. . . Becancour.

Ottawa. ............... Bouchette & Cameron. ..... Gatineau.
Plaisance. ................. Petite Nation
Gracefield. . ... ......... .. Pickanock.

Hull & Gatineau............ Gatineau.
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Pontiac

Portneuf. ..............

.................

Municipalités Riviéres
Waltham. ................. Noire
Chapeau.................. Ottawa.
N.-D.-des-Anges............ Batiscan.
St-Casimir................. Blanche.

e Nigaret. . .

“ (Trottier). ...... “

“ “Est............ Des Etangs.
Ste-Catherine.............. Jacques-Cartier.
Ste-Christine.. ... .......... Ste-Anne.

O Jacquot.
%3 [4
Ste-Jeanne--de-Neuville. . . .. Jacques-Cartier,
¢ ¢ (Fossambault).Aux Pommes.
' * (Guenard)..... “
“ “ (Moulin)... ... “
St-Thuribe . ............... Blanche.
............... Nigaret.
Cap-Santé. ................ Jacques-Cartier.
St-Alban.................. Ste-Anne.

£ O Des Bertrand.
N.-D.-de-Portneuf.......... Portneuf

¢ “ (Noreau).. “

Comté Portneuf. ........... Ste-Anne.
Donnacona. ............... Jacques-Cartier.
Portneuf.................. Portneuf.
St-Basile. . ................ Chau‘de.

U

(Thibaudeau)
Valcartier. ......... R Jacques-Cartier.

S Mill Hill Brook.
N.-D.-des-Laurentides.. . . . . .St-Charles.

¢ “o . Jaune
Ancienne-Lorette. .. ........ Grand Désert.
St-Gabriel-Ouest. .. ........Aux-Pins.
St-Ambroise. . ............. St-Charles.
St-Félix-du-Cap-Rouge. . . . .. Cap-Rouge.
Spencer Wood.. ............ Coulée.

Québec, (Pont Scott). ....... St-Charles.
Stoneham............... .. Des Hurons.

Beauport. ................. DuLaec.
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Comtés Municipalités Riviéres
Richelieu.. ............. St—(‘)‘urs ................... Laplante.
“  (Comeau).......... “
E Rhimbault
O Amyot.
St-Roch. .................. Laprade.
St-Aimé................... Levelillé,
E Lavallée..
Ste-Victoire.. .............. Vilandray.
«“ (Paulhus)........ St-Joseph.
“ Village.......... “
St-Pierre-de-Sorel........... Du Marais.
Richmond.............. Bromptonville.. ............ St-Frangois.
Melbourne ................ Horse Brook.
Canton Shipton............ Nicolet.
“ “ (Belliveau)Clark Creek
¢ “ (Gibson).. *©
Canton Brompton.......... Key Brook.
Windsor Mills.............. St-Frangois.
StokeCentre............... Lac Stoke.
Richmond & Melbourne. .. .. St-Frangois (Mackezxe)
Rimouski............... Rimouski ................. Rimouski.
St-Fabien.................. St-Mathieu.
Rimouski.. ................ Morissette.
Rouville.. .............. Ange-Gardien. ............. Yamaska.
St-Hilaire.. ................ Bernard.
L Céte du Bralé
. Jeannotte.
Marieville. ................ Barrée.
R O, Rue du Pont.
St-Césaire. ................ La Barbue.
“« (Jackman) ....... “
E Sud-Ouest.
Ste-Marie-Monnoir. .. ...... Grande Décharge.
Ste-Marie-Monnoir (Benoit) .St-Louis.
Ste-Angéle-de-Monnoir. . . . .. Grande Décharge.
St-Jean-Baptiste.. .. ........ Des Hurons.
Saguenay......ceeven.n. Tadoussac. ................ Ravin.
St-Hyacinthe. vooove.. .. St-Damase ................ Yamaska.
St-Jude............ii.... Salvail

St-Hyacinthe le-Confesseur. . Perreault.
Vllle St-Hyacinthe (Barsalou) Yamaska.
“ (Morrisson) “
“ s (Société) “
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Comtés Municipalités Riviéres
St-Hyacinthe.......... St-Charles. ................ Del'Eglise,
StJean................ St-Jean & Iberville.......... Richelieu.

Ste-Marguerite............. Petite Riv. Mont.éal.
St-Maurice. .. .......... St Elie-de-Caxton.......... Yamachiche.
Yamachiche............... Yamachiche.
Ville de Shawinigan. ...... .. St-Maurice.
St-Etienne & St-Barnabé. ..Yamachiche.
Ville et Baie Shawinigan. .. ..Shawinigan.
Yamachiche............... Petite Yamachiche.
Ste-Flore.................. “ “ (Beaupré)
Shawinigan & Ste-Flore.. .. .. Shawinigan.
Yamachiche & St-Barnabé. . . Petite Yamachiche.
Shefford................ Ste-Céeile-de-Milton........ Noire
Roxton-Falls.. ............. “
(14 (X3 i“
Ste-Pudentienne.. .......... Yamaska
Lawrenceville.............. Du Moulin.
St-Valérien. . .............. Noire.
L Reynold .
Valeourt................... Noire.
West Shefford. Lac Bréme.
Waterloo.................. Yamaska.
Canton Shefford. ... ........ Foster.
“ dEly......... ... Noire
Sherbrooke............. Cantond’Ascot............. Dorman
“ o Bergeron.
« . Salmon.
“  dOrford............ Cherry.
Soulanges.............. Céteau-du-Lac............. Le Ruisseau.
¢ O Rouge..
“ . Delisle.
Riviére Beaudette. .. ....... Beaudette.
St-Zotique................. “
St-Télesphore.............. “
St-Polycarpe............... Delisle.
St-Ignace.. ................ La Graisse,
Stanstead. . ............ Coaticook. . ... ..evvnen.. .. Coaticook.
Magog......covvvvevnnn.. Magog.
Barnston.......cooccuvn... Du Négre
e, Ladd’s Mill.
RockIsland.....eovovoo. ... Tomifobia.
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Comtéé

Témiscouata

...........

Terrebonne.............

Trois-Riviéres.. .........

Vaudreuil..............

Verchéres..............

Wolfe..................

Municipalités

Fraserville.................

St-Patrice. . ............

St-Jean-Baptiste.. .. .. ...

Terrebonne (Pincourt).. .
£«

it (14

St-Janvier..............
Trois-Riviéres.. .........

(33

(44

€«

Trés St-Rédempteur. . . ..
Village Vaudreuil........

Ste-Justine-de-Newton.

“ [13

113 o

“ o

Verchéres...............
(43

144

............

Marbleton..........

Ste-l\{arthe...........A.‘.'...

(Campeau). .

«“ (Sabourin).. .

Ste-Madeleine,..........
&l

.o

Riviéres

Petite Riv. du Loup.
Anse au Persil.

Millette.
St-Maurice.
La Raquette.

De Rigaud..
La Raquette.
Le Ruisseau.
Quinchien.

..... Delisle.
N.-D.-de-Varennes.... ...

Varennes
Picardie.
Petite Prairie
Petit Bois.
Verchéres.

13

(14

Coulée village.
Coderre.

Belceil .
Joannotte. . .
Ducharme.
Desprairies.
Leveillé.

Du Cordon.
Belle Riviére.
Nicolet.

Bishop’s Crossing.
Nioclet.

... Moulin Landry.
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Comtés Municipalités Riviéres.
Yamaska., ............. St-Michel-d’Yamaska....... Petit Chenal.

“« <o .. St-Louis.

“ “o . Collet.
St-Bonaventure-d'Upton. . . . Aux Vaches.

T “ (3e rang) «

¢ “ . Lauzon.
Baie-du-Febvre,. ... ... . .... Benoit

“ C La Cavée

« “ Janelle.

“ ‘. Colbert.

“ “ Belisle.
La Visitation.. ............. Nicolet.
St-Frangois-du-Lac. . ... .... Pécasso.

“ . Des Gill

“ “o .. Aux Vaches.
N.-D.-de-Pierville. .. ....... Tardif..
St-Zéphirin., ............... St-Zéphirin.
St-Guillaume.. . ............ Des chénes.
Comté Yamaska.. .......... David

[£4 ({3 (X3

St-David. . ................ Des Chénes
St-Pie-de-Guire.. ... ........ Noire
St-David.................. Latourelle.

PONTS EN CONSTRUCTION

Argenteuil.. ............ Harrington................ Lake View Creek.
Canton Chatham........... Lépine
“ .. West River.
¢ S McFaul Brook.
Arthabaska.. ........... Chénier. . .......oovevun. .. Des Pins.
Bagot.................. St-Pie.. ................... La Senelle.
ActonVale................. Moose
St-Nazaire.. ... ............ Duncan.
St-Liboire. . ............... Le Ruisseau,
St-Andréd’Acton......... .. Rasconi.
Ste-Rosalie. . .............. Del’Orme.
St-Hugues. .. .............. Décharge des 27,
R ¢ des 15.
Beauce................. Ste-Marie. .. ....c..vun.n.. Du-Domaine.
Beauharnois............ Beauharnois. . ............. St-Louis
13
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Comtés Municipalités Riviéres
Bellechasse......... ....N.-D.-de-Buckland. . ....... Des Pointes.
St-Cajetan-d’Armagh. . ..... Fourche du pin.
Bréme................. Partie Est, canton Farnham. . Hawley. . .
Canton Bréme. ............ Harvey Brook.
“  (Mitechell).......... Yamaska.
“  (Fulford)........... Brome Lake.
Compton.. ............. Bury...................... MecCanna.
B Grist Mill.
R Pope’s Mill.
Deux-Montagnes.. ...... St-Augustin................ Chicot.
St-Eustache.. .. .......... .. ¢
Iberville................ St-Grégoire-le-Grand.. .. ....Rang de la Montagne.
Jacques-Cartier. ........ Ile-Bizard & Ste-Geneviéve. . Des Prairies
Labelle................. Lochaber & Gore. .......... Blanche
LacSt-Jean............. Entre Chambord & St-Jér6meMetabetchouan.
Laprairie,.......... ....St-Mathieu................ Faille.
St-Constant (Pinsonnault) . . . St-Régis.
St-Philippe. . .............. St-Jacques.
St-Constant .............. Miron
L’Assomption.. ......... Charlemagne & Repentigny. .L’Assomption.
L Assomption (Roberval) St-
St-Henri-de-Mascouche. . . . .. St-Jean-Baptisté
Lévis. ................. St-Télesphore. . ............ A la Scie.
Llslet................. St-Pamphile. . ............. Noire.
Lotbiniére.............. St-Edouard & Ste-Emilie. . . . Du Chéne.
Leclercville. . ............ .. ¢
St-Gilles. .. ................ Beaurivage
Maskinongé............. Louiseville.. ............... Du Loup.
Matane................ St-Ulric de la Riv. Blanche. . . Tartigue.
Mégantic.......... .....Cantond’Irlande. .. ........ Thames
Somerset-Sud. ............. Des Bellevues.
S Petit Neuf.
Montcalm.............. St-Esprit (De’Eglise).. ... .. St-Esprit.
Montmagny............ Cap St-Ignace.. ............ Vincelotte.
Nicolet.. ............... Ste Brigitte....... e Des Saults.
LS Nicolet.
Ste-Gertrude.. .. ........... Gentilly.
Portneuf. .............. Ste-Catherine.............. Lille.
St-Alban.................. Noire
) Ste-Catherine.............. Jacques-Cartier
Richmond.............. Richmond & Melbourne. . ... St-Frangois.
Canton Cleveland........... Hill Brook.

Richmond (Rue Principale). . Cushing Brook.
“ (Rue du college) . . “
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Comtés _ Municipalités Riviéres
Rouville.. .............. Ste-Marie-Monnoir. ........ Lussier.
Shefford................ St-Valérien (Egypte)........ Noire
- “ (Paré) .......... E
R Reynold.
Vaudreuil.............. Ste-Marthe................ La Raquette.
Verchéres. .. ........... Ste-Julie................... Belle Riviére..
Yamaska.. ............. St-Guillaume.. ............. Des Chénes.

Département des Travaux public et du Travail.

Québec, 30 juin 1920.

Ivan-E. VaALLER,

Ingénieur en chef.

12
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1X

ABOLITION DES CHEMINS A BARRIERES ET DES PONTS
DE PEAGES

CHEMINS ET PONTS DE PEAGES RACHETES JUsSQU’AU 30 suiN 1920.

Pont Dorchester, sur la riviére St-Charles, entre la cité de Québec
et 'ancienne municipalité de Limoilou. Rachat des débentures au
montant de $100,000.00. Date de l'achat : 25 octobre 1910. (Voir
Statut 1 Geo. V, chap. 3, 2e session, sanctionné le 24 mars 1911.)

Pont Plessis, sur la riviére Etchemin, & St-Henri de Lauzon, comté
de Lévis, 2 Geo. V, chap. 2, sanctionné le 3 avril 1912. Date de ’achat:
21 mai 1912. Prix $11,500.00.

Pont Viau et Lachapelle et les chemins macadamisés de I'Ile Jésus,
qui relient I'Tle Jésus & I'Ille de Montréal. Date de ’achat : 24 janvier
1912, Prix : $90,000.00. (Voir Statut 2 Geo. V, chap. 3, sanctionné
le 3 avril 1912.)

Ponts sur la riviére Yamaska, appelés ponts Barsalou, Morrison et
de la Société de Passage du Pont Neuf de Saint-Hyacinthe. (Voir Sta-
tut 3 Geo. V, chap. 7, sanctionné le 21 décembre 1912).

Pont de St-Casimir, sur la riviére Ste-Anne, comté de Portneuf,
2 Geo. V, chap. 2. Date : 6 septembre 1912. Prix : $6,000.00.

Pont Mackenzie, sur la riviére St-Frangois, entre la ville de Rich-
mond et le village de Melbourne, 2 Geo. V, chap. 2. Date de 'achat :
23 avril 1913. Prix : $27,000.00.

Chemin & Barriére de la Savane de Ste-Brigide, comté d’Iberville,
2 Geo. V, chap. 2. Achat : 21 juin 1913. Prix : $4,500.00.

Pont de Drummondville, sur la riviére St-Francgois, 2 Geo. V, chap.
2,10 mai 1913. Prix : $16,500.00.

Pont du Gravier sur la Riviére du Sud, & St-Raphael, comté de
Bellechasse, 4 aolt 1913, prix d’achat : $800.00.

Ville de Dorval, 3.144 milles de chemin de péage rachetés de la
Compagnie du Chemin de Péage de Dorval, $9,432.00, 24 septembre
1913. :

La Corporation de la Cité de Lachine, 0,905 mille racheté de la
Compagnie du Chemin de Péage de Dorval, $2,715.00, 24 septembre,
1913.

Pont Roy, sur la riviére Etchemin, 4 Ste-Claire, comté de Dorchester
$800.00, 15 octobre 1913.
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Ville de la Pointe-Claire, comté de Jacques-Cartier, 4 milles de
chemin rachetés de M. Wilfrid Schetagne, de la Pointe Claire, $3,859.59,
24 novembre 1913.

Pont Fantaine, sur la riviére Yamaska, 3 St-Pie, comté de Bagot,
payé & M. Damase Fontaine pour ’abandon de ses droits & percevoir
des péages, $200.00, 24 février 1914.

Ville de la P01nte=aux-Trembles depuis les limites est de la ville
de Montréal-Est, jusqu’au bout de I'Ile, 4.795 milles $14 385.00,— 5 juin
1914.

Barri¢re de péage sur le chemin conduisant de St-Louis-de-Bland-
ford & Ste-Marie de Blandford, comté de Nicolet, $1,500.00 payées a
M. Albert Lainesse en réglement de tous les droits qu’il pouvait avoir
3 maintenir ladite barriére, 12 juin 1914.

Pont de Windsor et Brompton, entre la ville de Windsor et St-Fran-
¢ois-Xavier de Brompton, comté de Richmond, transféré aux Corpora-
tions de la ville de Windsor et de la paroisse de St-Frangois-Xavier, con-
tribution du gouvernement au prix d’acquisition : $12,775.00, 24 juin
1914.

Chemin qui commence aux limites de la ville de Beauharnois et qui
traverse les municipalités des paroisses de St-Clément, de St-Etienne
et de St-Louis de Gonzague, dans le comté de Beauharnois, sur une lon-
gueur de sept milles, appartenant & la Compagnie des Chemins maca-
damisés du comté de Beauharnois et transféré aux municipalités ci-des-
sus nommées. Prix : $7,200.00, date : 28 décembre 1914

Chemin conduisant de St-Hubert & Boucherville et appartenant
a4 la Compagnie du chemin & barriéres de St-Hubert et de Boucherville,
distance : 4 milles 6 arpents, racheté par les municipalités de St-Hubert
et de Boucherville, le 19. mai 1915. Prix : $3,428.44.

“Pont Magenta’’, sur la riviére Yamaska, paroisse de I’Ange-Gar-
dien, comté de Rouville, $75.00 payées & M. Joseph Chabotte, de la ville
de Farnham, en réglement de tous les droits qu’il pouvait avoir sur ledit
pont,

Ponts de péage (deux) dans la cité des Trois-Riviéres, sur la riviére
St-Maurice. Abolition autorisé: par la loi 5 Geo. V, ch. 10. Acte de
conventions signé 3 cet effet le 26 juin 1915, par lequel le gouvernement
s’engage 4 payer, 4 'acquit d» ladite cité, une somme annuelle égale aux
deux tiers de U'intérét et du fonds d’amortissement, lesquels intéréts et
fonds d’amortissement sont de $8,604.00, sur les débentures au montant
de $150,000.00 émises par la dite cité pour la construction de ces deux
ponts, et ce jusqu'd extinction finale et compléte des dites débentures.

Ville de Lasalle, 4.84 milles de chemin de péage rachetés des Com-
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missaires des chemins & barriéres de Montréal, 5 aoldt 1915. Prix:
$15,680.13.

“Pont Dion”, sur la riviére Etchemin, dans la paroisse de St-Mala-
chie, comté de Dorchester, 14 février 1916. Prix d’achat par la munici-
palité : $500.00.

Chemin de Lachine, ville de Montréal-Ouest et de St-Pierre 0.953
mille, part contributoire du gouvernement : $2,859.00 ; 8 avril 1916.

Chemins et barriéres de péage contrdlés par les Compagnies Gati-
neau Macadamized & Gravelled Road et By-Town & Aylmer Union-
Turnpike Road, et abolis dans la ville de Hull, 3 mai 1916. Part con-
tributoire-du gouvernement : $26,722.50, plus la proportion des inté-
réts ot des frais d’expropriation, savoir : $2,583.06, le tout tel que déter-
miné par la Compagnie des Services d’Utilité publique de Québec. Dis-
tance : 3.58 milles.

Abolition des chemins et barriéres de péage de la Rive Nord de
Québec, 78 milles ; 15 mai 1916. $97,200 au pair pour débentures pri-
vilégiées et $60,385.65 étant 299, de la valeur des débentures ordinaires
s’élevant & $301,928.00. (Voir Statut, 6 Geo. V, chap. 2.)

“Pont Laroeque” érigé sur la riviére Nicolet, au village de Notre-
Dame-du-Bon-Conseil, comté de Drummond, ler juillet 1916. Prix :
$4,000.00.

Chemin Larocque, municipalité de Ste-Cécile, comté de Beauhar-
nois, 414 milles, 11 200t 1916, Prix : $13,500.00.

Chemin conduisant ds St-Constant & Laprairie, distance d’environ
7 milles, 13 janvier 1917. Prix : $14,437.50.

Deux ponts, 'un en fer sur la branche nord-est de la riviére Nicolet ;
Pautre en bois sur la branche sud-ouest de la méme riviére, & Ste-Clo-
thilde de Horton, comté d’Arthabaska, 19 juin 1917. Prix : $5,000.00.

Chemin s’étendant de St-Vincent-de-Paul jusqu’au pont de Terre~
bonne, et traversant une partie de la municipalité de St-Vincent de Paul
et celle de St-Frangois de Sales, et ayant une longueur approximative
de six milles, 23 juin 1917, Contribution du gouvernement : $11,250.00.

“Pont Morissette’’, sur la riviére Chaudiére, entre le village de
Ste-Marie et la paroisse de Ste-Marie, 12 juillet 1917. Prix : $8,000.00.

Chemin conduisant de Longueuil & Boucherville, distance : six
milles, 19 juillet 1917. Prix : $5,440.00.

Chemin de péage, comté de Jacques-Cartier, appartenant aux Syn-
dics des Chemins & Barriéres de Montréal, transféré aux municipalités
suivantes : Ville Mont-Royal, Ville St-Laurent et Paroisse de St-Lau-
rent, dans le comté de Jacques-Cartier, distance 4.197 milles, 23 aofit
1917. Prix : $12,591.00.
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Pont sur la riviére Bécancour, dans la municipalité de la paroisse
de Bécancour, comté de Nicolet, pont communément appelé “Pont d’en
Bas’’, 13 septembre 1917. Prix : $12,000.00.

Pont sur la riviére Batiscan, dit “Pont de Narcisse Pierre Massi-
cotte’”, dans la paroisse de Ste-Geneviéve de Batiscan, comté de Cham-
plain, 14 février 1918. Prix : $8,280.00.

Chemin & barriéres de la Rive Sud de Québec, 20 milles, ler mai
1918. (Voir Statut 8 Geo. V, ch. 7.) I’article 16 de ce statut autorise
Iéchange des débentures dites privilégiées s’élevant & la somme de-
$41,384.00 pour des débentures de la province, de la méme dénomina-
tion, portant un intérét annuel de cing pour cent & compter de leur émis-
sion et remboursables dans une période n’excédant pas quarante ans.

“Pont Mitchell,” paroisse de Notre-Dame du Bon-Conseil, comté de
Drummond, 20 mai 1918. Prix : $5,000.00.

Abolition des barriéres et des taux de péage sur une partie de chemin
dans la paroisse de Saint-Laurent, et sur une partie de chemin dans la
cité de Montréal, 8 juin 1918. . Distance. : 1.999 mille. Prix : $6,942.00.

Deux chemins situés dans les limites de la Cité de Verdun, appar-
tenant aux Syndics des chemins & barriéres de Montréal et connus, le
premier, sous le nom de ‘“Lower Lachine Road’’, le deuxiéme, sous celui
de “Chemin de la Cdte St-Paul”’, ou “Chemin du Pavillon”. Longueur
totale : 3.893 milles. Prix : $11,679.00.

Pont Milot, construit sur la branche nord-est de la riviére Nicolet,
dans la paroisse de Ste-Monique, comté de Nicolet. Date, 13 novem-
bre 1919. Prix : $25,000, payable $5,000 par année.

Pont de péage construit sur la riviére Batiscan, dans le comté de
Champlain, appartenant & M. Philippe Trottier, racheté le 25 mai 1920.
Prix : $4,000.
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- X
INCENDIES.—RAPPORT DU COMMISSAIRE

-

QUEBEGQ, ler juin 1920.
A L’HONORABLE ANTONIN GALIPEAULT,
Ministre des Travaur publics et du Travail,

Québec.
Monsieur,

J’ail 'honneur de vous soumettre mon septiéme rapport annuel
comme commissaire des incendies pour la province de Québec.

Ma tdche augmente annuellement, car j’ai souvent i répondre aux
municipalités rurales qui demandent des informations au sujet delorga-
nisation de brigades de pompiers, de la construction des postes de
pompiers et des tourelles pour faire sécher les boyaux de pompes, des
dimensions des réservoirs, du genre et de la grandeur des prises d’eau,
de la qualité et de la longueur des boyaux de pompes, ete.

Les petites municipalités s’y intéressent et seraient trés désireuses
de profiter de I’aide que leur offre le gouvernement, mais, malheureuse-
ment, augmentation excessive des prix les en empéche. Par exemple,
je citerai le tuyau de pompe & incendie ordinaire, dont le prix, avant la
guerre, était de 85 cts 4 une piastre du pied, et qui vaut actuellement
$1.85 du pied, soit une augmentation de cent pour cent. Le colt des
pompes i incendie a augmenté de 66 pour cent, la main-d’ceuvre, de
100 pour cent, et les matériaux de construction de 50 & 100 pour cent.
Dans ces conditions, il devient difficile pour les autorités municipales
de faire ces dépenses nécessaires sans s’exposer 4 déplaire aux contri-
buables. Il faut espérer que cet état de choses prendra bientdt fin, car’
I'aide actuelle de 30 pour cent accordée par le gouvernement, et basée
sur les prix courants si élevés n’équivaut pas & 'augmentation de la
dépense.

Durant 'année, une lettre circulaire a été adressée & toutes les
municipalités qui avaient demandé un octroi pour les aider & obtenir
des appareils de protection contre les incendies, et qui, jusqu’a présent,
n’avaient pas satisfait aux conditions imposées. Cette circulaire offrait
aux municipalités une augmentation de cinquante pour cent en sus des
montants qui leur avaient été promis et qui étaient basés sur le colt
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approximatif de U'installation aux prix d’autrefois. Et méme cette pro-
position n’a pas obtenu les résultats désirés.

Les municipalités du village de St-Rémi, dans le comté de Napier-
ville, et de Loretteville, dans le comté de Québee, qui avaient partielle-
ment complété leurs systémes de protection, y ont mis la derniére main
et on leur a payé la balance qui avait été retenue sur le montant promis.
Un paiement partiel a aussi été fait & la municipalité du village de
St-Georges-Est, Beauce, ce qui laisse une balance A payer lorsque 1’1nstal-
lation sera completement terminée.

Le montant total promis aux douze municipalités qui ont demandé
de l'aide dans le cours de 'année, est de $41,850.00, sans compter les
sommes déjid promises les années précédentes, et, si toutes ces munici-
palités installaient les appareils demandés,le crédit de $25,000 qui a été
voté serait insuffisant ; mais je crois qu’il n’est pas nécessaire de 'aug-
menter maintenant, car je serais bien satisfait si la moitié d’entre elles
seulement se rendaient 4 ce qu'on exige. Je ne puis m’empécher de
croire que plusieurs de ces municipalités font bien la demande officielle,
mais n aglssent pas sérieusement ; il est trés facile de requérir les services
du commissaire des incendies, cela ne coltant rien.

Durant le cours de l’année, j’ai tenu douze enquétes pour décou-
vrir la cause ou l'origine d’incendies qui ont eu lieu. Un grand nombre
de témoins ont 6té entendus sous serment ; on s’est donné beaucoup de
peine pour faire dire aux gens ce qu'ils savaient au sujet de ces incendies,
et, malgré tout, il a été impossible d’établir la culpabilité de personne.
Dans chaque cas, des incendies dont l'origine est inconnue et mysté-
rieuse peuvent bien susciter des soupgons, mais tout en reste-la,il n'y a
pas de preuves.

J’al aussi assisté & la convention, & Ottawa, de la Commission de la
Conservation, et, 4 'une des séances, j’ai soumis un rapport de ce qui se
fait dans la province de Québec pour aider aux petites municipalités a
se protéger contre les incendies. J’ai fait remarquer que 'une des pre-
miéres choses 3 faire, c’est d’édicter des réglements pour prévenir les
incendies. J’ai donné des explications au sujet de V'aide financiére
accordée, et j’ai été trés heureux d’entendre dire au président, aprés que
j’eus soumis mon rapport, ‘“‘que la province de Québec était la stabilising
influence of the Dominion”, et, & 'un des délégués, “que la persuasion
morale et I'aide financiére étaient les deux meilleurs moyens pratiques
d’obtenir les résultats désirés.

Le tout respectueusement soumis,

P.-J. JoBIn,

Comm 'ssaire des incendies.
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XI
INSPECTION DES HOTELS
RAPPORT DE M. Wm.-C. MURRAY.

. MonTREAL, 30 juin 1920.
A Thonorable A. Gaureeavrr, C.R.
Ministre des Travauxr publics et du Travarl,
Québec.
Monsieur,

J’ai ’honneur de vous soumettre mon rapport annuel sur ’inspec-
tion des hotels et I’observance du jour de repos hebdomadaire (8 Geo. V,
"ch. 53.)

J’éprouve un trés grand plaisir & pouvoir, en toute sincérité, vous
signaler dans ce rapport, ’année la plus heureuse, au point de vue du
progrés et des améliorations dans les hotels situés dans le territoire dont
je suis Dinspecteur.

Les hoteliers semblent mieux se rendre compte de 'importance et
du c6té bienfaisant de cette loi ; ils comprennent qu’ils ont & leur dispo-
sition une loi qui leur assurera un bon rendement de leur placement, et
de plus en plus ils réalisent 'importance de ce service.

Je laissais entendre dans mon dernier rapport, que je m’attendais
4 pouvoir enregistrer cette année plus d’améliorations opérées dans les
hotels que durant les années précédentes. Mon espérance était bien
fondée, et j’aime & vous dire, honorable monsieur, qu’il y a eu' plus d’amé-
liorations dans le service, la propreté et les batisses qu’au cours de toute
année antérieure.

Le bureau de Montréal a été d’un grand secours pour 'information
des touristes-voyageurs, au sujet des routes et des logements disponibles
dans les hotels des diverses parties de ce territoire.

Durant le cours de l’année derniére, j’ai fait quatorze cent huit
inspections, et dans un dixiéme seulement de ces inspections j’ai eu &
faire émettre des ordres pour obtenir des améliorations, lesquels ordres,
du reste, se réduisaient & peu de chose.

Ce chiffre de un dixiéme soutient donc bien la comparaison avec
celui des années précédentes, soit dix-sept et demi pour cent en 1919,
et dix-neuf pour cent en 1918. L’absence de plaintes chez les voyageurs
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indique aussi satisfaction de leur part relativement au service dans les
hotels. :

J’al consacré beaucoup de temps 3 faire 1’éducation des hételiers
et je me suis efforcé, de diverses maniéres, 4 les faire bénéficier de mes
années d’études et d’expérience touchant ce service. J’al essayé d’in-
culquer plusieurs principes dans Vesprit des hoteliers, et non-seulsment
des hoteliers mais encore de leurs employés, par exemple 8’il était possible
de faire comprendre aux hoteliers la régle suivante: ‘‘Que I'achalandage
d’un hotel est chose qui ne s’achéte pas, mais qu’il faut gagner, quelle
que soit la réclame que Von fasse & la maison. L’achalandage doit étre
cultivé avec grand soin, sinon il ne fera pas de profondes racines.”
A légard méme des employés, j’ai eu plus d’une fois ’occasion d’appli-
que cette remarquer faite par un grand manufacturier, que quiconque
s’emploie 4 une fabrique devrait étre un inspecteur de ses produits.
Le commis d’hétel devrait connaitre quelque chose de ’histoire de la
ville ou il se trouve commis d’hétel ; en connaitre la population, 'dge,
les principales industries, ete. Un jour ou Vautce, quelque étranger
d’importance inscrit dans le régistre de ’hdtel pourra lui demander ces
renseignements. Si cela est vrai dans une fabri yue, combien plus =ncore
dans un hotel ! Le produit d’un hotel, ¢’est son service. C’est cela tout
simplement qu’il crée, et c’est & cette fin qu’il est aménagé.” Absolument
parlant, chaque employé de la maison, du plus humble jusqu’au plus
important, contribue pour sa part i ce résultat, et comme il s’en trouve
Pune des causes efficientes, il devrait tout spontanément se faire 'ins-
pecteur du produit, et signaler & 'autorité compétente toute défectuo-
sité qu’il découvrira.

Il n’y a jamais eu de meilleur temps qu’aujourd’hui pour entre-
prendre la tenue d’un hétel qui jusqu’ici n’aurait pas été un grand
succeés. Dans certaines petites villes le trafic n’a pas été bien considé-
rable durant et depuis la guerre, mais, d’'une maniére générale et dans
ses diverses branches, il a augmenté. Dans plusieurs villes, ’hotel peut
étre une bonne maison, mais le service laisse 4 désirer. Aujourd’hui
I’homme et sa femme qui peuvent bien tenir un hdtel, qui 8’y entendent,
qui veulent travailler et y consacrer de longues heures, partant réduire
les frais du personnel et y mettre la main du malitre, peuvent faire de
Pargent avec un hotel de moins de cinquante chambres. Mais il faut
avoir de la santé, de 'endurance, de la patience, de la vigilance, de la
politesse et de la serviabilité, & toute heure du jour.

LE REPOS DU DIMANCHE
8 George V, chapitre 53.
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J’ai rencontré un peu plus de difficultés que les années précédentes
pour faire respecter les réglements concernant cette loi.

L’arrété du conseil porté au mois de février dernier, comprenant
les garcons et filles d’hotels ecomme ayant droit au repos hebdomadaire
du dimanche, a quelque peu compliqué les choses ; il a été plus difficile
d’obtenir des renseignements de ces gens-l3, et il me semble que le seul
moyen de bien appliquer cette loi, serait d’introduire dans les réglemen-
tations une clause obligeant chaque établissement, qui tombe sous le
coup de la loi, d’établir un tour de réle chez ses employés qui bénéficie-
ront du repos du dimanche, lors méme que tel réglement ne donnerait
pas entiére satisfaction.

J’al essayé de faire comprendre aux patrons qu’aprés tout, le meilleur
moyen d’obtenir le maximum de service d’un employé d’hétel est de lui
donner un maximum de bon traitement ; et si ’employé n’apprécie
pas ce traitement, cela indique tout simplement qu’il y aurait lieu
d’éliminer celui ou ceux de ses employés qui se trouveraient dans ce
cas-1a.

J’ail été bien appuyé et bien assisté par 'exéecutif de I’Union Locale
des cutisiniéres, No 440, de Montréal, qui m’a été d’une aide précieuse
dans Vapplication des dispositions de cette loi.

En vous assurant de nouveau de tout 'intérét que je porte i cette
ceuvre ainsi qu’a l'accomplissement entier de mes devoirs,

J’ai ’honneur d’étre,
Monsieur,
Votre obéissant serviteur,

Wum. MURRAY,
Inspecteur.

DIVISION DE QUEBEC

Le 13 avril 1920, M. Oscar Riverin ayant donné sa démission comme
inspecteur d’hoétels pour la division de Québec, et vu qu'’il y avait lieu
de pourvoir immédiatement i son remplacement, ce service, par un
arrété ministériel en date du 23 avril de la méme année, a été confié a
MM. P.-J. Jobin, 8. Desrochers et R. H. Gooley, inspecteurs des éta-
blissements industriels, MM. Jobin et Desrochers devant s’occuper de
la division de Québec et M. Gooley de celle des Cantons de 'Est. Voici
les rapports qu’ils ont faits pour le temps qui s’est écoulé depuis la date
de leur nomination jusqu’au 30 juin 1920.
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RAPPORT DE M. P.-J. JOBIN.
QuEBEC, 30 juin, 1920,
A Thonorable ANTONIN GALIPEAULT,
Ministre des Travaux publics et du Travail,
Québec.
Monsieur, .

J’ai ’honneur de vous soumettre mon premier rapport comme
inspecteur des hotels.

Le 24 avril 1920, j’ai requ une copie de 'arrété du Conseil me nom-
mant 4 cette charge. Mes devoirs antérieurs en ce qui concernait plus
particuliérement la slireté dans les édifices publics ne comprenaient pas
quelques-unes des attributions qui se rencontrent dans cette partie de
mon inspection .; en ajoutant surtout la propreté et le confort a ce qui
faisait auparavant 'objet de ma surveillance, on a satisfait & ce cas
particulier.

Le temps qui s’est écoulé depuis ma nomination jusqu’a présent a
été beaucoup trop court pour me permettre de faire des recommanda-
tions au sujet des changements désirables, car je n’ai fait que cinquante
inspections dans deux mois. Néanmoins, d’aprés mes observations,
Pexpérience acquise et les opinions que j’ai pu recueillir des voyageurs,
j’en suis venu & la conviction que la source principale du mécontente-
ment que suscite 'état de choses actuel dans les hotels et les maisons de
pension des petites villes et des villages, ¢’est que les voyageurs qui lo-
gent dans ces établissements n’y trouvent pas ’équivalent de leur argent.
Le petit hotel de la campagne n’a pas et ne saurait avoir le choix des
viandes ni le service d’un chef de cuisine dans leur préparation ; cepen-
dant on n’a pas honte de faire payer un écot aussi élevé que dans les
hétels de la ville : c¢’est 'idée dominante de s’enrichir au plus vite qui
semble y régner, avec cette autre conséquence inévitable que ce procédé
produit chez le voyageur un juste mécontentement. Cette question
ne tombe pas directement sous le coup du service d’inspection, mais
vu son effet comme cause de critique, je crois qu’il est bon de la men-
tionner ici. Le reméde apparent, ce serait d’encourager la concurrence.
Les propriétaires de ces établissements semblent étre animés d’un désir
mutuel de faire fermer les autres établissements, c¢’est-a-dire d’éliminer
la concurrence. Aussi longtemps que cet état de choses durera, il est
probable qu’il régnera du mécontentement.

J’ai l'intention de visiter et d’inspecter, non pour la forme, mais
d’'une maniére efficace, tous les hétels et les maisons de pension du
district qui m’a été assigné, ce que le peu de temps que j’ai eu & ma
disposition ne m’a pas encore permis.

Le tout humblement soumis,
P.-J. JOBIN, Inspecteur.
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. " RAPPORT DE M. S. DESROCHERS

QuEBEc, 30 juin, 1920.
Hon. ANTONIN GALIPEAULT,
Ministre des Travauxr Publics et du Travail,

Québec.

Monsteur le Minastre,

J’ai 'honneur de vous soumettre mon premier rapport sur I'inspec-
tion des hotels échelonnés dans le territoire qui m’a été assigné i cette
fin, & savoir la région sud du St-Laurent depuis Montréal jusqu’a Gaspé,
Il m’est impossible de faire un rapport trés détaillé vu le temps relative-
ment court qui s’est écoulé depuis ma nomination jusqu’au 30 juin.

Depuis que j’al été chargé de ce service, en mai dernier, j’ai fait
Vinspection de soixante-cinqg (65) hdtels et maisons de pension ou ’on
regoit le public voyageur, et dans sept (7) cas particuliers j’ai da refuser
le certificat requis par le réglement. Cing de ces refus furent motivés
par des causes intéressant I’hygiéne; les deux autres résultaient de
Iabsence de moyens de sauvetage qui, depuis, ont été installés & ma
satisfaction.

Cette premiére inspection m’a fait constater une défectuosité assez
générale qu’il serait aisé de faire disparaitre si, comme je me permets
de le suggérer, l'inspecteur avait le droit et 'autorisation d’obliger les
hoteliers & munir leurs établissements de glaciéres pour la conservation
des viandes et autres comestibles périssables, et cela naturellement dans
la mesure du possible, en tenant compte des circonstances, laissant a
I’inspecteur toute latitude pour 'application plus ou moins rigoureuse
de la loi. .

Etant sur les lieux, celui-ci en effet est plus & méme de juger quels
moyens termes,adopter daus chaque cas particulier. Mais 'installation
de glaciéres ou d’un mode quelconque de réfrigération devrait étre la
régle générale. Ce serait dans 'intérét et pour le bien de tous, non seule-
ment des voyageurs, mais des hoteliers eux-mémes, qui se referaient
vite du surcrofit de dépenses par la satisfaction qu’ils donneraient & leurs
clients et la vogue qui s’ensuivrait.

Le tout respectueusement soumis,
J.-P.-S. DESROCHERS,

Inspecteur.
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DIVISION DES CANTONS DE L’EST

RAPPORT DE M. R.-H. GOOLEY

CoaTicook, Qué., 30 juin 1920

A Vhonorable ANTONIN GALIFEAULT,
Ministre des Travaux publics et du Travail,

Québec
Honorable Monstieur,

J’ai 'honneur de vous présenter mon rapport sur la condition des
hotels et des restaurants du district soumis 4 mon inspection dans les
Cantons de 'Est depuis ma nomination, le 23 avril 1920.

Quand il vous a plu de confier & notre service I'inspection des hotels
et des restaurants, et quand je fus informé qu’il serait de mon devoir
d’en faire 'inspection dans mon district, j’ai bien compris tout de suite-
qu’il me faudrait y consacrer une bonne partie de mon temps, surtout
avant de pouvoir organiser suffisamment l'inspection de ces endroits
et en avoir un rapport complet & mon bareau. Je suis immédiatement
all3 voir M. l'inspecteur Murray, afin, si possible, de me mettre au fait
de son mode d’inspection et d’établir des archives uniformes. Aprés
avoir étudié les détails avec cetl 1nspecteur, j’ai compris qu’il ne s’agissait
pas du tout d’une ceuvre o.dinaire.

Nous avons dans certainss sections des Can*ons de ’Est quelques
excellents hotels, mais nous en avons aussi de trés défectueux. J’ai
déja requ plusieurs plaintes de voyageurs du co nmerce au sujet d: ces
derniers. Parfois, je le crains bien, on se montre trop exigeant. Je n’ai
pas l'intention de prescrire la quantité d’aliments que I’hdtelier devra
mettre sur sa table, mais j’ai bien celle d’essayer d’améliorer la qualité
des aliments et les conditions hygiéniques di: local en général.

Toutefois, je n’ai pas encore eu le temps de parcourir tout mon
district. De fait, je n’en ai encore visité qu’une petite partie.

Non seulement j’ai regu des plaintes du public voyageur, mais les
propriétaires d’hotels dans les villes industrielles prétendent qu’ils pour-
raient fournir une meilleure nourriture et améliorer I’état de choses en
général, si ceux qui ont des licences pouvaient étre maitres de la situation,
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Quelques-uns s plaignent de ce que des particuliers peuvent ouvrir des
maisons de pension sans payer de licences et leur faire concurrence.
Dans ces endroits on se soucie peu du confort du public voyageur, mais
on accapare la plus grande partie des voyageurs qui y sont de passage,
4 un prix fort réduit, ce qui s’explique parce qu’on n’a pas de licence &
payer ainsi que bien d’autres dépenses a faire que I’hdtelier ordinaire
est obligé de supporter. Ces gens alléguent qu’il n’y a pas assez de
trafic pour justifier la préparation de mets spéciaux, etc., mais que, s'ils
pouvaient s’assurer la clientéle locale, cela les aiderait beaucoup. Ils
sont d’avis que tous ceux qui ouvrent des maisons de pension devraient
payer des licences, et que 'on devrait voir 3 exiger dans ces maisons de
pension les mémes conditious que ’on exige des hotels.

A mon avis il y a beaucoup de vérité dans ce raisonnement ; cepen-
dant dans bon nombre de nos villes des cantons de I’Est, il est bien
nécessaire de tolérer les maisons de pension, vu que les hdtels ne sont pas
assez grands ; mais si quelqu’'un paye pour jouir d’'un privilége, il
devrait étre protégé par l'obligation pour ses concurrents de payer
aussi une licence.

Durant le peu de temps que j’ai eu & répondre de Uinspection des
hotels dans mon district, j’ai inspecté les hotels des comtés de Compton,
de Wolfe, de Mégantic et d’une partie de Richmond. J’ai l'intention,
durant ces mois- ci, d’inspecter tous les centres licenciés de mon district.
I1 est possible que je puisse omettre l’mspectlon de quelques-uns des plus
petits hotels, dans les endroits élmgnés mais je n’ai pas 'intention d’en
omettre aucun, et quand une fois je les aural bien inspzctés et les aurai
enregistrés &4 mon bureau, j’espére pouvoir en faire un rapport plus
satisfaisant. Il n’est pas facile de contenter le public voyageur, et il n’est
pas facile non plus de faire comprendre aux hoteliers qu’il y va de leur
propre intérét de faire des améliorations. L’inspection des hotels 4 la
campagne différe absolument de celle que ’on peut faire dans les plus
grandes localités. Cependant, je suis résolu d’améliorer I’état de choses
actuel.

J’ai Phonneur d’étre,
Monsieur,
Votre obéissant serviteur,

R.-H. GOOLEY,
Inspecteur,
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XII

EXAMINATEURS DES INGENIEURS STATIONNAIRES

RaprorT DE MM. ErHREM VALIQUET ET R. MARCHAND

MonTrEAL, le 30 juin 1920.
A T’honorable ANTONIN GALIPEAULT,
Minastre des Travaux Publics et du Travail.
Québec.
M onsieur le Minisfre,

En vous présentant notre premier rapport depuis votre élévation
au ministére des Travaux Publics et du Travail, nous sommes heureux
de pouvoir vous affirmer que le but principal qué le gouvernement
cherchait 4 atteindre par la promulgation de cette loi : “Donner de
meilleurs ingénieurs & la province’’, se réalise graduellement.

Il régne, parmi les jeunes ingénieurs surtout, un esprit d’ambition
et d’intérét & s’élever dans leur profession que ne connaissaient pas les
anciens du métier, ainsi que le démontrent les chiffres ci-dessous, don-
nant le nombre des nouveaux examens passés durant la derniére
année fiscale : -

Passéen Passéen

Classe d'ingénieurs 1919 1920
Inspecteurs de chaudiéres............... 2 2
Ingénieurs de 1ére classe.. ......ccceooee " 18 8

“ “ 28me ‘e 33 29
“ “ 3éme ¢ . 86 130
“ “ 4éme ¢ . 347 385
Chauffeurs..........c..oooovmoieeeaceecenees 407 610

893 1,164
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Cela prouve que nous avons fait subir 1164 examens dans le district
de Montréal, accusant une augmentation de revenu de $438.50 sur le
service de 'année derniére, pour le district de Montréal seulement.

Durant 1 année fiscale, nous avons visité les villes de Sherbrcoke,
Hull, Magog, East-Angus, Bromptonville et plusieurs autres centres ont
été visités par nos inspecteurs de chaudiéres avec de bons résultats.

Quoique nos chiffres démontrent que beaucoup d’employés dans
I'industrie comme ingénieurs se sont conformés aux dispositions de la loi,
nous sommes persuadés qu’il en reste encore un nombre considér. ble,
qui ne s y sont pas encore conformés, et cela est dit au fait que nos inspec-
teurs de chaudiéres et inspecteurs de fabriques n’ont pas accés dans tous
les endroits ol on se sert de vapeur, vu que beaucoup de ces endroits
sont assurés par des compagnies privées, et leurs inspecteurs ne sont pas
bien aises de nous rapporter les cas d'ingénieurs et chauffeurs qu’ils
trouvent sans licence. Alors, nous croyons que de grands bénéfices
seraient donnés au public et au département si toutes les chaudiéres,
assurées ou non, étaient contrdlées par les inspecteurs du département.

Dans le cours de ’année, un grand nombre de demandes de copies
de la loi nous sont parvenues des autres prowinces du Dom nion et méme
des Etats-Unis, ce qui démontre que l'importance de la loi de la pro-
vinece de Québec est bien répandue.

Comme dans les années passées, nous avons regu plusieurs demandes
d’employeurs pour des ingénieurs et chauffeurs, et mnous avons réussi
avec le concours du bureau de placement & remplir ces positions.

Nous désirons réitérer notre appréciation de la co-opération des
Inspecteurs des Etablissements Industriels et du bureau de placement
de Montréal, de Hull et de Sherbrooke, au suceés de la mise en force de
cette loi.

En terminant, nous désirons vous assurer, Monsieur le Ministre,
que nous continuerons 4 apporter dans l'accomplissement de nos fone-
tions le méme dévouement que par le passé.

ErurEM VALIQUET,
R. MARrcHAND,

Examinateurs.
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BUREAU DES EXAMINATEURS

RAPPORT DE M. ALPH. GUILLEMETTE -

Québec, 30 juin 1920.
A T’honorable ANTONIN GALIPEAULT,

Ministre des Travaux publics et du Travail,
Québec.
Monsieur le Minisire,

J’al 'honneur de vous transmettre le cinquiéme rapport annuel
couvrant les opérations du “Bureau des Examinateurs” des Ingénieurs-
Stationnaires, division de Québec, pour I’exercice finissant le 30 juin 1920.

Sur le montant total des argents remis comprenant examens,
gradations et renouvellements des certificats, vous pourrez constater
une légére augmentation qui devra s’accentuer davantage, car il nous
arrive de plus en plus des jeunes gens qui, grice & leur expérience, peuvent
échelonner d’années en années les dégrés d’ingénieurs.

La loi, surtout dans le district de Québee, est bien respectée ;
méme des augmentations de salaire ont été6 données par les patrons &
ces ingénieurs, grice 3 leur compétence qui ne pouvsait étre- mise en évi-
dence que par cette loi.

Les ingénieurs-stationnaires en comprennent de plus en plus
I'importance ; méme s'il arrive parfois de surprendre un des leurs
travaillant sans certificat, ils viennent aussitdt nous en avertir parce
qu’ils croient réellement que c’est pour eux un empéchement d’avance-
ment.

Sur le nombre total de ceux qui ont renouvelé leurs certificats,
tous nous semblent d’un commun accord ; les quelques réfractaires,
surtout du Comté du Lac St-Jean et de Thetford Mines qui ne paraissent
pas se soucier de nos avis, sont des gens qui semblent avoir de la répur
gnance pour toute loi juste.

A tous ceux-li il s’agira de leur montrer les moyens d’urgence,
et tout ira bien.

Pendant V'exercice qui vient de se terminer, j’ai visité les comtés
suivants : Matane, Rimouski, Kamouraska, Témiscouata, St-Maurice
et les villes des Trois-Riviéres, Thetford Mines et un grand nombre d’au-
tres localités.

13
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Les diplomes suivants ont été émis pendant la période écoulée
entre le 30 juin 1919 et le 30 juin 1920.

Inspecteur de chaudiére 1
Ingénieurs de lére classe. ... 1
“ 28me 9
“ 3éme ¢ . 29

“ 4éme  ‘“ et ingénieurs d’appareils por-
tatifs...... R e 129
Chauffeurs 74
Total 243

GRADATION DES CERTIFICATS
Inspecteur de chaudiére...... 1
Ingénieurs de 2é¢me classe. ... 6
“ 3éme i 8
“ 4éme ¢ 4
Total 19
RENOUVELLEMENT DES CERTIFICATS

Ingénieurs de lére classe......... ' 19
“ 28me ¢ . 86
« 3éme ¢ | 225
“ 4éme  “ et appareils portatifs. ... 469
Chauffeurs................ 129
Total 928

Dans ’espoir, Monsieur le Ministre, que vous trouverez ce rapport
satisfaisant.

J’ai honneur d’étre, etc.,

ALPHONSE GUILEMETTE,
Examinateyr.
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XIII
SALAIRES RAISONNABLES

RAPPORT DE M. G.-R. BRUNET.

Montréal, 30 juin, 1920.
L’honorable ANTONIN GALIPEAULT, )
Ministre des Travaux publics et du Travail,
Québec.
Monsieur.

En ce qui regarde mes fonctions comme officier des salaires raison-
nables, je me plais & vous assurer que les conditions du travail ainsi que
les salaires des employés travaillant sur des contrats du Gouvernement,
m’ont paru satisfaisants, puisque nulle plainte n’a été portée & ma
connaissance durant le dernier exercice.

" Certains employeurs ainsi que quelques commissions chargées de
Pétude des salaires, m’ont, en différents temps, demandé des renseigne-
ments sur les salaires en cours, et je me suis empressé, dans chaque cas,
de leur fournir les informations dont je disposais.

En conclusion, M. le Ministre, je crois que notre département est
appelé A prendre beaucoup d’importance au point de vue de la paix
industrielle dans notre province. La célérité avec laquelle nous avons
entrepris de régler les différends qui nous ont été soumis durant ’année
et les résultats heureux que nous avons obtenus dans un temps remar-
quablement court, devraient inspirer aux employeurs, aussi bien qu’aux
employés, que nous sommes capables de faire beaucoup pour la paix et la
bonne harmonie entre les patrons et les ouvriers de notre province.

Respectueusement soumis,

G.-R. BrUNET,

Officier des salaires raisonnables.
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